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Nr. 495

Der Botschafter von Sol

Terra ruft um Hilfe - und Galbraith Deighton schickt seinen besten Mann ins All
von Hanns Kneifel

Auf Terra und den anderen Welten des Solaren Imperiums schreibt man Mitte Juni des Jahres 3438. Somit
halten sich Perry Rhodan und seine 8000 Gefahrten von der MARCO POLO seit fast einem Jahr in NGC 4594
oder Gruelfin, der Heimatgalaxis der Cappins, auf.

Jetzt, nach der Zerstérung des »Mondes der Gefahren«, der die Zentralstation fur die Einschleusung von
Pedotransferern in die Galaxis war, scheint der Kampf in Gruelfin bald ausgestanden zu sein. Der Taschkar
erlebt Niederlage auf Niederlage, wahrend Ovarons Macht standig wachst.

In der Menschheitsgalaxis hat sich die Stuation jedoch entscheidend verscharft. Kurz vor der Vernichtung
Takeras gelang es Vascalo, dem neuen Chef der Marsav, mit der »Final-Blockschaltung« eine riesige Flotte
von Sammlern in seine Gewalt zu bringen. Und diese Flotte befindet sich nun in Nahe des Wegasystems und
versucht den Durchbruch nach Sol.

Die Solare Flotte unter Staatsmarschall Reginald Bull kAdmpft verbissen. Die Terraner wissen, worum es geht,
und sie halten den Gegner auf, und Vascalo personlich, der »instinktive Pedoautokrat«, hat in Oberst Edmond
Pontonac, dem militarischen Kommandanten des Saturnmondes Titan, einen ebenbirtigen Gegner gefunden.
Vascal o multe sich zuriickziehen, ohne einen Erfolg verbuchen zu kdnnen.

Aber Vascalo kampft trotz grof3er Verluste weiter. Er erwartet Verstarkungen, mit denen er die Solare Flotte

besiegen kann. - Die Terraner wissen das, und sie bemiihen sich um Waffenhilfe.
Ein Mann soll diese Hilfe erbitten. Er wird ins All geschickt - als BOTSCHAFTER VON SOL ...

Die Hautpersonen des Romans:
Harcon von Draimalo - Ein Akone erkennt die Wahrheit.

Reginald Bull - Der Staatsmarschall verteidigt das Solsystem.

Vascalo - Anfihrer der Invasoren aus Gruelfin.
Merceile - Das Cappinméadchen halt Kontakt mit Ovaron.

Edmond Pontonac - Der Oberst wird zum Botschafter von Sol.
Caryna Nillbarg und Drosen K. Willshire - 1. und 2. Offizier des Schlachtkreuzers DARA GILGAMA.
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Obwohl Harcon von Draimalo noch wie ein junger
Mann aussah, spirte er den schweren Druck der
Verantwortung. Seine Schultern beugten sich nach
vorn, as er langsam und nachdenklich den schmalen
Korridor entlangging, der von der Schaltzentrale des
Schiffes um einige Ecken, Lifts und Treppenkuben
herum in die Ortungsabteilung fuhrte.

»Beim blauen System!« sagte Harcon leise.
»Warum hat man eigentlich ausgerechnet mich mit
dieser Aufgabe betraut?«

Er ging weiter und blieb stehen, as er an en
eingeschaltetes Bildwiedergabegerdt kam, das in die
Wand eingelassen war und eine von Lichtpunkten
und weil3en, zerrissenen Adern  durchzogene
schwarze Platte bildete, die seltsam fremd zwischen
Leistungen, Kabeln und Rohren angebracht war.

»Sternek, flUsterte er. »Millionen Sterne ...«

Harcon von Draimalo war der junge Kommandant
des Schweren Kreuzers, den das akonische
Energiekommando gestartet hatte. Er hatte vor
einigen Tagen einen deutlich umrissenen Auftrag

erhalten, der ihm dennoch genligend Spielraum fir
personliches Handeln lie3. Harcon war einer der
letzten Nachkommen des alten Adelsgeschlechtes,
und der Umstand, dal3 er diese wichtige Mission
erhalten hatte, belastete ihn. Aber er war gewohnt,
den Befehlen seiner Vorgesetzten des
Energiekommandos zu gehorchen.

Und auf3erdem halite er Terraund die Terraner.

Er betrachtete das Bild.

»Diese Milchstral3e«, sagte er nachdenklich, »sie
hat von dieser Rasse ihre Pragung erhalten. Jedesmal,
wenn man einen Stern anstarrt, mufd man an Terra
denken. Diese Rasse hat sich ausgebreitet wie eine
Pest.«

Der Schwere Kreuzer stand ohne Fahrt zwischen
den Sternen und Gaswolken - genauer gesagt, er
stand nicht, sondern trieb auf einem anndhernd
geraden Kurs von einem Punkt nahe des galaktischen
Zentrums langsam auf die ferne Position Sols zu, der
Sonne des terranischen Neun Planeten-Systems. Das
Schiff unter der Leitung des Majors von Draimalo
war von einem geheimen Stltzpunkt gestartet und
vor genau einer Stunde hier aus dem Linearraum
hervorgekommen. Jetzt zog es mit ausgeschaltetem



Antrieb seine Bahn. Der Aufenthalt diente den
Mannern  und Frauen dieses Schiffes zur
Orientierung, und gerade der Ortungsabteilung und
den Besatzungen der funktechnischen Raume wirde
auf dieser Expedition die meiste Arbeit zufallen.

»Verdammte Erdel« sagte Harcon. »Verdammter
Rhodan! «

Far ihn wie fast fir jeden anderen Angehdrigen
des Energiekommandos stand Rhodans Name als
Synonym fur ales, was die Akonen haldten:
terranische  Expansion, terranische  Kolonien,
terranischer Handel und Terra-Flotte. Und auch
dafir, da3 die Terraner ihre Kultur mit zu den
Sternen nahmen und ausbreiteten und die alten
Kulturen und die Zivilisationen der Akonen
verdrangten. Es schien unmdglich zu sein, dal? jemals
ein Akone und ein Terraner fur einander anderes als
HaR empfinden konnten. Von Begriffen wie
Freundschaft ganz zu schweigen.

Das Nachrichtengerdt an seinem Handgelenk
sandte einen leisen Summton aus, der sich als Kette
von Vibrationen auf der Haut fortsetzte. Harcon
schaltete das Gerét ein.

»Draimal o«, sagte er leise. »Was gibt es?«

Die Stimme dieses Mannes sagte mehr Uber seinen
Charakter aus als ale seine Gesten oder gar sein
Auftreten. Sie war leise, sehr modulationsfahig und
aulRerordentlich gut verstandlich.

»Wir erwarten Sie im Funkraum, Kommandant.
Eine Menge von Funksprichen wird standig
aufgefangen.«

»In Ordnung, sagte Harcon. »Ich komme sofort.«

Er schaute noch einmal auf das Bild vor ihm. Die
zahllosen Sterne in der Nahe des galaktischen
Zentrums standen starr auf dem  Bildschirm.
Dazwischen waren die Spuren des Wasserstoffringes,
die von vereinzelten Dunkelwolken verdeckt wurden.
Ganz in der Nahe, nur wenige Lichtjahre entfernt,
stand ein unregelmalliges Dreieck von roten und
gelben Sonnen. Auf den Ortungsschirmen hatten sich
bisher nur die unzéhligen Echos von Sternen und
Materieansammlungen gezeigt, aber kein einziges
Schiff. Diese optische Ruhe war eigentlich
unvereinbar mit dem pausenlosen Wechsel von
Funkspriichen, die aus alen Richtungen eintrafen
und von denen die meisten aus dem Raum in der
Néhe Sols kamen. Aber dies war nicht
charakteristisch, die Haufigkeit der unverschllisselten
Funkspriche war  adarmierend. Sie  stand

stellvertretend fir eine  Konzentration von
Raumschiffen.

Harcon nickte, schaltete den Bildschirm aus und
ging weiter.

Der Akone war grof3, schlank und jung, knapp
funfunddreiftig Jahre alt. Sein dunkelbraunes, fast
schwarzes Haar trug er provozierend unordentlich,

seine Uniform war eine Mischung zwischen dem
erstarrten Stil der Méanner des Energiekommandos
und eigenen Zutaten. Er hatte nicht die Absicht, sich
auch auferlich der Stellung zu unterwerfen, die er im
Energiekommando einnahm - es genlgte ihm, dal3 er
innerlich voll davon Uberzeugt war, was er tat.

Das Schiff hieR HASSATA.

Ein Schwerer Kreuzer, hervorragend ausgeristet
und mit ener Mannschaft der  besten
Abhorspezialisten und Dechiffrierfachleute
ausgertstet, Uber die dieser Geheimstiitzpunkt der
Akonen verflgte. Sie alle waren politisch sicher - die
erbitterte Gegnerschaft zu Terra wirde verhindern,
dal3 einer der Leute nicht so handelte, wie es
angebracht war. Harcon von Draimalo, letzter Sprofl3
der Familie Draimalo yth Vesanth, Kommandant des
Spionageschiffes mit schwerer Bewaffnung, offnete
das Schott und trat in den ersten Raum der
Funkabteilung.

»Weitermachen, sagte er ruhig und setzte sich in
einen freien Sessel. »Lassen Sie sehen, Funker, was
Sie dles aufgefangen haben.«

Der Raum sah dhnlich aus wie die Zentrale des
Schiffes. Aber die Panoramagalerie der Bildschirme
zeigte den Weltraum, der das Schiff umgab, nicht in
derselben Weise, wie ihn das Auge sah, sondern so,
wie er fur die zahlreichen Antennen des Schiffes von
Bedeutung war. Die Sterne waren rote Punkte, die
Gasschleier blaue Strukturen in einem dunkel braunen
Feld, und die Quellen der verschiedenen Funksignale
waren durch stechend weil3e Punkte gekennzeichnet,
die teilweise ihre Lage dstandig veranderten.
Aufmerksam betrachtete Harcon die Schirme, dann
fragte er:

»lst esrichtig, wasich sehe

»Vermutlich, Kommandant. Worauf wollen Sie
hinaus?« fragte der leitende Offizier Kantro Baar.

»Vor uns liegt ein Sektor der MilchstraRe. Wir
bewegen uns auf der Ebene der galaktischen
Rotation. HundertdreilBig Grad des Winkels vor uns
sind in das System von Funkspriichen einbezogen.
Ich schliefe daraus, dal’ samtliche Schiffe, Planeten
oder Sendestationen sich vor, aber nicht hinter uns
befinden. Richtig?«

Baar nickte und sagte:

»Richtig. Genauso ist es. Wenn wir einen ziemlich
geraden Kurs einschlagen, an dessen Ende Terra und
Sol liegen, bewegen wir uns ziemlich genau ins
Zentrum des Funkverkehrs hinein. Und das durfte
sich as sehr wesentlich herausstellen, denn die
Terraner sind zum Abwehrkampf gegen einen
maéchtigen Feind angetreten. Aber lesen Sie selbst die
wichtigen Aussagen habe ich angestrichen.«

Er reichte dem Kommandanten einen handdicken
Packen.

Dieses Paket bestand aus gleichgrof3en Sticken



einer perforierten Kunststoffolie, die eng bedruckt
war. Jeder eingegangene oder vielmehr aufgefangene
Funkspruch war darauf verzeichnet. Die meisten
trugen den Vermerk: Ubersetzt oder Dechiffriert.
Selbstverstandlich besal3 der akonische Geheimdienst
Unterlagen Uber die wichtigsten Flottenkode der
Terraner.

»Sehr interessant! « bemerkte Harcon.

Aus den Funkspriichen, die er schnell durchlas,
ging schon nach kurzer Lektlre eindeutig hervor, dal3
die Terraner eine erbitterte Abwehrschlacht gegen
eine Flotte fuhrten, die aus einem unbekannten
Winkel der Milchstral3e zu stammen schien.

»Sammler ...«, bemerkte der Offizier. »Haben Sie
eine Ahnung, was das fur Schiffe sind? Ich kenne
keine gaaktische Rasse, die sich mit diesem
Ausdruck definieren lief3e.«

Harcon sagte:

»Wir haben den Auftrag erhalten, die abgehdrten
terranischen Funkspriche der letzten Tage und
Wochen zu kontrollieren. Wir alle kennen mehr oder
weniger den Text dieser Funkspriche und
Bildfunksendungen. Sie alle sagen aus, dal die
Terraner sich in einer Lage befinden, die gunstig fur
uns Akonen und besonders ginstig fir das
Energiekommando ist.«

Wieder bestétigte Baar. Harcon las weiter. Er las
jetzt nur noch die angestrichenen Texte und sagte
nach einer Welle:

»Wir sollen auch den Wahrheitsgehalt der
Funksprtiche kontrollieren. Das wird erfolgen, wenn
wir den Kurs nach Sol einschlagen und dort Ortung
durchfihren. Die Stelle, an der sich die meisten
Funkspriiche oder genauer deren Sender feststellen
liefen, ist nicht mehr konstant. Sie befand sich
zunachst etwa vierzehn Lichtjahre von Terra entfernt,
jetzt ist sie naher am Solsystem. Die Raumschlacht
oder jene Auseinandersetzung mit den Sammlern
verlagert sich also in Richtung Solsystem. Das kann
nur bedeuten ...«

Baar vollendete:

»... dad sich die Terraner zuriickziehen! «

»S0 ist es.«

Sie dle befanden sich auf Warteposition. Zur Zeit
wurden viele Messungen durchgefihrt, der Kurs
wurde vorprogrammiert, und die einzelnen Chefs
teilten ihre Leute ein. Es war wie das Atemholen vor
dem Sprung in ein unbekanntes Element.

Harcon hob den Kopf und deutete mit dem Kinn
nach den Schirmen.

»Was ist das dort? Ein Energieausbruch? Nein ...
mehrere Energieausbriiche ... und ziemlich nahel «

Auf den farbenverkehrten Schirmen zeichneten
sich, in einer Position zwischen dem Schiff und dem
galaktischen Zentrum, starke Energieechos ab. Noch
wéhrend die beiden Méanner auf dieses Phanomen

blickten,  knackten  die  Lautsprecher  der
Bordkommunikationsanlage, und eine aufgeregte
Stimmerrief laut:

»Kommandant! Atypische Energieechos aus
Sektor siebenundzwanzig! Eine riesige Menge von
unférmigen Metallkonstruktionen ist soeben aus dem
Linearraum herausgekommen. Die Echos sind so
durchdringend ... die Fremden verwenden sicherlich
Triecbwerke, die nicht mehr fir den Linearflug
gedacht sind, sondern auf einer hoheren Ebene
arbeiten.«

Eine normalfunktionierende Bildplatte erhellte sich
und zeigte, was die Fernortung auf ihren
Bildschirmen sah:

Eine riesige Flotte, die aus vielen Keilen bestand,
die jetzt von der Position ihres Eintreffens im
Normalraum aus strahlenformig auseinandergingen.
Wie en BiUndel Speere, dachte Harcon von
Draimalo, das sich wahrend des Fluges aufldste. Der
Raum und seine Struktur bebten an diesem Ort, und
die Gerdausche, die aus den Lautsprechern der
Detektoren drangen, verwandelten die meisten
Réaume des Schiffes in ein akustisches Inferno.

Harcon wurde blal3.

Weas hatte das zu bedeuten?

Er sprang auf und rannte zurick in die
Steuerzentrale des Schiffes, dessen Antennen sich
dem aufregenden, noch nie gesehenen und
furchterregenden  Geschehen  zuwendeten.  Im
Zentrum der Galaxis, beziehungsweise nahe des
Zentrums, war eine gigantische Flotte materialisiert.
Woher kam sie? Wer hatte sie geschickt? Und wo
sollte sie angreifen?

Harcon wufte es nicht. Er wufde nur, daf3 er
schnell zu handeln hatte.

2.

Der grauhaarige, kleine Oberst sah aus wie
jemand, der unendlich viel Zeit und ebenso viel Ruhe
hatte. Aber als er zu sprechen begann, merkte sein
Gegenuber - auf dem Bildschirm des Schiffes -, dal3
der Oberst keineswegs ruhig war. Er war witend und
aufgeregt.

»Horen Sie zu, Sparks«, sagte er leise. »Ich muR
mit Solarmarschall Reginald Bull sprechen ...«

Der Funker eines unbekannten Relaisschiffes
winkte ab und erklarte ungerihrt:

»Was glauben Sie, Chef, wer in diesen Stunden
nicht alles mit dem Marschall sprechen méchte! «

Der Oberst erwiderte rasch.

»Mann ... vielleicht finden Sie's komisch, aber ich
habe eine ungewohnlich dringende Botschaft fir
Bull. Davon, dal3 er sie rechtzeitig erféhrt, hangt
vermutlich der Fortbestand des Sonnensystems ab.«

Er hatte schon wesentlich lauter und schérfer



gesprochen. Der Funker stellte aul3erhalb des Bildes
eine Verbindung her, sprach einige Worte in sein
Richtmikrophon und drehte dann den Kopf wieder.
Leicht verwirrt fragte er:

»Und was wiinschen Sie, Oberst?«

Der grauhaarige Mann holte tief Atem und sagte:

»HOren Sie ... schreiben Sie sich das auf!«

»Unnétigs, warf der Funker ein und hantierte
wieder auf seiner Tastatur. »Samtliche Gesprache
werden aufgezeichnet. Die Bandgeréte laufen.«

Der Oberst brillte:

»lch stehe hier mit meinem kleinen Schiff in der
Nahe des galaktischen Zentrums. Vor enigen
Stunden habe ich beobachten missen, wie en
Schwerer Kreuzer der Akonen hier in den
Normalraum kam und einen Kurs im freien Fall in
Richtung Terra einschlug. Da dieses Schiff keinerlei
Funkspriiche aussendet, liegt der Verdacht nahe, dai3
es ein Spionageschiff ist. Und gerade, as ich
anfliegen und nachsehen wollte, geschah etwas, das
Reginald Bull sehr interessieren diirfte! «

Der Funker sah nach rechts und sagte hoflich:

»Selbstversténdlich, Solarmarschall  Bull. Ich
werde den Kommandanten personlich ...«

Der grauhaarige Oberst unterbrach. Er brillte so
laut, dal3 die Lautsprecher im Funkraum des
unbekannten Schiffes klirrten. Das muf3te Bull horen!

»Reginald Bull! Solarmarschall! Ich habe eine
Meldung von unibersehbarer Wichtigkeit zu
machen! Horen Sie mich an! Dieser Ignorant von
Funker will meinen Funkspruch nicht weitergeben! «

Als er, rot im Gesicht, Atem holte, horte er Bulls
Stimme:

»Wer schreit hier eigentlich so?«

»Jemand, Sir«, erwiderte der Funker mit der
Seelenruhe eines total Uberforderten Mannes, der seit
Stunden oder Tagen an seinem Posten sal3 und
versuchte, allen seinen Partnern gerecht zu werden.
»Jemand, der behauptet, ene staatserhatende
Beobachtung gemacht zu haben.«

Darauf Bulls mide Stimme:

»Stellen Sie ihn durch, schnell. Vielleicht ist es
wichtigl«

»Selbstverstandlich, Sir!«.

Der Funker resignierte, als er das witende Grinsen
des grauhaarigen Mannes sah. Eine Sekunde spater
flllte der Oberkorper Reginald Bulls den Bildschirm
aus. Der Oberst faldte sich und begann zu sprechen.

»Sir«, sagte er. »Heute, am flnfzehnten Juni 3438,
habe ich ein akonisches Schiff geortet, das in der
Néhe des gaaktischen Zentrums vermutlich
Funkspionage treibt. Es ist ein Schwerer Kreuzer
unbekannten Namens. Aber das ist nicht so wichtig.
Vor kurzer Zeit sind riesige Mengen Metall in héchst
ungewohnlichen Formen aus dem Linearraum
herausgekommen.«

Bull fragte interessiert:

»KOnnen es Sammler sein, Oberst«

Der Grauhaarige nickte.

»Ja. Meine Ortungsabteilung sagte, dal3 wir
zuwenig nahe an der Stelle des Durchbruchs sind, um
ganz genau sagen zu konnen, welche Mengen und
welche Energien aufgetreten sind. Meine Manner
sprechen von rund hunderttausend Einheiten, die
plotzlich hier erschienen. Jemand sagte, dal3 die
angemessenen Energieechos denen von
Dimesextatriebwerken entsprachen, aber das glaube
ich nicht.«

Bull erwiderte »Aber ich glaube es. Wir kampfen
hier gegen eine Flotte von rund sechzigtausend
Sammlern mit ihren unzahligen Vasallen und haben
sie entsprechend dezimiert. Ich kenne diese
Robotgebilde inzwischen ziemlich genau. Mit grofiter
Wahrscheinlichkeit sind die von Ihnen beobachteten
Einheiten eine weitere Welle cappinscher Invasoren,
die beabsichtigen, das Solsystem zu vernichten. Was
haben Sie weiterhin feststellen kdnnen«

Der Oberst dachte kurz nach. Er hatte jetzt mit
Reginad Bull gesprochen, der an Bord der
INTERSOLAR as Chef der Heimatflotte die Erde
verteidigte.

Die Lage in der Heimatgalaxis der Menschen und
besonders im Gebiet rund um die Erde war ziemlich
verworren. Aus alen Bereichen der Galaxis rasten
terranische Verbande heran und griffen in den Kampf
ein. Vascalo der Krumme, der die immer kleiner
werdende Masse der Sammler befehligte, entging der
Vernichtung nur dadurch, dal3 er sich stets dann,
wenn die Terraner von allen Seiten angriffen und den
noch unbeschadigten Kern der Sammlerflotte
bedrangten, in den Linearraum zurtickzog und einige
Lichtminuten oder Lichtstunden weiter in Richtung
auf Sol wieder in den Normalraum zurtickkehrte. Das
hatte fur die terranische Flotte immerhin einen
kleinen Vortel - die Menge der zerfetzten
Metallkonstruktionen blieb zurtick und behinderte
den Kampf nicht mehr. Das Weltall war mit Wracks
Ubersét, die langsam in Richtung der verschiedenen
M assekonzentrationen davontrieben und irgendwann,
nach Monaten oder Jahren, in der Sonne vergliihen
wirden.

Der Oberst sagte mit Nachdruck:

»lch habe verstanden, Sir. Meine Ortungsabteilung
hat eben einen Kubikkilometer Raum ausgezahlt und
dann addiert. Wir kommen auf eine Menge von
ziemlich genau neunzigtausend Sammlern, die mit
Hilfe ihrer Dimesextatriebwerke vor kurzem in
unserer Galaxis materialisiert sind.«

Bull erwiderte sorgenvoll:

»Vermutlich hat der Befehl, den Vascalo mit Hilfe
der Finalschaltung gegeben hat, nicht richtig
gewirkt.«



Aufgeregt unterbrach der grauhaarige Oberst und
warf ein:

»Es sieht so aus, als ob sie, nachdem sie das fir sie
unbekannte Gebiet betreten haben, sich erst einmal
orientieren mufdten. Sie schwarmen im Augenblick
auseinander und bilden eine Menge von Stolkeilen,
deren Spitzen sich aber langsam auf die Position Sols
einrichten. Hier sind die Bilder.«

Er schaltete um, und Reginald Bull sah auf dem
Bildschirm in der Zentrale der INTERSOLAR,
welche Bilder sich dem Oberst boten. Die grof3e
Flotte der Sammler wirde immerhin einige Tage
brauchen, bis sie sich durch das Gewimmel der
Sterne in der Né&he Vascao des Krummen
eingefunden hatte. Der Befehl mufléte entweder falsch
gegeben worden oder falsch interpretiert worden sein
- Zehntausende von Lichtjahren erstreckten sich
zwischen dem Zentrum der Milchstra3e und der
Stelle, an der die Cappins mit den Terranern
kémpften.

Die aufgenommenen Filme und Bilder liefen aus,
und der Oberst schaltete wiederum.

»lch habe im Klartext gesprochen«, sagte er,
»obwohl dieser Akone mithéren kann. Ich glaube
namlich, Sir, dal3 die Cappininvasion mit Hilfe dieser
Sammlerflotte eine Bedrohung fir die gesamte
Galaxis darstellt, nicht nur fir Sol und Terra und die
Terraner.«

Bull sagte hart:

»lhre Annahme ist richtig, Oberst. Fliegen Sie bitte
in sicherem Abstand hinter dem Akonen und hinter
den Sammlern her. Wenn sich etwas Besonderes
ereignet, rufen Sie sofort auf der Flottenwelle mein
Schiff an.

Sie werden dann mit mir direkt verbunden.«

Der Oberst grifite.

»Ende! « sagte Bull.

Die Funkverbindung, die wegen der grof3en
Entfernung alles andere als zufriedenstellend und klar
gewesen war, fiel zusammen. In der Nahe des
Galaktischen Zentrums, immerhin noch viele
Lichtjahre vom Wasserstoffring entfernt, befanden
sich jetzt mindestens drei wichtige Partner dieses
todlichen Spiels.

Ein kleines, terranisches Schiff ...

Ein akonischer Schwerer Kreuzer ...

Und eine Flotte von neunzigtausend Sammlern,
die, voller Vasallen, auf die Befehle Vascalo des
Krummen lauschten, um ihr Ziel anzufliegen.

3.

Baar sagte leise:

»Sie haben alles verstanden, Kommandant 2«

Der Schnelldrucker des automatischen
Schreibgerdtes hatte den Text, den das akonische

Schiff aufgefangen hatte, ausgedruckt, wahrend aus
den Lautsprechern der Erfahrungsaustausch zwischen
Bull und dem grauhaarigen Oberst stattgefunden
hatte.

»Ja. Und eine Menge mener Fragen sind
schlagartig beantwortet worden«, sagte der Akone
leise. Er fuhlte, wie er unsicher zu werden begann.
Unsicher in einem bestimmten Punkt: Alles, was den
Untergang von Terra ermoglichte, war fur ihn und
alle Akonen ein Vortell. Unbedingt war also diese
Invasion der Sammler zu begrifien ... aber wenn sie
as deutlich sichtbare Gefahr auch auf die anderen
Machtkonzentrationen der Milchstral3e Ubergriff,
dann wirde sie zunéchst auch die Biinde derjenigen
Terraner beseitigen, die nicht mehr eng mit dem
Sonnensystem zusammenarbeiteten. Da waren das
Imperium Dabrifa, die Zentralgalaktische Union und
der Carsualsche Bund. Abgesehen davon, dal3
Dabrifa seinen Namen und damit die Regierungsform
geandert hatte - jetzt hief3 das ehemalige Imperium
Dabrifa die Galaktische Foderation Normon. Wie
auch immer ... schliefdlich wirde diese Gefahr auch
auf die Reiche der Akonen und auch auf die
Angehorigen des Energiekommandos Ubergreifen.
Das ales erkannte der akonische Adelige in den
Minuten, in denen er, den Text der aufgefangenen
Meldung in den Fingern, schweigend nachdachte. Er
hob den Kopf und wandte sich an Baar.

»Dieses kleine terranische Schiff stellt fur uns
keine Bedrohung dar.«

Baar schlug vor:

»Wir konnen es uns leisten, den Terraner zu
ignorieren. Selbst wenn er unsere Bewegungen
Uberwacht, wird er nichts herausfinden kdnnen.«

Als Harcon leise auflachte, entblofdte er zwei
Reihen weiler, tadellos gepflegter Zéhne. Er sagte,
indem er aufstand:

»Der kleine Oberst wird von uns genau das gleiche
denken. Ignorieren wir uns also gegenseitig. Aber
diese Sammler durfen wir nicht ignorieren. Hmm ...
sie kommen also aus der Sombrero-Galaxis und
bereiten eine Invasion vor.«

Baar bemerkte trocken:

»Eine Invasion, die sich schliefdlich auch auf die
akonischen Planeten erstrecken wird. Was haben Sie
vor, Kommandant?«

Harcon von Draimalo brauchte jetzt nicht mehr zu
Uberlegen. Er erklarte:

»Wir werden uns den angeblich vollrobotischen
Gegner, einmal genauer ansehen. Wir fliegen
dorthin.«

Er deutete auf die Funkschirme und meinte die
verschiedenen Keile, die sich immer weiter
auseinanderzogen und deren Spitzen zueinander
paradlel flogen. Die Konstellation wirkte wie ein
Schwarm Raubfische, die alle ein Ziel hatten: einen



im All treibenden Korper, Uber den sie herfalen
wollten. Bereits dieses vergleichsweise winzige Bild
war geeignet, den Akonen Schauder der Furcht
€inzujagen.

Harcon sagte:

»In den néchsten Stunden bin ich in der Zentrale
zu treffen. Wir alle arbeiten weiter, as gabe es keine
Sammler. Wir sollen nachsehen, wie die Lage um
Terra steht, und genau das werden wir auch tun,
unabhangig, was geschieht!«

Baar hatte verstanden.

Er sah seinem jungen Kommandanten nach, as
dieser den Raum verlief3, den Korridor betrat und die
kurze Entfernung bis zur Zentrale zurticklegte. Kurz
darauf sprangen die maéchtigen Maschinen des
akonischen Kreuzers an. Dann beschleunigte das
Schiff, wahrendes sich in Richtung der Sammler
entfernte und schliefdlich im Linearraum verschwand.
Das terranische Schiff folgte.

Stunden vergingen.

Die Mannschaften arbeiteten ununterbrochen
weiter, und schliefflich, as etwa entausend
verschiedene Funkspriiche aus allen Positionen der
Funk-Sternenkarte ausgewertet worden waren,
flammte der Bildschirm der Bordanlage vor dem
Kommandanten auf. Harcon sal3 in seinem schweren
Sessel und beobachtete, wie das Schiff immer mehr
seinem Ziel entgegensteuerte. An Bord herrschte
angespanntes Schweigen. Leichte Nervositét breitete
sich aus. Baars Oberkoérper erschien auf dem Schirm,
dann sagte der Offizier:

»Kommandant - unsere Analyse ist fertig. Wollen
Sie sie hbren?«

Harcon nickte schweigend und drehte an den
Knopfen der Lautsprecherabstimmung. Sekunden
darauf hallte die Stimme des Funkfachmannes durch
die Zentrale:

»Der grofdte Teil aler Funkspriche besteht aus
drei verschiedenen, aber eng zusammenhangenden
Tellen.

Zunéchst haben wir Hilferufe von Reginald Bull,
Juliau Tifflor und Deighton festgestellt. Sie wenden
sich an ale Wesen der Milchstral3e, die terranischen
Ursprungs sind oder as Freunde Terras gelten
koénnen. Darin werden sie gebeten, sich in der Nahe
des Solsystems einzufinden, um eine
milchstral3enweite Invasion abzuwehren.

Zweitens:

Bull gibt laufend die Position der Abwehrschlacht
und seine Beobachtungen bekannt. Diese Sendungen
sind meist automatisch und werden auf allen
moglichen Bandern und Frequenzen dauernd
wiederholt. Ein Einschub auf der terranischen
Flottenwelle funkt in Klartext und wendet sich an ale
bewaffneten Einheiten Terras, gleich, wo sie sich
derzeit befinden. Er lautet: Sofort Schiffe ausriisten,

bemannen und starten, das Ziel anfliegen, sich dem
Kommando der INTERSOLAR unterstellen und in
den Kampf eingreifen. Man kampft gegen
Maschinen, Roboter, so dal3 samtliche Riicksichten
hinfallig geworden sind.

Drittens:

Die Schiffe antworten und geben ihre Bereitschaft
zu erkennen, nennen teilweise ihre Schiffsnamen und
Startbasen, ihre Position oder kiindigen ihr Eintreffen
an. Aus den Zentrden der grolden terranischen
Machtbldcke kommen pausenlos Anfragen. Es sieht
im Moment so aus, as wirden Normon, Carsua und
Union noch z6gern, auch nur en einziges
Schlachtschiff zu schicken. Sie glauben an eine List
Rhodans, die darauf abzielt, alle Terra-Abkoémmlinge
durch die lllusion einer Ubergeordneten Gefahr zu
einigen. Das war die Auswertung Kommandant.«

Harcon dankte seinem Mitarbeiter und sagte:

»Ausgezeichnet. Die groRen  Machtbldcke
befinden sich in derselben Lage wie wir: Sie wissen
nicht genau, wie grol3 die Gefahr wirklich ist. Und
genau das werden wir in den nachsten Minuten
feststellen. Das Schiff geht wieder in  den
Normalraum zurtick.«

Die HASSATA schwang sich aus dem Linearraum
heraus.

Sekundenlang flimmerten ale Bildschirme.

Dann bremsten die schweren Triebwerke die
Eintauchfahrt des Schiffes ab.

»Das ist unfalbar! «
Pilotenpult aus.

Der Weltraum um die HASSATA herum war von
stéhlernen  Metallkonstruktionen  gefillt.  Die
HASSATA setzte ihre Maschinen ein, flog einen
engen Kreis aus und raste aus der Masse der
Sammler wieder heraus, wahrend die automatischen
Kameras anliefen. Keine Form schien undenkbar,
jede skurrile Form war sichtbar und wurde
aufgenommen. Hier pralten zwei wesensfremde
Zivilisationen zusammen. Mit weit gedffneten
Drosselklappen schol? das Schiff beinahe senkrecht
zur Ebene der galaktischen Rotation hinauf.

»Das sind jene Sammler-einer der vielen
lanzenformigen Pulks«, sagte Harcon. Er zwang sich
gewaltsam zur Ruhe. Die Gefahr, die diese
Formation ausstrahlte, hatte ihn zutiefst getroffen und
angerthrt. Er begann nunmehr deutlicher zu ahnen,
was hier auf die Volker der Galaxis zukam.

»Bringen Sie das Schiff schleunigst einige
Lichtminuten von diesen ... Dingern weg!« sagte er
scharf.

Die Finger des Piloten flogen Uber die Tastatur der
Steuerung. Das Schiff wurde schneller, glich seine
Flugrichtung einem der dahinrasenden Stréme an und
schwang sich dann seitlich aus der Bahn heraus,
wurde schneller und floh zul etzt.

rief ein Mann am



»Jetzt weild ich«, sagte Hacron laut, »was es mit
dieser bis eben seltsam erscheinenden Panik auf sich
hat.

Die Terraner haben keine Tricks versucht-das ist
die Invasion!«

Einer der Piloten drehte sich halb herum, blickte
den Kommandanten nachdenklich an und sagte dann
zogernd »Sie sehen sehr blald aus. Ist lThnen nicht
gut?«

Draimalo erwiderte scharfer, as er es beabsichtigt
hatte:

»lst lhnen gut, Kriff, wenn Sie diese Masse
drohnender  Technik  dort  drauBen  sehen?
Neunzigtausend Einheiten, und wenn Bull nicht
gelogen hat - wozu keinerlel Veranlassung bestand -,
dann sind sie angefllt mit Maschinen, die man
Vasadlen nennt, und die ihrerseits beweglich und
gefahrlich sind. Wie die Beiboote eines grof3en
Raumschiffs.«

Kriff sagte tonlos: »lch verstehel «

Er merkte, wie alle Manner in diesem Raum, dal
das Geschehen ihren Kommandanten, den sie als
klugen, beherrschten und harten Mann kannten und
schatzten, zu verandern begann. Seine Uberzeugung
anderte sich nicht, aber er erkannte klar, dal3 diese
Bedrohung ultimaten Charakter besald. Jetzt noch
wurde Terra bedroht morgen konnte es das Blaue
System sein. Der Gesinnungswandel brauchte
psychologisch nicht mehr motiviert zu werden, die
Sammler bewiesen es. Blitzartig hatte die
Raumschiffbesatzung erkannt, welche Bedrohung
hier aus einer anderen Galaxis eingetroffen war.
Riesenhafte Sticke, die wie sorgféltig bearbeitete
Wracks aussahen oder noch skurriler, drifteten jetzt
mit mehr als halber Lichtgeschwindigkeit einer neuen
Position zu, und die Spitzen wiesen wie eine riesige
Hand mit vielen scharfen Fingerkrallen auf die
Sonnen und Planeten des betreffenden Raumsektors.

Kriff fragte:

»Sollen  wir
informieren?«

»Nein, noch nicht!'« sagte Harcon. »Bringen Sie
das Schiff erst einmal in Sicherheit. Wir sind zu nahe
an den Pulks! «

»Verstanden. In einigen Sekunden ist es soweit.«

Selbstverstandlich waren die starken
Schutzschirme des Schiffes bereits vor Eintritt in den
Normalraum aufgestellt worden.

Je weiter sie sich von den zw6lf Hauptstromen der
Sammler entfernten, desto genauer sahen sie die
stdhlernen Massen. Warum diese Formen? Warum
diese Menge? Waren in diesen gigantischen
Behdltern Schiffsbesatzungen oder vollrobotische
Landungstruppen? Es war nicht festzustellen.

»Feuer! «

»Sie schiefden ... Ubergangslos!«

nicht unsere Vorgesetzten

»Ohne jede Warnung ...!«

Aus zehn verschiedenen Richtungen wurde die
HASSATA pl6tzlich beschossen. Der Raum zerbarst
in einer Masse feuriger Entladungen. Die Schirme
hielten stand, und um das Schiff rasten die
vernichtenden Strome in kreisférmigen Bahnen. Die
Geschwindigkeit nahm abermals zu, und der PFilot
brachte das Schiff in einer sehr unregelmafiigen
Schraubenlinie in den Fluchtkurs.

Dann erschitterte der erste Treffer die
Raumschiffszelle, und pl6tzlich wulte der junge
Adelige genau, was er zu tun hatte.

Der zweite Treffer.

Alarmsirenen heulten durch das Schiff. Harcon
griff nach dem Mikrophon, rif3 die Abdeckung eines
grof3en roten Knopfes herunter und schrie:

»Alle Mann schwere Schutzanziige an! Sofort!
Alarmstufe Rot! «

Wahrend nur noch einige Manner sich um den
Kurs des Schiffes kiimmerten, flogen Schranke auf,
und a's das Schiff unter dem dritten schweren Treffer
erzitterte, befand sich bereits mehr als die Halfte der
Besatzung in den Schutzanziigen und schaltete die
korpereigenen Abwehrschirme ein.

4.

»Das meinen Sie doch nicht im Ernst! « sagte Bull.
Er erhob sich Uberrascht aus seinem Sessel und sah
den Funker verblUfft an. »Sagten Sie: ein Akone«

Der Funker erwiderte beleidigt:

»lch kenne den Stammbaum des Herrn nicht, aber
sehen Sie selbst, Sir!«

Das Bild wechselte schlagartig, und zwischen den
flirrenden Linien der Stérungen, die Bull eindeutig
bewiesen, dal3 zwischen Sender und Empfanger eine
ungewohnlich weite Entfernung lag, wie auch vor
kurzem bel dem Gespréch zwischen dem
grauhaarigen Oberst und ihm, sah Reginald Bull zu
seinr  malllosen Verbliffung tatséchlich einen
Akonen. Er steckte im schweren Kampfanzug, aber
der Helm war zurlickgeklappt. Bull sah ins Innere
einer Kommandozentrale hinein, durch die en
schwarzer Rauchschleier zog. Jemand hustete im
Hintergrund.

Bull zwang sich zur ruhigen Betrachtung des
Problems und fragte nach einer halben Sekunde des
Erstaunens:

»Sie sind Akone? I st das richtig?«

Der Mann mit dem dunkelbraunen Haar nickte und
erwiderte:

»Ja. Ich bin Harcon von Draimalo. Spreche ich mit
Staatsmarschall Bull 2«

»Sie sprechen«, sagte Reginald Bull. »lch bin
erstaunt, missen Sie wissen. Vermutlich sind Sie der
Kommandant dieses Schiffes, das ...«



Harcon winkte ab und sagte:

»Alles bekannt, Staatsmarschall. Mein Schiff wird
eben von jenen >Sammlern< unter schwersten
Beschul3 genommen. Sie verwenden Waffen, die
unsere Schirme glatt durchschlagen. Wir fliehen und
haben noch Chancen, zu entkommen!«

Bull bestétigte:

»|nitialdopplerkanonen, so nennen wir
Waffen. Sie sprechen von den Sammlern?«

»Ja. Ich mul3 Sie warnen, Bull. Ich hatte bisher
eine Aufgabe, die Ihnen keine rechte Freude bereiten
wirde ...«

Das Bild zitterte, Schreie ertonten, dann einige
laute Kommandos. Offensichtlich hatte das Schiff
wieder einen Treffer erhalten.

»... hat sich aber ertbrigt. Es ist nicht mehr nétig,
nachzuforschen. Nicht mehr nétig, bis zum
Solsystem zu fliegen. Ich sehe hier an Ort und Stelle,
dal? die Funkmeldungen und die Bitten der Terraner
um militdrische Hilfeleistung der  Wahrheit
entsprechen. Eine grof3e Gefahr rast auf unsallezu ...
neunzigtausend Sammler! «

Bull sagte:

»Sie wissen also jetzt, warum wir uns fremde Hilfe
wiinschen. Was werden Sie tun«

Der Akone erwiderte unerschrocken:

»lch werde jeden warnen, den ich noch erreichen
kann. Die Sammler sind im Anflug auf Ihr
Sonnensystem! «

Bull bekannte:

»lch habe damit gerechnet. Aber vermutlich
bleiben mir noch ein paar Tage Zeit, in denen sich
noch mehr Schiffseinheiten hier einfinden.«

Harcon von Draimal o sagte laut:

»Sie sind also gewarnt! Sie wissen Bescheid! Ich
werde alle anderen warnen, und ich bin Uberzeugt,
dai ale Rassen dieser Milchstral3e zusammenhalten
werden, wenn es um diese robotischen Eindringlinge
geht!«

Bull hob die Hand, als der Akone ihn grufite.

»Leben Sie wohl - versuchen Sie, sich und Ihr
Schiff in Sicherheit zu bringen! Danke fur die
Warnung!«

Der Akone nickte nur, dann ril3 die
Hyperfunkverbindung plotzlich ab. Der Funker
meldete sich noch einmal und versicherte, dal3 der
Kontakt verlorengegangen sei. Bull dankte und
wandte sich wiederum.

»Meine Herren«, sagte er hablaut und sah
aufmerksam auf die Bildschirme. »Es war en
geschichtliches Ereignis, wird aber ein Einzelfall
bleiben. Dieser Akone hat klar erkannt, was die
Stunde erfordert. Wir machen weiter wie bisher - also
kémpfen wir gegen die Sammler von Vascalo dem
Krummen. Ubrigens ... Funkabteilung! «

Sie meldete sich sofort.

diese

»Sir2«

»lch brauche schnell eine Bildfunkverbindung zu
Merceile, die in Ovaons Station auf dem
Saturnmond Titan sitzt. Bitte, melden Sie sich,
sobald die Verbindung steht. Ja«

»NatUrlich, Sir. Einige Sekunden!«

Waéhrend Bull wartete und sich seine Verbande
wieder auf einen neuen Angriff vorbereiteten, fihrte
Harcon von Draimalo aus, was er sich vorgenommen
hatte.

Als sein Schwerer Kreuzer ohne jede Warnung
plotzlich unter Feuer genommen worden war, hatte
sich die Gesinnung des Adeligen schlagartig
gewandelt. Vier Treffer hatte das Schiff hinnehmen
missen, aber jetzt schien es sich aus dem
unmittelbaren Bereich der Sammler gefllchtet zu

haben. Samtliche  Hyperfunksender ~ waren
eingeschaltet und arbeiteten mit  hochster
Senderkapazitét.

Pausenlos detonierten die Schiisse der Sammler
rund um das Schiff. Wenn sie nicht voll auftrafen,
boten die Schutzschirme genlgend Sicherheit.
Samtliche Besatzungsmitglieder steckten in schweren
Schutzanziigen, und Harcon von Draimalo sal3 vor
den Mikrophonen und schrie seine Meldungen und
Warnungen in die Instrumente.

Zwei oder drei Sender arbeiteten auf der
Geheimwelle, die ihn mit dem Blauen System
verbanden.

Andere Sender korrespondierten mit den anderen
Stellen des akonischen Reiches. Uberall konnte man
die Sendung deutlich empfangen.

Er sagte klar aus, dal3 sich die Aufgabe des
Spionageschiffes schlagartig gewandelt
beziehungswei se aufgehoben hatte.

Ohne die Genehmigung der Regierung oder seiner
Vorgesetzten des Energiekommandos einzuholen,
schilderte der Akone, was er gesehen hatte.

Wahrheitsgetreu und mit immer mehr Drangen in
der Stimme schilderte er die Situation. Wahrend er
sprach, steuerte sein Pilot das Schiff immer weiter
von den Stolkeilen der Sammler weg. Aus den
Stromen der Sammler |6sten sich einige grofe
Exemplare und scherten seitlich aus der Flugbahn
aus. Wahrend sie auf einen Kurs gingen, der
unzweifelhaft in die Néhe des mit drei Vierteln der
Lichtgeschwindigkeit fliehenden Schiffes flhrte,
feuerten sie aus ihren Initial dopplerkanonen.

»K ommandant! « schrie der Pilot.

Harcon drehte sich um und sah, wie aus den
Flanken der riesigen Sammler eine unabsehbare
Menge von kleineren Flugkdrpern ausgeschleust
wurde. Das waren die sogenannten Vasallen, wie der
terranische Oberst es ausgedriickt hatte.

»lch sehel« sagte er leise.

Es schien, as ob der Einsatz sehr kurz gewesen



wére. Die Vasdlen Uberholten die Sammler und
feuerten ebenfals. Rings um die HASSATA glihte
der Raum, und riesige Blitze schmetterten lautlos von
den Schirmen.

»Sie bringen uns um! «

Ohne weiter die Schirme zu beachten, fuhr der
Adeligefort, die Situation zu schildern. Er vergal3 das
kleine terranische Schiff und sah nur hin und wieder
auf die Uhr, um festzustellen, wann sein eigenes
Schiff in den Linearraum fllichten konnte.

»Noch zwanzig Sekunden!« rief einer der Manner
stéhnend.

Harcon sprach weiter.

Er wartete auf keine Antwort. Fur ihn war es die
Hauptsache, dal3 mdglichst viele Wesen dieser
Milchstral3e wufliten, welche Gefahr hier in Richtung
auf das galaktische Randgebiet heranraste. Dann, als
die Leuchtzeichen auf dem Pult bewiesen, dal3 die
meisten Antennen weggeschmolzen worden waren,
hob er den Arm und rief:

»Linearmandver einleiten!«

Sofort handelte der Pilot.

In dem Augenblick, in dem das Schiff den
Normalraum verlassen wollte, schlugen gleichzeitig
etwa funfzig Treffer in die Bordwand des Schiffes.
Ein Wrack wirbelte durch den Weltraum. Fetzen
wei3gluhenden Metalls flogen nach allen Seiten. Das
Schiff des kleinen, grauhaarigen Terraners wartete in
sicherer Entfernung ab. Erst as die Sammler die
Vasallen wieder einschleusten, trat das Schiff aus
dem Ortungsschatten eines riesigen Boliden heraus
und flog auf die Stelle zu, an der das akonische
Schiff in einer langgezogenen Spirale dahintaumelte.
Eine Spur aus Trimmern markierte diesen Pfad.

Die Mission von Harcon von Draimalo war
beendet.

5.

Es waren mehr als finfzigtausend Schiffseinheiten,
mit denen Reginald Bull angriff. Nachdem er mit
Merceile gesprochen hatte, die ihrerseits die neuesten
Nachrichten Uber Dakkarfunk an Ovaron und somit
an Rhodan weitergegeben hatte, entschlof3 er sich,
Vascalos neuen Vorsto3 zu beantworten. Man
zerstorte ohnehin nur Roboter.

Bull fragte:

»Wieist unsere Position?«

Einer seiner Mé@nner sagte rasch.

»Bis auf wenige Lichttage genau zwdlf Lichtjahre
von Sol, Sir:«

Bull nickte und sagte leise vor sich hin:

»Das ist eine Entfernung, die mich etwas beruhigt.
Die neunzigtausend Sammler sind im Anmarsch und
brauchen noch einige Tage. Bis wir die Reste von
Vascalos Streitmacht aufgerieben haben, werden wir
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noch etwas néher an Sol herankommen.«

»Verstanden, Sir. Wir greifen an?«

»Wir greifen anl« bestétigte Bull.

Die beiden Flotten rasten im leeren Weltraum
aufeinander zu. Jetzt war deutlich zu sehen, dal3 die
Terraner unter den Sammlern furchtbar gewdtet
hatten. Die Flotte aus der Galaxis Gruelfin war
sichtlich zusammengeschmolzen und zeigte die
Spuren des langen Kampfes, der an Vascalo
ebensowenig vorbeigegangen war wie an Bull und
einen Mannern.

Wieder donnerten im Salventakt die Geschiitze der
Terraner.

Wieder prallten die meisten Schisse an den
tiefgestaffelten Abwehrschirmen ab. Die
Initialdopplerkanonen der Takerer, beziehungsweise
der schwerbewaffneten Sammler, warfen die
Terraner zuriick. Es gab auf beiden Seiten Verluste,
aber die Terraner waren ungeduldig und risikobereit
geworden - die Schiffe griffen rticksichtsos an und
schossen, was die automatischen Geschitze
hergaben.

Zwolf  Lichtjahre vor
gewaltiger Kampf.

Ein Chaos aus Schrott und detonierenden
Sammlern, von  weiliglihenden,  miteinander
kollidierenden Vasdlen, ein Gefecht, das Uber die
Verbindungen des Hyperfunks fast gleichzeitig
Uberall im Sonnensystem beobachtet werden konnte.
Die Terraner waren ricksichtslos, aber nicht
unvorsichtig. Sie rasten in Stofkeilen heran, schossen
sich Gassen frei und zogen sich blitzartig wieder
zurlck, sobald sich die Sammler zur Gegenwehr
massierten. Da die Maschinen nichts zu verlieren
hatten, da sie weder Todesfurcht noch einen
humanoiden Selbsterhaltungstrieb besaf3en,
vermochten sie nicht zu erkennen, wann sie sich in
verlorene Positionen begaben.

Bull gab unaufhérlich Kommandos und schien an
mehreren Stellen der INTERSOLAR gleichzeitig zu
sein. Er war unermudlich.

Er schilderte den Kampf dem Mé&dchen Merceile.
Immer und immer wieder rasten die mehr as
fUnfzigtausend Einheiten auf die Roboter los.

Immer wieder schien sich ein gigantischer Bezirk
des Raumes zu entziinden und in alen Farben zu
gluhen. In kalkigem We3, in hartschillerndem,
bosartigem Blau, in irisierendem Grin und in den
Farbschleiern, wenn Energien in den Hyperraum
abgeleitet wurden. Der Kosmos schien an dieser
Stelle zu erzittern wie ein Meer, unter dem riesigen
Vulkane ausbrachen.

Es war ein erbarmungsloser Angriff, und es war
eine ebenso erbarmungslose Abwehrschlacht der
Terraner, die ihre letzte Bastion, namlich das
Sonnensystem, in akuter Gefahr sahen.

Terra entbrannte ein



Aber die pausenlose Auseinandersetzung war auch
an Vascalo dem Krummen, jenem mutierten Cappin,
dem Verwandten des Taschkars, nicht ohne Spuren
voribergegangen. Er fohlte sich erschopft und
kémpfte nur noch weil er wufdte, dald der Ersatz in
Form von neunzigtausend Sammlern bald eintreffen
wirde.

Rund einhundertfinfzigtausend jener Fragmente
waren in Gruelfin gestartet, nachdem Vascalo mit
Hilfe der Finalschaltung den Sammlern seinen Willen
aufgezwungen hatte.

Die erste Welle der
sechzigtausend betragen.

Dann waren die in losen Verbanden verstreuten
Sammler eingetroffen, insgesamt viertausend oder
fUnftausend, und zur zweiten Welle gestofRen. Und
schliefdlich befanden sich jetzt neunzigtausend im
Anflug.

Das bedeutete nichts anderes, als dal3 sich Terra -
und dartber hinaus die gesamte Milchstral3e und alle
ihre Rassen und Planeten - in einer ernsten Gefahr
befanden. Einhundertfiinfzigtausend Sammler.

Eine gewaltige Zahl ...

»lch mul3 mich beherrschen, mit aller Kraft«, tobte
Vascalo. »Neunzigtausend Sammler ... ich habe es
durch Funkmeldung erfahren und durch Verkehr auf
der Dakkarhalbspur!«

Ein Takerer seiner néchsten Umgebung sagte:

»Neunzigtausend Sammler! Sie wirden jetzt die
Terraner glatt wegfegen. Aber sie mufdten im
Zentrum dieser Milchstral3e ankommen! «

Vascalo schlug in ohnméachtiger Wut auf das Pult
vor ihm. Er hatte wenig und schlecht geschlafen, und
jetzt drohten seine Nerven mit ihm durchzugehen.

»Zu weit entfernt!« schrie er.

Er wurde vertrostet. Jemand sagte halblaut:

»Es  snd natlrlich schon samtliche
Befehlsschaltungen gesendet worden. Die Sammler
gehen sofort auf hochste Geschwindigkeit und
werden in Kirze hier eintreffen!«

»Dann kann es zu spét seinl« rief Vascalo. Er sah
einen Augenblick lang in einem ausgeschalteten
Bildschirm sein Gesicht und erschrak. Ich darf mich
nicht so gehenlassen! dachte er und zwang sich zur
Ruhe.

»Was kann ich tun« fragte er.

Invasion hatte rund

Jemand sagte:
»Diesen Angriff beenden und ein
Rlckzugsmantver einleiten. Wir muissen die

Terraner hinhalten und ihre V erbénde aufsplittern.«

»Richtig!«

Es sah schlecht aus. Der Verbande der Takerer
wurden weiter dezimiert. Seit die Terraner genau
wuldten, dald sie es nur mit Maschinen zu tun hatten,
waren sie rucksichtsloser geworden. Wahrend die
neunzigtausend zusétzlichen Kampfeinheiten sich auf
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dem Weg zum Schlachtfeld befanden, muf3te Vascalo
sich und die letzten Reserven - eine Gruppe von
Uberschwer bewaffneten grofden Sammlern - schonen.
Er gab Befehle, und wieder einmal verschwanden
seine Einheiten im Linearraum.

Flucht und Verfolgung.

Die Bilder dieses Kampfes konnten Uberall
beobachtet werden. Als Vascalos Sammler, von den
hartndckig nachsetzenden terranischen Einheiten
verfolgt, sich zur Flucht formierten und nacheinander
von der Bildflache verschwanden, schaltete in
Ovarons Station auf Titan Oberst Edmond Pontonac
den Empfanger leiser und sagte in ruhigem Tonfall:

»GOnnen wir uns eine Pause, Mercelle.

Einen Kaffee und ein paar Sandwiches?«

Das Mé&dchen, das aus dem Volk der Takerer
stammte und sich inzwischen als Ganjasin fuhlte und
bezeichnen lief3, nickte schweigend, trocknete sich
die schweilRnasse Stirn ab und sagte:

»Gern. Glucklicherweise haben wir gentigend
Roboter, die uns bedienen.«

Samtliche Wachschiffe waren abgezogen worden
und rasten jetzt dort durch den Weltraum, wo die
Berichterstatter ihre automatischen Kameras postiert
hatten.

Pontonac drickte einen Knopf, gab kurz die
Bestellung durch und meinte:

»Wozu Ovarons urate Station doch gut ist!
Erstens kann man sich hier sehr gut aufhalten,
zweitens dient sie als Nachrichtenstitzpunkt und
drittens wei3 nicht einmal Ovaron, welche
technischen Geheimnisse hier noch verborgen sind.
Ich bin Gberzeugt, es sind nicht gerade wenige.«

»Eben das vermute ich auch«, sagte Merceile.

Sie dle sehnten sich nach Ruhe, aber das Schicksal
war gegen sie. Nachdem Pontonac durch das
Wachschiff  wieder von dem Wistenplaneten
abgeholt worden war, hatte er weiterhin seinen
Posten als militérischer Leiter von Titan ausgefuillt,
als sei nichts geschehen. Aber seit dieser Zeit hatte er
stets Ersatzbatterien fur seine stéhlernen Prothesen
bel sich.

Merceile deutete auf die Front des Dakkarsenders.

»GlUcklicherweise haben wir Kontakt mit Rhodan
und mit Ovaron. Je mehr sich die Lage in Gruelfin
zugunsten Ovarons stabilisiert, desto mehr werden
die Terraner bedrangt.«

Pontonac bemerkte ironisch:

»Jede Minze hat bekanntlich zwei Seiten. Was
dem einen die Eule, ist dem anderen die Nachtigall .«

»Wahrend der Nutzen der Nachtigall im schénen
Gesang liegt«, erwiderte Merceile schlagfertig, »ist
die Eule das Symbol der Klugheit. Deswegen mag
ich die Eule lieber.«

Pontonac legte ihr die Hand auf den Arm und
deutete auf den Tisch, as der Robot die bestellten



Speisen und Getranke brachte.

»Aber hin und wieder ist auch etwas Gesang nicht
Zu verachten. Besonders, wenn er aus einer gellbten
Kehle kommt!«

»Wie wahr!« seufzte das Madchen.

Im gleichen Augenblick schrillte ein Summer auf,
ein Bildschirm erhellte sich, und ein Lautsprecher
knackte. Merceile fuhr nervés zusammen, und
Pontonac sagte beruhigend:

»Gelassen  bleiben
Hiobsbotschaft! «

Er driickte die Antworttaste, und auf dem kleinen
Monitor erschien das Gesicht eines Funkers.

»Sir«, sagte der Mann hastig, »ich erhalte eben
einen Anruf von Galbraith Deighton. Er will Sie
dringend sprechen. Kann ich durchschalten?«

»Schalten Siel« sagte Edmond lakonisch und
breitete die Arme aus. »Komme, was da wolle. Im
Augenblick  will  offensichtlich  der  Erste
Gefuihlsmechaniker etwas von mir. Hoffentlich hat er
sein Mechanikerwerkzeug dabei .«

»Er hat!'« sagte die Stimme Deightons, ehe der
Mann selbst zu sehen war. »lch habe eine wichtige
Aufgabe fur Sie, Oberst.«

»Maoglichst eine«, erwiderte Edmond ohne
sonderlichen Respekt, »die sich im Sitzen und von
hier aus erledigen |af3t! «

»Wohl kaum, erwiderte Deighton. »Sie sollen as
Botschafter der Erde nach Dabrifa beziehungsweise
Normon fliegen. Haben Sie lhre Zahnbirste bereit?«

Pontonac seufzte. Also schlugen die Wellen der
Invasion sogar bis hierher in Ovarons vergessene
Festung.

»Erklaren Sie es mir bittel« sagte er und sah
Merceile, die gerade Kaffee eingol3, bedauernd an.
Deighton begann zu reden, und jede Sekunde mehr
merkte Edmond Pontonac, dald ihn Deightons
Vorschlag brennend zu interessieren begann.

es it nur ene

6.

Der Abwehrchef des Solaren Imperiums
betrachtete = Edmond Pontonac  nicht  ohne
Wohlwollen. Nach dem Abenteuer mit Vascalo dem
Krummen, der in seiner Person die Bedrohung Terras
vereinigte, also nach der Rettung des Kdrpers von
Ovaron und letztlich auch dessen Geist und Verstand,
schien man in der Umgebung Deightons erkannt zu
haben, dal3 ein solch kochqualifizierter Mann wie
Edmond fir den Posten auf Titan einfach zu schade
war.

»ES ist eine wichtige Aufgabe«, sagte Deighton.
»Sie wissen naturlich, da Sie sich bei Fraulein
Merceile aufhalten, wie unsere Chancen stehen.«

Edmond nickte. Sein Gesichtsausdruck blieb auch
bei grofdter Zurtickhaltung liebenswirdig.
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»Sie stehen schlecht, sobald die neuen Sammler in
der Nadhe von Vascalos zerschosssenen Einheiten
eingetroffen sind«, erwiderte er.

»Richtigl« meinte Deighton seufzend. »Das
bedeutet, dald3 wir militarische Hilfe brauchen. Wir
haben drei potentielle Verbiindete in dieser Galaxis.
Das ist die Galaktische Foderation Normon, die
Zentralgal aktische Union und der Carsualsche Bund.
Da die Bedrohung durch die Sammler sich nicht nur
auf die Erde beschrankt ...«

»Was sogar ein akonischer Adeliger feststellte,
unterbrach Mercelile.

».. missen wir diese Reiche oder deren
Regierungen davon Uberzeugen, dal3 sie sich selbst
helfen, wenn sie Terra helfen. Ich habe soeben ein
Schiff losgeschickt, Oberst Pontonac. Es ist en
supermoderner Schlachtkreuzer mit Namen DARA
GILGAMA. Er wird in etwa einer Stunde ein
Landungsboot ausschleusen und Sie abholen. Ich
vertraue darauf, dal3 Sie ales, was Ihnen einfdlt, in
die Waagschale werfen. Sind Sie bereit«

Pontonac bestétigte.

»Wie lange soll der Einsatz dauern?«

Deighton hob unschliissig die Schultern und wurde
kurz von einem Mann abgelenkt, der ihm ene
Nachricht Uberreichte. Dann las er die Meldung,
blickte auf und erwiderte:

»Schatzungsweise flinfzehn Tage. Gleichzeitig mit
der DARA schicken wir einige schnelle Frachtschiffe
mit einigen Millionen Dakkarschleifen ab. Dasist Ihr
personliches Geschenk fur Normon, ZGU und
Carsual .«

Pontonac erwiderte:

»lch frage nur, weil wir hier der Ansicht sind, dal3
innerhalb dieser Station noch so viele technische
Einbauten vorhanden sind, dal3 im Fall einer Invasion
in Erdndhe auch hier jede Hand und jeder Kopf
gebraucht wird, besonders solche Fachleute, die Uber
die Energieversorgung auf Titan Bescheid wissen.
Wir fuhlen uns etwas unbehaglich.«

Deighton widersprach.

»Wenn die Flotten der drei Reiche hier eintreffen,
konnen wir die Roboter schnell vernichten. Dann
haben wir auch gentgend Truppen, um unsere
Monde und Planeten vor den Wirren zu schiitzen.«

Pontonac sagte:

»In Ordnung, Sir. Ich fahre jetzt in meine
Wohnung, packe zusammen, was ich brauche, und
stehe zu lhrer Verfigung. Es tut mir nur leid, dal3 ich
Merceile hier alein lassen muf3.«

»lch werde es Uberstehen kdnnen«, sagte Merceile
und lachelte Deighton zu. Die Verbindung wurde
getrennt, und Pontonac griff nach dem dickwandigen
Thermosbecher. Er trank einen grof3en Schluck
Kaffee, dann zindete er sich eine Zigarette an und
blies den Rauch in Richtung auf die vielen



Instrumente und Kontrollschalter des Dakkarsenders.
Nach einer Minute sagte er laut:

»lch brauche meinen Gleiter dicht neben dem
Eingang, Robot! «

Das méachtige Kontroll-Rechenzentrum fing die
Worte auf, verarbeitete die Informationen und
schaltete dann die Sprechapparaturen an. Die
L autsprecherstimme sagte deutlich:

»Der Gleiter wird sofort bereitstehen, Terraner!«

»Ausgezei chnet.«

Oberst Edmond Pontonac war das typische
Beispiel fir einen Menschen, der nach dem Motto
lebte und handelte: mehr sein als scheinen. Er schien

immer und jederzeit  liebenswirdig  und
zuvorkommend zu sein, befleilligte sich einer milden
Form der Ironie und Dbetrachtete  selbst

Schwerverbrecher als reizende Zeitgenossen, solange
diese sich ihm gegentiber nicht ausfallend benahmen.
Pontonac besal} zwei Beinprothesen, die im oberen
Drittel in die Oberschenkel Ubergingen und von einer

biopositronischen  Apparatur  versorgt — wurden.
Hochleistungsbatterien ~ unter  der  téuschend
nachgeahmten Kunsthaut versahen die

Bewegungsmechanismen mit Energie. Auch der
rechte Arm mit dem Schultergelenk bestand aus
Stahl, Keramik und Kunststoff. Pontonac hatte nach
seiner schweren Verwundung die militérische
Leitung auf Titan wahrgenommen, und da dies
ausgesprochen administrative Aufgaben waren,
brauchte er nicht Gber zuviel Arbeit zu klagen. Aber
hin und wieder sehnte er sich nach einem kleinen
Abenteuer - eines davon war die Jagd Uber den
Wstenplaneten gewesen. Jetzt stand ihm das zweite
bevor, und er schien sich dartiber zu freuen. Leise
sagte er zu Merceile:

»lch hoffe, ich kann die langen, guten Gespréche,
die wir hatten, in mehr als zwei Wochen wieder
aufnehmen. Leben Sie wohl, M&dchen, und lassen
Sie sich nicht Uberfordern. Eines Tages wird hier im
System wieder Ruhe sein, und dann treffen wir uns
im Terrania City Spaceport Hotel und trinken einen
Cognac.«

Sie schittelte seine Hand und begleitete ihn bis
zum Ausgang.

»Passen Sie gut auf sich aufl« sagte sie. »Mit
einem Sabelzahntiger ist selten zu spassen.«

Pontonac 1&chelte hoflich und erwiderte:

»Man kann sich auch den Finger an einem
Grasham aufschneiden.«

Er fuhr schnell Uber den planierten Weg durch die
Korkenzieherschlucht und hinaus auf die Gleiterpiste.
Dann setzte er die Geschwindigkeit des Gleiters
herauf und befand sich kurz vor der Landung des
Beibootes in seiner Wohnung. Alles, was er brauchte,
hatte in zwei grof3en Taschen Platz, die mit Riemen
verschlossen wurden. Ein Robot brachte das Gepéck
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und Pontonacs Raumanzug vor das Haus und hintiber
auf den kleinen Landeplatz. Dann wartete Edmond in
der Kabine der Raumiberwachung auf das landende
Boot der DARA GILGAMA.

Der Mann, der hier in der hab abgedunkelten
Kabine Dienst machte, sagte zu Pontonac:

»ESs sieht ziemlich verworren und gefahrlich aus,
Oberst!«

Pontonac schaute durch die schrége Glasscheibe
nach unten und sah im Licht der Tiefstrahler den
Robot mit seinem Gepéack stehen. Er sagte nur:

»Ja. SO ist es. Aber Terra hat seit dem Jahr
Zweitausend schon einige Stirme abgefangen. Und
eswird weitere Stirme Uberstehen.«

Lichter flammten auf, Lautsprecher knackten, und
das Beiboot ersuchte offiziell um Landeerlaubnis und
um Zuweisung eines Landeplatzes. Fast automatisch
fuhrte der Wachhabende die Schaltungen durch und
erkléarte schliefdlich:

»Sie brauchen Ihre Maschinen nicht abzuschalten.
Oberst Pontonac wartet bereits auf Sie. Noch immer
sind Ful3ganger schneller als Raumschiffe.«

»Jetzt weild ich auch, warum man Titan den
>|ustigen kleinen Mond< nennt«, sagte der Pilot der
Space-Jet.

Pontonac verabschiedete sich und lie3 einen
schénen Grufl3 an seinen Stellvertreter ausrichten,
dann nahm er den Lift und fuhr hinunter.

In der kinstlichen Lufthille des Mondes, die
ebenfalls wie vieles andere das Ergebnis der
kinstlich hervorgerufenen Ein-g-Schwerkraft war,
ging er hinlber zu seinem Robot und wartete, bis sich
die Bodenschleuse der Jet gedffnet hatte.

Kurz darauf raste der Diskus an der gigantischen
Kulisse des Planeten Saturn und seiner drei Ringe
vorbei und nahm direkten Kurs auf die gedffnete
Hangarschleuse der DARA GILGAMA. Das Schiff
hatte seinen Namen von enem indischen
Kommandooffizier, der langst tot war und zu seiner
Zeit offensichtlich gentigend Heldentaten vollbracht
hatte, um derart berihmt zu werden, dal3 man ein
Schiff von funfhundert Metern Durchmesser nach
ihm benannte.

Als Pontonac in der Zentrale erschien, standen die
Offiziere auf. Der Erste Offizier trat auf ihn zu, und
Pontonac staunte.

»Caryna Nillbérg! « sagte er verbl Uifft.

Die junge Frau von etwa dreif3ig Jahren nickte und
Ubergab ihm enen verschlossenen Umschlag mit
dem Dienstsiegel des Chefs der Solaren Abwehr.

»Das sind die Richtlinien fur diesen Flug«, sagte
sie. »lch freue mich, da3 wir dich a's Kommandanten
an Bord haben abgesehen von anderen
K ostbarkeiten.«

Er lachelte sie an und sagte:

»Die nachsten flnfzehn

Tage versprechen



zumindest charmant zu werden. Einen Augenblick
LK

Er ri3 den Umschlag auf, las einige Zeilen und
wandte sich dann wieder an Caryna.

»Bitte einen direkten Kurs
vierzehntausendsi ebenhundertzweiundsiebzig
Lichtjahre nach dem System Normon. Start: sofort!«

Caryna setzte sich und gab die entsprechenden
Kommandos. Pontonac blieb stehen und betrachtete,
als sich das Schiff seinen Weg suchte, die prachtige
Kulisse des Saturn mit den Monden und den
dahinrasenden Ringen. Die DARA setzte ihre
Tricbwerke ein, der Kurs lag an, und dann
beschleunigte das Schiff mit voller
Maschinenleistung. Es sah auf den Schirmen der
Panoramagalerie aus, als falle der Planet mit seinem
Miniatur-Planetensystem zurlick, als schrumpfe er
zusammen. Binnen Minuten war die DARR auf
einem Kurs, der sie aus dem Solsystem hinausfhrte.

Uber

7.

Der Raum, vor einigen Tagen noch ein Laderaum
voller AusrUstungsgiter, mal3 etwa funf zu flnf
Meter. Er war vier Meter hoch, und zwischen dem
Schott, das den Korridor von diesem Laderaum
trennte, waren dicke Stébe eingeschweil3t worden.
Sie endeten in einem runden, stdhlernen Reifen, der
denselben Durchmesser wie die Offnung des Schotts
hatte. Uberall an den Wanden und Ecken des
Laderaumes befanden sich eingeschaltete
Energieprojektoren. Die Schirmfelder waren plan und
verliefen parallel zu den stéhlernen Wanden. Oberst
Edmond Pontonac stand neben dem Ersten Offizier
Caryna Nillbarg und schittelte den Kopf. Edmond
war etwas aus der Fassung gebracht.

»lch wurde nur von Deightons hohem Rang daran
gehindert«, sagte er leichthin, »laut aufzulachen. Ein
Sabelzahntiger an Bord eines Raumschiffs ist der
vollkommene Anachronismus! «

Caryna deutete auf den Umschlag in Pentonacs
Hand und fragte:

»Du hast natirlich gelesen, aus welchem Grund
dieses Tier an Bord ist«

»Natirlich«, sagte er.

Vor ihnen bewegte sich das Tier. Ein
ausgewachsener Sabelzahntiger der auf Terra seit
Jahrtausenden ausgestorbenen Gattung Smilodon.
Mehr als eine Tonne Gewicht, ausgertistet mit zwel
scharfen, weil3en Reil3zdhnen. Das Tier huschte von
einer Wand zu anderen, schlug mit seinen
morderischen Pranken gegen die stdhlernen Platten
und zuckte zurtick, wenn es einen Schutzschirm
bertihrte. Ein goldfarbenes Fell mit dunkelbrauner
Zeichnung, die wie eine Ansammlung ineinander
verlaufender Augen aussah. Mit riesigen weil3en
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Augen starrte der Tiger Wéahrend seiner ruhelosen,
nervosen Bewegungen die beiden Menschen an, er
lie} sie, gleichgiltig, wie sich sein Kdrper drehte
oder herumwarf, niemals aus den Augen. Dann
fauchte das Tier und lie? en langgezogenes,
miauendes Grunzen horen.

»ES gibt nur zwei Ausdrucksformen, die wir seit
dem Zeitpunkt X bemerken konnen«, erklarte der
weibliche Offizier. »Entweder liegt der Tiger da und
beobachtet uns, oder aber er rast ruhelos in seinem
K&fig umher.«

Pontonac erklarte hoflich und ruhig:

»|ch verstehe.«

Vor enigen Tagen hatte ein takerischer
Pedotransferer versucht, einen engen Vertrauten von
Deighton zu Ubernehmen. Es handelte sich um den
Galaktischen Ubersetzer Serkano Staehmer, einen

achtundvierzigjahrigen dirren Mann, der rund
sechsunddreifig  verschiedene  Sprachen  und
zusétzlich  einhundertachtundzwanzig  Dialekte

beherrschte. Nur eine einzige Sekunde lang hatte
Serkano versucht, sein dichtes blondes Haar zu
kdmmen und hatte dazu die Dakkarschleife
abgenommen. Noch bevor - es war nur eine fast
mikroskopisch kurze Zeitspanne gewesen - der
Takerer sich in ihm festsetzen konnte, hatte Serkano
das platinschimmernde Band wieder angelegt, und
der Pedotransferer wurde abgewiesen und fllchtete
sich in eine Ordonnanz, die in der gleichen Sekunde
die Wohnung Staehmers betrat. Der aufgestellte
Hollbeyn-Resonator schlug sofort Alarm, und der
Transferer flichtete sich, as Staehmer warnungslos
dicht Uber dem Kopf der Ordonnanz mit dem
Energiestrahler in die Wand feuerte, zuriick. Da sich
die Wohnung des Galaktischen Dolmetschers in der
Nahe des Zoos von Terrania City befand, war es kein
Wunder, da sich as néchstes Opfer der
Sédbelzahntiger einstellte. Da das Tier sich in der
néchsten Sekunde wie wahnsinnig benahm, schl&ferte
es ein Warter mit einer hohen Dosis Narkosegas ein,
und der Takerer war gefangen. Den Rest besorgten
Deighton und seine Ménner. Der quallenartige und
pulsierende Pseudokorper des Takerers wurde auf
halbem Wege zwischen dem Freigehege und
Staechmers Wohnung gefunden und ebenfalls durch
eine Anzahl von hochwertigen Energieschirmen auf
Dakkarebene gesichert. Dann brachte man beide
Fundstiicke in dieses Schiff, dessen Mission bereits
festgestanden hatte, sperrte sie ein und machte es
durch fest installierte Dakkarschirme unmdglich, dal3
sich der Geist und der Verstand des Takerers wieder
in seinen ursprunglichen Korper zurtickbewegen
konnte. Dies waren die Beweismittel fir Normon,
ZGU und Carsual, von denen zuerst Deighton und
jetzt das Mé&dchen gesprochen hatte.

»Natlrlich merkt der Cappin im Tiger, dal3



nebenan sein Pseudokorper ist. Er kann aber nicht
handeln und zurtickspringen. Der Pseudokdrper ist
ein Beweis, der untersucht werden kann. Der zweite
Bewels |a3t sich durch einen Enzephalographen
nachmessen - die Impulse des Sabelzahntigers haben
sich entschieden veréndert. Diese Beweise missen
die Leute von Normon akzeptieren.«

Pontonac nickte dem Madchen zu und trat zuriick.
Das Schott schlof3 sich gerauschlos, und die
eingebauten Kameras Ubernahmen wieder die
Beobachtung des Tieres und aus dem Raum nebenan,
der nicht weniger gesichert war, wurden die Bilder
der sich leicht bewegenden Masse Ubertragen, deren
Zerstbrung den sicheren Tod des Cappins
hervorrufen wirde.

Pontonac sagte:

»lrgendwann wird das Tier einma ausbrechen,
und dann haben wir sicher einige atemberaubende
Minuten vor unsl«

Carynaschlof3:

»Wir haben meistens mehr vor as hinter uns,
Edmond. Abgesehen von dem Umstand, dal3 du die
Rang-Treppe hinaufgepurzelt bist ... wie geht es dir
sonst 2«

Sie hatten sich wéahrend eines Schulungskurses
kennengelernt, vor zwei oder mehr Jahren auf Terra,
in der schonsten Stadt des Planeten.

Die DARA GILGAMA war bereits innerhalb des
Sonnensystems in den Linearraum eingetreten und
raste nun den langen Weg nach Normon entlang, von
Frauen und Mé&nnern besetzt, die genau wul3ten, wie
wichtig ihre Mission war. Von ihren Aktionen hing
letztlich das Schicksal der Milchstral3e ab.

»Du meinst, ob meine Gelenke schon verrostet
sind?« erkundigte sich Pontonac, wahrend sie vor der
sehr grolen Bildscheibe standen und den
Pseudokdrper des Cappins betrachteten.

»Etwa so«, sagte sie. Caryna gehdrte zu den
wenigen Menschen, die Edmond nicht bedauerten.
Sie wulte, dal3 sich die hervorragende Kunsthaut
selbst dann, wenn Pontonac am Rand eines
Swimming-pools sal3, nicht von der normalen Haut
eines Menschen unterschied, dal die Offnungen fir
die Hochleistungsbatterien unsichtbar waren und dal3
sowohl der rechte Arm as auch die beiden Beine
wesentlich  schneller,  st&rker und  besser
funktionierten als die normalen, nervengesteuerten
Muskeln eines gesunden Gliedes.

»lch fihle mich ausgezeichnet« sagte Edmond.
»Und sehr gut werde ich mich fihlen kénnen, wenn
unsere Mission beendet ist. Zumindest was Carsual
betrifft, fliegen wir unsicheren Tagen entgegen. Esist
fraglich, ob sie uns as diplomatisches Schiff
betrachten oder womdglich als terranische Spione.
Aber ... wir werden es schon irgendwie schaffen.«

Ein Interkom summte auf.
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»Pontonac! « meldete sich Edmond.

»Hier Zentrale, Sir. Wirden Sie bitte einmal zu
uns kommen? Wir brauchen Direktiven fur das
Vorgehen wahrend des Einflugs in das System.«

Pontonac nickte und erwiderte:

»lch komme, Freunde.«

Er faldte Caryna leicht am Ellenbogen und bog mit
ihr zusammen auf das schnelle Band des
Hauptkorridors des Schiffes. Wenige Minuten spéter
betraten sie die Zentrale, in der die wohlgeordnete
Ruhe eines normalen Fluges mit
Hochstgeschwindigkeit herrschte. Pontonac sprach
mit den Offizieren die Direktiven durch, wobei sie
mehrmals die Speicher der Bordelektronik und die
Vorschriften Deightons zu Rate zogen.

Fur jede der diplomatischen Missionen waren rund
vier bis funf Tage veranschlagt.

Und ... Deighton hatte keinen Berufspolitiker oder
gar Roi Danton geschickt, sondern einen Mann der
Praxis. Da Pontonac jederzeit seine Verwundungen
vorweisen konnte, wirde er als Schwerbeschadigter
eine ganz andere Art des Entgegenkommens erfahren
als ein gesunder Mann.

Tage vergingen.

Das Schiff fegte durch den Linearraum, Gberwand
Lichtjahr um Lichtjahr. Pontonac und Caryna
erneuerten ihre Freundschaft, und sie alle wurden
unruhiger, je mehr sich das Ziel naherte. Einesteils
hatte Pontonac mit allen seinen Leuten keine
Verantwortung: Er konnte nicht mehr a's bitten, dafi3
man dem bedréngten System zur Hilfe eilte.
Andererseits hatte er freiwillig Verantwortung
Ubernommen, Er hatte sich geschworen, nicht
nachzugeben, bis nicht wenigstens eine starke Flotte
unterwegs war, um sich an der Vernichtung der
Sammler zu beteiligen.

Sie ndherten sich dem Zentralsystem des
einstmaligen Imperiums, das nach dem Tod des
Diktators den Weg zu einer funktionierenden
Demokratie gefunden hatte. Das System Normon, mit
seinen acht Planeten, kontrollierte mehr als
sechshundert  Koloniasysteme, die ihrerseits
weitestgehend autonom waren. Der Hauptplanet hiefd
Normo eine 1,04-g-Welt, die den Charakter des
Verwaltungsplaneten noch nicht abgelegt hatte.

Funkspriiche gingen hin und her.

Schliefdlich gelang es Edmond Pontonac, den
Aulenminister der Regierung auf den Bildschirm zu
bekommen. Ein langerer Dialog folgte und dann
erteilte man dem Schiff Landeerlaubnis auf dem
Zentrlen Hafen von Normo. Das erste Ziel war
erreicht - jetzt begannen die Schwierigkeiten.

Pontonac wandte sich an seine Leute und sagte:

»ES wére unsinnig, eine grofRe Abordnung zu
schicken. Ich bin der Meinung, es genugt, wenn
Willshire, Nillbdrg und ich zum Auf3enministerium



fahren und dort versuchen, unsere politische Mission
wahrzunehmen. Gegenstimmen?«

Die Schiffsbesatzung war einverstanden.

Das Schiff senkte sich mit voll eingeschalteten
Antigravprojektoren und gelegentlichen kurzen
FeuerstoRen der Partikeltriebwerke auf den
Raumhafen und federte leicht in den Landestitzen.
Als der schwere, schiffseigene Gleiter neben der
Rampe hielt, sagte Drosen K. Willshire, Zweiter
Offizier der DARA, leise zu Pontonac:

»Oberst, bitte verstehen Sie mich nicht falsch.
Aber ich habe den Eindruck, dal3 Sie nicht der
geeignete Mann sind, um in einer Aktion zu
sprechen, in die Takerer und besonders jener
Pedoautokrat Vascalo verwickelt sind oder waren.«

Mit deutlicher Verwunderung meinte Edmond,
wahrend das Méadchen am Steuer Drosen entgeistert
musterte:

»Sind Sie sicher, Willshire, dal3 Sie ganz genau
wissen, wovon Sie sprechen?«

»lch bin nicht sicher. Aber ich ahne, dal3 Vascalo
es fertigbringt, Sie quer durch die Milchstral3e zu
verfolgen und einige halliche Tricks zu versuchen.
Sie sind ein geeigneter Sender, denn lhren Verstand,
Ihren Geist, kennt er ziemlich genau.«

Pontonac schwieg, bis die drel Terraner den Rand
des Raumhafens erreichten und auf die
Doppelpatrouille der planetaren Polizel zusteuerten.
Dann sagte der Mann mit den drei Prothesen leise:

»Vielleicht haben Sie recht, Drosen. Aber ab jetzt
sollten Sie mir helfen, nicht Ihr Miltrauen
gpazierenfuhren. Ist das deutlich verstanden
worden?«

»Vollig klar«, erwiderte Drosen.

Aber fir ihn gab es nichts, das vollig klar war.
Schon gar nicht sein Chef, Oberst E. Pontonac.

8.

Waéhrend Pontonac sprach, sah Caryna aus dem
Fenster. Sie befanden sich im Bdro des
Aulenministers, und hier oben, auf dem
bewachsenen Dach des Ministeriumsgebaudes, horte
man nichts von dem Verkehr in den Stral3en und
entlang des Raumhafens. Der riesige Kreis aus
weil3em Beton verlor sich am Horizont. Der Minister,
ein Mann, der wohl etwas zu jung und zu agil fir sein
Amt schien, horte sehr aufmerksam zu. Dann
erwiderte er etwas verlegen »Natirlich berichten Sie
uns nichts Neues, Mister Pontonac.«

Edmond war die Betonung nicht entgangen. Er
lachelte liebenswirdig und sagte:

»Sehen Sie - ich bin hierhergekommen, um lhre
Regierung um Hilfe zu bitten. Diese Bitte ist fUr Sie
etwas befremdend. Sie haben zwar sdmtliche
Meldungen und die gerichteten Hilferufe
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aufgefangen, und Sie haben sogar den Text der
Ausfuhrungen eines akonischen
Schiffskommandanten gehort, der nun wirklich nicht
im Verdacht stehen kann, mit uns Terranern zu
sympathisieren. Das alles ist keineswegs an den
Haaren herbeigezogen.«

»lch zweifle nicht an der Wahrheit dessen, das Sie
uns berichtet haben und der Meldungen, die wir
auffingen. Die Frage mul3 anders gestellt werden.«

Drosen K. Willshire fragte knapp:

»In welcher Form sollen wir die Frage stellen?«

Der Minister sah ihn an, dann l&helte er
sarkastisch und sagte:

»lch darf lThnen aus einem alten Marchen zitieren:
Wenn ein Konig einen Konig bittet, ihm Waffenhilfe
gegen den feuerspeienden Drachen zu gewdhren,
dann schickt er nicht seine Vasallen. Sollte Rhodan
mit seinem Schiff hier gelandet sein, ware unser
Entgegenkommen wesentlich grofer gewesen.«

Pontonac bemerkte trocken:

»Rhodan befindet sich nicht innerhalb dieser
Galaxis. Er war leider verhindert, sonst wére er sicher
selbst gekommen. Soviel dazu. Alle anderen Manner
an der Spitze sind Uberbeschéftigt. Reginald Bull
beispielsweise ist gerade damit beschéftigt, die
sechshundertvierzehn Kolonialsysteme von Normon
zu beschitzen.«

Der Minister richtete sich steil auf und bemerkte
indigniert:

»Wie darf ich das verstehen?«

Die junge Frau sagte sofort:

»Die Sammler, die vor wenigen Tagen in der
Milchstral3e erschienen sind, vereinigen eine noch nie
gekonnte zerstorerische Macht in sich. Es wird nur
eine Frage von Tagen sein, bis sie das Solare
Imperium Gberrollt haben. Anschlief3end werden sie
jeden anderen Planeten in ihrer Reichweite
verwlsten, und Millionen von Cappins ergief3en sich
Uber die Welten.

Bull steht in einer Abwehrschlacht, die er verlieren
wird, wenn Sie uns nicht helfen. Wir sagten es bereits
einmal:

Sie helfen sich, wenn Sie Terra helfen. Denn diese
Bedrohung ist galaxisweit.«

Jahre spater, nach unglaublichen Strapazen, am
Rand der Selbstaufgabe, sollte sich Pontonac an
genau diesen Satz erinnern. Jahre spéater ...

Nach minutenlanger Uberlegung fragte der
Minister:

»Diese schmalen Reifen um Ihre Stirnen ... was hat
das zu bedeuten? Eine neue Art von Schmuck auf
Terra?«

Pontonac nickte und entgegnete sarkastisch
lachend:

»Ein magischer Schmuck. Er verhindert, dal3 eine
Person von einer anderen Ubernommen und vdllig



beherrscht wird. Das Schmuckband ist eine
sogenannte Dakkarschleife. Ubrigens: Als Geschenk
der Erdregierung ist ein Schiff mit einigen Millionen
solcher Schleifen nach hier unterwegs.«

»Jetzt«, meinte der Minister ungléubig, »reden Sie
Unsinn. Thre Geschichte beginnt ins Phantastische
abzugleiten.«

»Kaum,  sagte  Pontonac.
entsprechende Beweismittel an Bord.«
»Beweismittel ? Wofur? Welche?«

Pontonac stand auf und deutete hinunter auf den
Raumhafen. Er sagte in einem Tonfall, der nicht
mehr sonderlich liebenswirdig war:

»Wir haben den Restkérper eines Cappins an Bord,
der seinen Geist, seinen Verstand oder sein
sogenanntes Ich durch enen fiar ihn recht
ungunstigen Zufall in den Korper eines exotischen
Tieres versetzte. Beides ist zu besichtigen.«

Drosen Willshire flgte hinzu:

»Sie  koénnen selbstverstandlich hundert
Wissenschaftler und einige Tonnen Prifgeréte
mitbringen. Aber wir haben beide Lebewesen durch
schwere Schirme gefesselt leider ist die Anlage nicht
transportabel .«

»Dasigt ... ich muld meine Kollegen verstandigenx,
sagte der Minister und verlie3 seinen Sessel am
runden Tisch, um das Kommandogerdt an seinem
Schreibtisch zu erreichen. In derselben Sekunde
geschah es.

Die Tur krachte auf, fiel dréhnend in den seitlichen
Schlitz der Wand. Ein Posten stand mit gezogener
Energiewaffe im  Rahmen, orientierte sich
blitzschnell und rif3 dann den Arm hoch. Pontonac,
der noch immer Uber die seltsamen Bemerkungen
Willshires verargert war, ahnte deutlich, was
geschehen war. Er warf sich herum, liel3 sich fallen
und kippte dann dadurch, dal3 seine Huften die
Tischplaite an enem Rand berthrten und
herunterdriickten, die Platte hoch. Der Strahlschul3
schlug in die Platte ein, und die schlagartig erhitzte
und sich explosionsartig ausbreitende  Luft
schmetterte die Platte zuriick.

Gleichzeitig hatte sich der Zweite Offizier falen
lassen, zog noch in der Bewegung seine Waffe und
feuerte schrédg zwischen den herumfliegenden
Trimmern der Platte und der Gegenstande, die
vorher auf dem Tisch gestanden hatten, hindurch. Er
traf den Posten an den Schultern.

Eine Sekunde verging.

In dieser Sekunde geschahen gleichzeitig drei
Dinge. Sie waren sehr verschieden, aber ihre
Bedeutung lief3 nur einen einzigen Schiuf3 zu.

Willshire schrie:

»V ascal 0, Pontonac! «

Der Posten lie3 die Waffe falen, sah sich
verstdndnislos um und taumelte riickwarts, die Hand

»Wir  haben
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an der verbrannten Schulter.

Und der Minister drehte sich langsam herum,
blickte die drei Terraner triumphierend an und rief:

»Wachel «

Pontonac war bereits wieder auf den Beinen. Er
sagte scharf, aber leise:

»Vascalo hat uns entdeckt. Er hat zuerst den
Posten Ubernommen. Als Sie schossen, Willshire,
befand er sich in Lebensgefahr und verlie3 den
Posten, um den Minister Ubernehmen zu kénnen.
Vascalo beherrscht den Minister.«

Der Mann war ohne Waffe und ril3 jetzt die
Schubladen und Fécher des Tisches auf. Pontonac
griff schnell unter den Aufschlag seiner Jacke, zog
die Strahlwaffe hervor und sagte | aut:

»Vascalo - Siesind jetzt endglltig erledigt.«

Dann feuerte er.

Der Minister alias Vascalo hatte sich aufgerichtet
und fixierte ihn. Gleichzeitig stirmten drei Manner
herein, zwischen ihnen befand sich ein riesiger Hund
mit einem stachel bewehrten Hal sband.

Einer der Manner feuerte aus einer langlaufigen
Betaubungswaffe auf die Beine des terranischen
Schiffskommandanten und wunderte sich noch, weil
der Mann nicht zusammenbrach. Der Schuld aus
Pontonacs Waffe verlief in einer absolut geraden
Strahlenbahn, ril3 eine fausttiefe, &zenden Rauch
ausstoRende Rinne in die Tischplatte und
durchtrennte den Stoff an des Ministers Hiifte.

Der Minister ri3 die Hande hoch und schrie
gellend:

»Aufhdren!
Willen.«

Der Hund warf sich herum. Er war auf Drosen
zugesprungen, wahrend aus seiner Kehle das heisere
Knurren kreatUrlicher Wut drang. Jetzt benahm er
sich wie der Sdbelzahntiger und setzte in einem
riesigen Sprung Uber die Trimmer der Sitzgruppe.

Seine Fange zielten nach der Kehle des Ministers.

Drosen feuerte ein zweites Mal ...

Waéhrend der Hund in der Mitte des Rickgrats
getroffen wurde, schien er sich wieder zu verandern.
Er starb wahrend des Fluges, brach genau an der
Schreibtischkante  zusammen und  verendete.
Pontonac beobachtete die Menschen, die ihn und den
Minister umstanden.

»Zwei Moglichkeiten«, sagte er hart. »Entweder
war es Vascalo, dann hat er das Tier verlassen, ehe es
starb. Wenn nicht, dann haben wir eben einen
erstklassigen Pedotransferer getotet.«

Der Minister stiitzte sich schwer auf die Lehne
seines Schreibtischsessels und erkléarte fassungslos:

»lch hatte meinen Willen verloren! Ich war vdllig
im Bann eines anderen Wesens. Es war furchtbar.«

Carynaerklarte leise:

»Sie sind von einem Pedotransferer kurzzeitig

Ich habe wieder meinen eigenen



Ubernommen worden. Zuerst aber war der Posten
dran.«

Die drei Wachen bemihten sich um den
Verletzten, und flusternd sagte der Mann etwa das
gleiche, was auch eben der Minister behauptet hatte.
Die Maéanner hatten, als der Hund angriff, den
Minister angesehen, und der Mann hatte bewiesen,
dal3 er rasend schnell und vor allem richtig denken
und kombinieren konnte. Er hatte ihnen zugewinkt,
nichts zu unternehmen.

»Glauben Sie es jetzt?« fragte Pontonac.

Der Minister nickte.

»Diese Bander«, Pontonac deutete an seine eigene
Stirn, »sind vorlaufig der einzige Schutz gegen die
Ubernahme durch einen der Gegner, die mit den
Sammelstromen in die Milchstra3e eingeflogen
werden. Wie gesagt - ein Frachtschiff wird einige
Millionen davon hier abladen. Schitzen Sie die
wichtigsten Personen Ihres Reiches damit. Sind Sie
jetzt etwas geneigter, unsere Bitten zu erfillen?«

Der Minister nickte stumm, und eine Stunde spéter
befand sich eine Regierungsdelegation an Bord der
DARA GILGAMA. Sie lieffen sich von Pontonac
erklaren, was eigentlich vorgefalen war, horten dem
Bericht des Ministers zu und malen die
Gehirnstrome des Sabelzahntigers. Als sie das Schiff
verlieBen und in der Abendsonne ihre Gleiter
bestiegen, hatte die Polizei einen dichten Schutzring
um die Bodenschleuse gezogen.

Die wichtigsten Ménner von Normon waren
Uberzeugt.

0.

Bereits am nachsten Tag, zufélig genau neunzig
Minuten nach der Landung des Frachtschiffes mit
den Dakkarschleifen, die augenblicklich in die
Vertellerorganisation des Regierungssystems
eingeschleust wurden, war Pontonacs Mission auf
diesem Planeten beendet.

Der Aulenminister personlich suchte ihn in der
K ommandantenkabine auf.

»lch freue mich«, sagte er und strich Uber die
Schleife an seinen Schl&fen, »dald ich mich von Thnen
und dem unbekannten Feind gleichermal3en und
gleichzeitig habe Uberzeugen lassen. Wir hatten eine
lange, aufgeregte Nachtsitzung.«

»Teile davon wurden CUber lhre Fernsehsender
Ubertragen«, sagte Pontonac und schittelte die Hand
des Mannes.

»In dieser Sitzung beschlossen wir, da wir
grundsétzlich Terra immer noch ideell verpflichtet
sind, insgesamt vierzigtausend Schiffe abzuschicken.
Die ersten Einheiten sind bereits vor einer Stunde
gestartet und rasen auf den Punkt zu, den Sie als Ziel
bezei chnet haben.«
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Pontonac ging mit dem Minister und mit Caryna
langsam auf den Liftschacht des Schiffes zu und
erkléarte:

»lch danke lhnen, Minister. Und die Terraner
werden Ihnen noch mehr danken, aber ich fuhle, wie
die Zeit auf meinen Nageln brennt. Ich mul} starten -
daher diese Abschiedsbemerkungen.«

»lhr néchstes Ziel? Wieder eine Bitt-Mission«

Pontonac bestétigte lachelnd:

»Ja, leider. Zentralgalaktische Union. Wenn es
dort auch so schnell und reibungslos geht wie hier
auf Normo, sind wir alle zufrieden.«

Der Minister trat 1&chelnd in den Schacht.

»Wenn das >reibungslos< war, was bezeichnen Sie
dann als schwierig, Kommandant 2«

Edmond Pontonac meinte:

»ES gibt immer noch die Mdglichkeiten zur
Steigerung. Jedenfalls freue ich mich, hier kurze und
intensive Gastfreundschaft genossen zu haben. Sind
die Kommandanten der Schiffe auch mit
Dakkarschleifen ausgertstet worden?«

»Wir haben soviel abgegeben, wie es uns mdglich
war ... hoffentlich reichen sie aus, um den Feind
zuriickzuschmettern.«

»Auf Wiedersehen - Rhodan gibt, wenn er wieder
in der Galaxis ist, sicher ein Festbankett. Dort
spatestens werden wir uns wiedersehen.«

Pontonac und der Minister verabschiedeten sich.
Eine Stunde spater war das Schiff bereits wieder
gestartet und befand sich auf Direktkurs nach
Ephelegon, mehr al's achtzehntausend Lichtjahre von
Terraentfernt und in der Nahe jener Stelle, an der die
Sammler zum erstenmal die Milchstral3e betreten
hatten.

Pontonac versuchte, sich auf die folgenden
Schwierigkeiten vorzubereiten.

Wahrend er die Streifen des Enzephalographen
durch die Finger laufen liel3, der as
Normalpegeleinstellung die Gehirnimpulse eines
Tieres zeigte, das aus dem Zoo von Normo stammte
und etwa die gleiche Kapazitit wie ein
Sédbelzahntiger aufwies - der Ubrigens von einer
exotischen  TerraKoloniawelt nach  Terrania
gebracht worden war, dachte er Uber die
merkwirdigen Ereignisse der letzten Tage nach.

Vascalo der Krumme - er schien ihn wirklich auf
eine noch unfalbare Art quer durch die Galaxis
verfolgt zu haben. War es so, wie Drosen K.
Willshire vermutete? Dal3 die ldentitdt Edmond
Pontonacs fur Vascalo feststand und wie ein Sender
arbeitete, wie ein Signal, das sich Uber kosmische
Entfernungen hinweg verfolgen liefl3?

Wenn das stimmte, und es schien nicht
unwahrscheinlich zu sein, dann konnte Drosen
absolut richtig getippt haben.

Vascalo oder einer seiner besten Pedotransferer



konnte den Weg des Obersten durch den Kosmos
verfolgen.

Das wiederum wirde unter Umsténden zur Folge
haben, dal3 andere Personen in der N&he von ihm,
Edmond, Gbernommen wurden, um seine Mission zu
gefdhrden. Es stand sicher kein Grol3einsatz bevor,
dazu verflgte Vascalo Uber zuwenig Leute. Aber
selbstverstandlich war fur den Pedotransfermutanten
klar, da3 jede Verzbgerung oder Sabotage den
Untergang des terranischen |mperiums beschleunigen
half.

»Was also werden wir zu erwarten haben« fragte
Caryna, die in Pontonacs Kabine sal3 und versuchte,
den Gedankengangen ihres Freundes zu folgen.

»Nicht viel, das uns Freude macht!« versicherte
Edmond.

»Wir haben doch einen vollen politischen und
militdrischen Erfolg erzielt«, gab sie zu bedenken.
»Die Foderation, die offensichtlich grundsétzlich
Terra wohlgesinnt ist, hat vierzigtausend Schiffe in
Marsch gesetzt. Das heif¥t, dal3 diese Schiffe bereits
auf die Startbefehle gewartet haben.«

»Meinetwegen«, erwiderte Pontonac, rollte die
Diagramme wieder zusammen und blinzelte durch
die Rolle, wie durch ein Fernrohr, Caryna zu. »Aber
das hat noch nicht viel zu besagen. Diese Schiffe
missen erst einma zum Einsatz kommen und die
Sammler angreifen und deren Zahl verringern. Das
waére der Unterschied zwischen Theorie und Praxis.«

Caryna schittelte energisch den Kopf und
bemerkte optimistisch »Perry Rhodan hat das Zidl,
die Menschheit zu einen, noch niemals richtig
aufgegeben. Er war nur pragmatisch genug, zu
erkennen, dal3 es nicht immer moglich ist, auch
bei spiel sweise die Nachkommen der alten Lemurer in
diese Einigung mit hineinzunehmen. Jedenfalls ist
die Moglichkeit einer Einigung durch den massierten
Angriff der Sammler in greifbare Nahe gertickt. Der
Akone, der mit Bull sprach, ist dafir ein Beispidl. Ein
gutes Beispiell«

Edmond zog die Hand des Madchens zu sich heran
und streichelte trostend ihre Finger, wahrend er aus
der Erfahrung seiner langen Jahre sprach. Diese
Erfahrungen lief3en nicht viel Platz fur Optimismus.

»Mein liebes Kind«, sagte er halblaut und sehr
bestimmt, »selbst wenn dieses Bulndnis unter
strkstem &uflerem Druck zustande kéme, wirde es
immer nur ein Zweckbindnis werden und auch
bleiben. Gesetzt den Fall, die Akonen und die Leute
vom Carsualschen Bund greifen ein, dann werden sie
sich sofort wieder zurtickziehen, wenn die Sammler
besiegt sind. Wir kénnen im besten Fall mit einer
kurzfristigen Aktion rechnen.

Wenn das gelénge, wére meine Mission ein voller
Erfolg.«

Sie sagte:
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»|ch rechne damit, im Ernst, Ed!«

Er nickte und lief3 ihre Hand wieder los.

»lrgendwie rechne ich auch mit einem Erfolg,
meinte er. »Aber ich werde seit der AuRerung von
Drosen ein sehr ungutes Gefiihl nicht 10s.«

Sie sahen sich schweigend an.

Waéhrend sie sich unterhielten, geschah einige
Decks tiefer etwas, das geeignet war, die Gefahr
bereitsinnerhalb des Schiffes ansteigen zu lassen.

Ein Robotmechanismus war die Ursache.

Zu bestimmten Zeiten nahm ein einfacher
Schiffsroboter mit einem Sonderprogramm einige
Kilogramm Fleisch aus einem der Tiefkhlbehdter.
Er hielt die Vibrationssigge an den grolen
Fleischbrocken, sagte ihn in zwei Teile und schob
einen Teil in den habautomatischen Radarherd
hinein, nachdem er die Zeituhr eingestellt hatte. Der
andere Teil wanderte wieder in die Tiefkihltruhe
zurick.

Relais klickten, Strahlen durchschlugen das fast
kristallharte Fleisch und warmten es auf.

Als der Summer ertdnte, besal3 das Fleisch
Raumtemperatur, also sechsundzwanzig Grad Celsius
plus. Der Robot offnete den Ofen, warf den
Fleischbrocken mit dem riesigen Réhrenknochen, der
quer durch die Masse ging und an einem Ende mit
der Gelenkkeule daraus hervorsah, auf eine Platte.
Dann schwebte der Robot aus der Kiiche heraus,
einen Gang entlang, schliefdich hielt er in einem
kleinen Raum.

Er desaktivierte einen Schutzschirm und betrat die
zweite Hélfte des Raumes.

Dann schaltete er das Schirmfeldsystem wieder an
und setzte die Sicherheitsschirme vor sich in Betrieb.
Jetzt befand sich der Robot innerhalb des
geschlossenen Systems, in dem der Sabelzahntiger in
seinem Ké&fig herumraste. Der Robot hatte natlrlich
keine Ahnung, da3 der Verstand des Tieres um
mehrere Potenzen gewachsen und auRerdem zu
Uberlegungen eines hochintelligenten Lebewesens
fahig war. Ein Cappinverstand in einem Raubtierhirn.
Der Robot beseitigte die Sperre vor einer kleinen
Luke, drickte einen weiteren Knopf, und die Luke
glitt auf.

Gerausche drangen in die runden Ohren des Tieres,
Gertiche fluteten durch den Raum. Der Tiger hielt,
wie schon so viele Mae vorher auch, in seiner
ruhelosen Wanderung inne und starrte die kleine
Maschine an, die sich jetzt zwischen der stdhlernen
Wand mit dem Luk und dem letzten Schirm auf
Dakkarebene befand. In dem Moment, da sich der
Robot anschickte, die Platte auf den Boden des
Kéfigs abzustellen, um  sich  ungeféhrdet
zurlickziehen zu kénnen, handelte der Cappin.

Rund eine Tonne Fleisch, Knochen und Muskeln
warfen sich in einem verzweifelten Sprung vorwarts.



Der Tiger prallte mit Kopf und Schultern gegen
den Schirm. Der Schirm federte nur um einige
Zentimeter, aber er schleuderte den Robot riickwérts
gegen den Schalter. Der Schalter wurde berlhrt,
hineingedriickt, und noch ehe die Maschine eine
Gegenbewegung machen konnte, rammte der Tiger
sie mit aler Kraft gegen die stéhlerne Wand. Die
metallenen Arme verbogen sich.

Der Tiger glitt schnell durch das Luk und drehte
suchend den Kopf.

Er entdeckte die Schater, hob sich auf die
Hinterpranken und driickte einen Schalter hinunter.
Dieser wirde der richtige sein, dachte der handelnde
Takerer. Tatsachlich fielen die Schirme zusammen,
wahrend der zerbeulte, in den Gelenken knirschende
Robot aus dem Kéafigraum durch das Luk kroch, mit
einem Greifer nachschleifte und dabei ein halliches
Gerausch verursachte.

Noch zwei weitere Schalter, und dann war der
Tiger frei.

Er hatte zwei Mdglichkeiten - entweder versuchte
er, die Schutzschirme um seinen Pseudokorper zu
beseitigen, oder er Gbernahm einen der Manner. Von
seiner jetzigen Position vermochte er nicht ohne
weitere Aktionen seinen Pseudokorper zu betreten.

Der Verstand des Pedotransferer orientierte sich.

Er suchte einen Terraner, der im Augenblick nicht
durch eine Dakkarschleife geschitzt war. Er fand
kein Opfer. Als er langsam und sichernd auf die
Anlagen zuschlich, mit denen sein Peudokorper
geschitzt oder fur ihn unerreichbar umgeben war, sah
er einen Mann der Besatzung, der vor den Schirmen
stand, die Hand am Kolben der Dienstwaffe.

Ein Angriff des Raubtiers - zuviel Entfernung. Der
Mann wirde schieffen und somit den Takerer
umbringen.

Vorsichtig bewegte sich der Tiger rickwarts und
verschwand wieder im Seitenkorridor.

Dann ... plétzlich ... ein heiRes Gefuhl der Freude
durchfuhr das Raubtier, tobte durch den Verstand des
Fremden ...

Unter der Dusche nahm ein Terraner die Schleife
ab und wusch seinen Kopf.

Eine halbe Sekunde spéter war er von dem Takerer
Ubernommen.

Und der Sabelzahntiger war frei.

10.

Das Schiff befand sich im Weltraum. Kein Ziel
war in Sicht, es gab keine Orientierungspunkte fur
den Pedotrarisferer. Es ware Selbstmord gewesen,
sein Opfer und das Raumschiff zu verlassen.

In seiner Suche nach weiteren Mdglichkeiten
machte der Takerer einen winzigen Fehler, der aber
niemandem auffiel.
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Drei Stunden vergingen.

Der Mann, der geduscht hatte, lag in seiner
Kabine, war vollstandig angezogen und tat, als lese er
im Licht der kleinen Lampe Uber seiner Koje in einer
Buchspule. Er fUhlte sich nicht sicher, und er ahnte,
daid er etwas falsch gemacht hatte. Aber er wartete
auf seine Chance.

Dann horte er den Alarm.

Ein Lautsprecher dicht neben seinem Kopf
schaltete sich ein und sagte:

»Alarm! Hier spricht Kommandant Pontonac. ES
ist dem Sadbelzahntiger geglickt, freizukommen.
Vermutlich hat der Cappin einen unserer Manner
Ubernommen. Ab sofort  verlalt. Kein
Besatzungsangehoriger seinen  Raum. Samtliche
Schotte werden geschlossen - ich gehe mit einigen
Mannern auf GroRwildjagd.«

Der Mann auf der Liege lachelte und wartete
weiter. Vielleicht totete der Tiger diesen Terraner,
der das Schiff befehligte. Vielleicht.

Der Tiger ...

Ein lautloser Schatten von goldener Farbe bewegte
sich durch die Génge und Korridore des Schiffes.
Jetzt besal’ dieses Tier nur noch seine normae
Intelligenz. Genauer gesagt: Ein  merkwirdiges
Gefuhl erfillte die wenigen instinkthaften Gedanken
des Raubtieres. Dadurch, dal3 sein Hirn einige Zeit
von einem fremden Verstand besetzt gewesen war,
hatten die Ganglien ihre Tétigkeit verstarkt. Aus dem
Tiger war ein Supertiger geworden, ein Raubtier mit
der Intelligenz eines besonders erfahrenen Delphins.
Er wuldte, was er tun mufte, um zu Fleisch zu
kommen. Der Geruch war da, und dieser
unsichtbaren Fahrte folgte der Schatten.

Ein leerer Korridor ... einige schnelle, leise
Spriinge.

Eine Tlr, die nur einen Spalt offenstand ... eine
Pranke zwangte sich in den Spalt und schob die
Metallplatte mit Leichtigkeit zur Seite.

Ein Mann, der an einem heif3en Herd hantierte ...
Dampf und Geruch von Nahrung. Und der
Zweibeiner selbst ... warmes, |ebendiges Fleisch, das
sich zerreiRen lief3 ...

Der Tiger glitt gerdauschlos in den Raum hinein,
wand sich zwischen Stuhlbeinen und unter
Tischplatten hindurch und ndherte sich der Stelle,
von der die Gerliche ausgingen. Dann blieb er stehen,
gpannte die Muskeln und suchte nach dem besten
Punkt, von dem aus er abspringen konnte, um seine
morderischen Fange dem Menschen ins Genick
bohren zu kénnen.

Der Schwanz peitschte unruhig den Boden,
berhrte einen Stuhl, der auf einem anderen stand,
und warf ihn herunter.

Der Mann drehte sich halb herum und rief:

»Was zum Teufd ...«



Dann sah er das Raubtier. Gleichzeitig sprang der
Tiger.

Der Zweibeiner bewies eine schnelle Reaktion und
grolle Geistesgegenwart. Er holte mit der grof3en
Pfanne aus und handhabte sie wie einen
Tennisschlager oder einen  Schlagger beim
Baseballspiel. Als der Kopf des vorschnellenden
Tigersin erreichbarer Néhe war, schlug der Terraner
laut schreiend die heif3e Unterseite der Pfanne genau
auf die Lefzen des Tiers. Dabel schrie er
unaufhorlich drei Worte.

»Pontonac ... Tiger ... hierl«

Das Tier zuckte zuriick, schittelte den Kopf und
schrie auf wie eine riesige Katze auf einer heil3en
Herdplatte. Der Mann ging mit der Pfanne langsam
auf das Tier zu, hielt den heif3en, runden Boden dicht
vor den Kopf des Tieres. Die Hitze, die davon
ausstromte, veranlalite den Tiger, fauchend
zuriickzuweichen. Er dtief3 an weitere Stuhle, an
Tische, warf sich verzweifelt zuriick und bemerkte
nicht, dal3 der Zweibeiner die Pfanne nur noch mit
der linken Hand hielt und mit der rechten verzweifelt
versuchte, die Schutzklappe seiner Waffe
hochzubekommen.

Er sah dem Tier in die bernsteingelben Augen und
ging langsam in Richtung auf das offene Schott.

Endlich hielt er den Strahler in der Hand,
entsicherte ihn durch eine Daumendrehung und zielte
genau zwischen die Augen des Tieres.

Noch ehe er dazu kam, abzudriken, horte er die
Schritte Pontonacs sie waren unnatirlich schnell fir
einen Menschen.

Pontonac wirbelte herein, stolperte beinahe Uber
das Raubtier und hob die linke Hand.

»Nicht schieffen!« schrie er. »Wir brauchen ihn
lebend.«

Gleichzeitig feuerte e dreima aus seiner
Schockwaffe. Der erste Schuld traf voll das Gelenk
der Hinterbeine und die Wirbelsdule des Tieres, das
sich beim ersten Gerdusch herumgeworfen hatte. Der
Tiger sackte in den geldhmten Hinterbeinen ein und
schrie auf.

Der zweite Schul® [é&hmte den Hals, der dritte die
Vordergliedmal3en. Dann lag die riesige Bestie
mitten in der Kombise, und Pontonac sagte, leutselig
l&chelnd:

»lch glaube, Smutje, Ihre Spiegeleier hdngen an
der Dunstabzugshaube! «

Der Koch lief3 die Pfanne fallen, schlug die Hande
vors Gesicht und begriff erst jetzt, wie mutig er
wirklich gewesen war. Dann ging er zitternd zurlick
und setzte sich neben enen Stapel weil3er
Kunststoffteller.

»Ein Tiger in der Kiiche ...«, sagte er benommen.

Pontonac kiimmerte sich weder um den Koch noch
um das Raubtier, ging zu einem Interkom und hob
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den Alarm auf. Er sagte:

»lch brauche ein paar Wartungsroboter, die den
Tiger wieder in seinen Stall schleifen. Das Tier ist
jetzt fur zwanzig Stunden harmlos, weil geléhmt.
Und dann soll sich jemand mit eingeschaltetem
Minikom neben die Schater stellen, die fur die
Dakkarschirme angebracht sind. Willshire
Ubernehmen Sie das«

»V erstanden, Sir«, sagte Willshire. »Der Resonator

steht in der Zentrale. Lassen Sie bitte alle
Besatzungsmitglieder hier antreten.«

Pontonac sagte:

»Caryna?«

»Chef?« »Teste sofort Drosen, ehe er die Zentrale
verlédt. Dann alle anderen! Und zahit untereinander
ab.«

Er nickte dem verstérten Koch zu, liel3 sich von
ihm die Strahlwaffe geben und verliel? die Kombise.
Er betrat die Zentrale gerade in dem Augenblick, als
sich Drosen mit einem breiten Grinsen an ihm
vorbeischob und bemerkte:

»Vollig normal. Nicht die Spur eines Cappins in
mir festzustellen.«

Pontonac suchte einen Platz inder Nahe der Pulte
auf, wo er sichere Rickendeckung hatte. Dann
entsicherte er die Waffe, kontrollierte die Ladung
Lind sah zu, wie Caryna die Suchantenne des
Hollbeyn-Resonators auf jeden Mann der Besatzung
richtete. Aufmerksam betrachtete Edmond die
Warnlampe, die einmal aufflammen wirde. Er sah
auch, dad alle Menschen hier eine Dakkarschleife
trugen. Vielleicht war noch irgendwo im Schiff ein
Mann, der sie nicht trug ...?

Eine halbe Stunde verging, wahrend das Madchen

die Maéanner testete; dann, mitten in der
Untersuchung, sagte ein Leutnant:
»Sir2«

Pontonac hob die Augen und blickte dem Leutnant
ins Gesicht.

»Ja?«

»Zetlov fehlt. Mark Zetlov, mein Nachbar.«

Pontonac fragte leise:

»Hat jemand von euch Zetlov gesehen-in der
letzten Stunde?«

Keine Antwort. Schliefdlich stand fest, dai3
niemand den Leutnant gesehen hatte. Jemand
erinnerte sich, gehért zu haben, dal3 Zetlov gesagt
habe, er wolle sich duschen und anschlief3end etwas
schlafen. Pontonac nickte enigen Leuten zu,
aktivierte seinen Armbandsender und sagte leise,
aber mit unverkennbarer Schérfe:

»Drosen?«

»Chef? Ich befinde mich an der Schalttafel und
habe den Robot aus dem Weg gerdumt.«

Edmond ordnete an:

»Errichten Sie samtliche Schirme bis auf



digenigen der Dakkarebene. Und in dem
Augenblick, in dem sich der Tiger rihrt - ich werde
lhnen den Zeitpunkt zurufen -, schalten Sie die
Schirme voll einl«

Drossen verstand genau, wie Pontonac vorgehen
wollte.

Edmond verlie® mit gezogener Waffe und
eingeschaltetem Minikorn die Zentrale. Acht
Offiziere, ebenfalls mit entsicherten Waffen in den
Handen, folgten ihm. Sie verteilten sich um den
Ersten Offizier, der das kofferdahnliche Gerét mit der
ausgefahrenen Antenne trug.

Schon dlein der Anblick der entschlossenen
Manner war wie eine deutliche Todesdrohung.

Sie nédherten sich der Kabine, in der sich
wahrscheinlich Zetlov aufhielt.

Zetlov, von einem Takerer beherrscht ...

11.

Im Schiff herrschte eine totendhnliche Stille. Die
Besatzung begann spétestens jetzt zu ahnen, dal3 die
DARA GILGAMA ihre Mission nicht ohne schwere
Stérungen wirde durchfihren kénnen. Wer oder was
hatte den Tiger befreit? War dies auch ein Werk
Vascaos? Das waren die Gedanken und
Uberlegungen der Mannschaft und besonders des
Zweiten Offiziers Willshire. Er stand da, die Hand an
dem Schalter der Schutzschirme auf Dakkarebene,
den Lautsprecher des Armband-Minikoms ans Ohr
geprefdt. Durch die gedffnete Luke, neben der der
zerstorte und verbeulte Robot lag, sah er den
machtigen Korper des Tigers. Das Tier, dessen
Glieder gelahmt waren, schien ihn abschéatzend zu
fixieren. Hin und wieder zuckten die Hinterl&ufe kurz
auf dem glatten Stahlbelag.

»Drosen?« fragte Pontonac.

»lch bin bereit!« erwiderte er, ohne den Blick von
dem Tier zu lassen.

Pontonac fuhlte sich unbehaglich. Er hob die
Waffe und ri die TUr der Kabine auf. Er hatte es fast
nicht anders erwartet.

»Leerl« sagte Caryna leise. »Er hat sich irgendwo
im Schiff versteckt!«

Pontonac stéhnte auf.

»Es gibt Hunderte von Mdglichkeiten, sich im
Schiff zu verstecken. Alle Mal3nahmen, die wir im
Grolsen planen, kann Zetlov sabotieren. Wenn wir
den Besatzungsmitgliedern befehlen, die
Raumanziige anzuziehen und dann das Schiff 6ffnen,
kommt uns Zetlov zuvor. Es hilft nur eines: suchen.«

»Ja, leider ...«, bestétigte einer der Offiziere.

Pontonac sagte leise, fast flusternd:

»Der Cappin muld durch seine Furcht vor dem Tod
gezwungen werden, den Korper von Zetlov zu
verlassen. Das heildt, dal3 derjenige, der ihn findet,
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sofort schiefdt und dabei laut erkléart, er wisse, wie
man einen Takerer zur Flucht veranlaldt. Nur der

Tiger ist ungeschitzt - dorthin mul3 der
Pedotransferer zurtickfliehen. Klar?«
»Klar!l«

»Wir suchen vom oberen Pol nach unten. Los,
schnell!«

Die Manner verteilten sich, nachdem sie den
Aufwartdlift verlassen hatten. Ein  Schiff von
funfhundert Metern Durchmesser bot geniigend
Verstecke. Hin und wieder gab der Kommandant
Suchmeldungen ab, die aus allen Teilen des Schiffes
beantwortet wurden. Die Menge der suchenden
Schiffsbesatzungen vergréf3erte sich von Ebene zu
Ebene. Langsam drangen sie, ausnahmslos schwere
Dienstwaffen in den Handen, in die Richtung der
unteren Schleuse vor. Samtliche Verstecke wurden
durchsucht, sdmtliche Mdglichkeiten, sich hinter
Verkleidungen oder in Schranken, in leeren Kabinen
oder in Laderaumen zu verbergen, wurden von der
Schiffsbesatzung entdeckt. Sie suchten drei Stunden
lang und hatten noch immer nichts gefunden.
Pontonac war der schnellste.

Er rannte die Korridore entlang, rif3 Turen auf und
suchte die Kabinen ab. Er ahnte nicht einmal, wo sich
der Flichtende versteckt hielt. Er wufl3te nur, dal3 sie
ihn finden mufiten, ehe das Schiff sich dem
Planetensystem Ephelegon naherte denn dort konnte
sich der Takerer formlich verlieren.

Einmal, als er von einer Kabine in die andere
rannte, sah er aus dem Augenwinkel einen Schatten

jenseits des Ganges.
Er wirbelte herum - aber dawar nichts.
»Man soll  Ahnungen und zu kurze

Wahrnehmungen niemals ignorieren, sagte er und
spurtete los. Seine stéhlernen Gelenke arbeiteten wie
rasend, und nur wenige Sekunden spéater befand er
sich an der Stelle, an der er die Bewegung gesehen
hatte.

»Und nun?« fragte er sich.

Er blieb stehen und drehte sich einmal um
dreihundertsechzig Grad. Hinter sich fihlte er einen
Luftzug, und sein rechter Arm reagierte unter dem
Steuerimpuls der aufgeregten Nerven zu schnell. Er
wirbelte herum und traf auf die Masse eines Koérpers.
Edmond duckte sich, sprang vorwarts und drehte sich
dann um.

Mit schmerzverzerrten Gesichtsziigen stand Zetlov
da, e hatte die Dakkarschleife Pontonacs
herunterreifen wollen, um den Kommandanten
Ubernehmen zu kénnen.

»Wie schdn«, sagte Pontonac und richtete den
Lauf der Waffe auf den jungen Offizier.

»Endlich habe ich Sie gefunden.«

Der Cappin in Zetlov ging langsam ruckwarts, bis
er an die Wand stiel3. Pontonac blieb stehen und



sagte:
»Tut mir leid, Zetlov ... falls Sie zuhdren kénnen.

Ich mul Sie erschieffen, so wenig ich davon
begeistert bin. Aber Sie sind von enem
Pedotransferer Ubernommen und stellen eine Gefahr
dar, die zu groR3 ist, as dal ich sie ignorieren
konnte.«

Er blickte kurz auf die Waffe in seiner Hand,
obwohl er genau wuldte, dald sie entsichert war. Das
Funkgerdt war eingeschaltet, also konnte Willshire
mithoren.

Zetlov keuchte:

»Sie kénnen mich doch nicht einfach ...«

Pontonac sagte ernst:

»Doch, ich kann. Und ich werde.«

Er richtete die Waffe auf den Kopf des jungen
Mannes, der sich flach an die Wand prefdte und ihn
verangstigt ansah. Aus der Kehle des Terraners kam
ein langgezogenes Stoéhnen. Pontonac drickte ab.
Dicht Uber dem Kopf des Mannes schlug der
Strahlschul3 ein, lie? die Molekile der Luft
expandieren. Der Korper sackte zusammen und -
»Jetztl« schrie Pontonac - rutschte an der Wand
langsam herunter. Pontonac ndherte sich vorsichtig,
richtete die Mundung der Waffe auf die Schldfe des
Mannes und achtete darauf, seinen Kopf nicht in die
Reichweite der Hande zu bringen.

In der gleichen Sekunde hatte sich der Kérper des
Tigers aufgebdumt und war kurz  darauf
zusammengesackt.

Drosen Willshire driickte den Schalter hinein und
befestigte die Sicherung. Dann zog er sich langsam
zuriick, schaltete nacheinander die drei anderen
Schirmsysteme ein und befand sich schliefdlich
aulRerhalb der geschlossenen Zone.

»Kommandant?« fragte er in den Minikom.

Pontonac antwortete augenblicklich »Ich bin hier
unten auf Deck siebzehn. Zu meinen Fulen liegt
Zetlov, bewufdtlos und mit zum Teil verbranntem
Haar. Die Sanitétsabteilung soll eine Bahre und
einige Robots hierherschicken.«

Er zog die Dakkarschleife aus der Tasche, die er in
der Duschkabine gefunden hatte. Das war der kleine
Fehler des Pedotransferers gewesen.

»Verstanden! « sagte der Zweite Offizier. »Aktion
beendet?«

»Jawohl. Wir kdnnen uns wieder unserer eigenen
Mission zuwenden. Wie war es eigentlich mdglich,
dal3 der Tiger entkommen konnte?«

»Ein Programmierungsfehler des Robotsk, sagte
Willshire.  »Der  Programmierer  hat  nicht
berlicksichtigt, dal3 der Tiger so intelligent wie ein
Takerer werden wirde. Aber jetzt sind beide Partner
dieses Korpertausch-Spieles sicher hinter den
Dakkarschirmen. Der Tiger wird hungrig sein.«

Pontonac lachte und fragte zuriick:
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»Wollen Sie fur das Futter sorgen?« »Bestimmt
nicht. Das Vieh stinkt wie ein Stiick Dschungel mit
Aasund Geiern.«

Langsam trafen aus allen Teilen des Schiffes die
Suchmannschaften ein. Als Caryna Nillbarg die
Antenne des Hollbeyn-Resonators auf  den
bewufdtlosen jungen Mann richtete, blieb das Gerat
ruhig. Der Pedotransferer war wieder in den Korper
des Tigers zuriickgekehrt und in Sicherheit.

»Verdammt aufregend, das alles«, sagte Pontonac.
»Weil3 jemand zuféllig, wieviel Stunden wir noch bis
Ephelegon brauchen?«

Einer aus der Gruppe der Offiziere sagte:

»Rund vierundzwanzig Stunden. Aber wir sollten
etwa funf Stunden vor der beabsichtigten Landung
einen Funkkontakt herstellen.«

Pontonac erklérte:

»Das ales werden wir tun, nachdem ich etwas
ausgeschlafen habe. Wir konnen den Alarm
aufheben. Zur Zeit der Kaperschiffahrt wére jetzt
wohl fir die Mannschaft eine Extraration Rum
ausgegeben worden.«

»Ja, damals ...«, sagte Caryna gedehnt und lachte.

Der Alarm wurde aufgehoben. Die Leute gingen
wieder auf ihre Platze oder auf Freiwache in ihre
Kabinen. Die DARA GILGAMA raste weiter im
Linearraum auf das  Zentralsystem  der
Zentralgalaktischen Union zu, einer gelben
Normalsonne mit elf Planeten. Der vierte Planet,
Rudyn genannt, war das endgultige Ziel. Dort sal3en
die enundzwanzig Kalfaktoren, aso jene
»demokratisch durch Diktatur und gegenseitige
Riicksichtsnahme regierenden« Staatsoberhaupter,
wie es ein Staatsrechtler Terras einmal sarkastisch
formuliert hatte.

Vermutlich waren die Frachtschiffe mit ihrer
Ladung, die aus Millionen von Dakkarschleifen
bestand, sowohl schon in der ZGU as auch im
Zentrum des Carsualschen Bundes gelandet. Die
Kommandanten wirden gewisse Schwierigkeiten
haben, ihre Landung zu erkléren, aber zumindest in
rund einem Tag konnte Pontonac beweisen, dal’ diese
Metallbander die Planeten vor dem Chaos bewahren
konnten.

Schliefdlich nach ener zbgernd gewahrten
Landeerlaubnis, senkte sich die DARA auf dem
Raumhafen von Rudyn.

Als Pontonac, Caryna und Willshire das Schiff
verlief3en, wurden sie bereits von einigen schweren
Gleitern voller Raumpolizisten erwartet.

Man verhaftete sie kurzerhand und brachte sie ins
Polizeigefangnis.

Die Anklage lautete offiziell
Spionage fur Perry Rhodan.

Immerhin hatte man soviel Respekt, dal3 man sie
nicht in eine normale Zelle sperrte, sondern ihnen

Angtiftung  zur



eine Art Gastezimmer zuwies, in dem sie soar
ausgezeichnetes Essen bekamen und gratis einen
weiten Ausblick auf einen sorgféltig gepflegten Park
hatten. Das viele Grin war dazu angetan, ihre
aufgeregten Nerven zu beruhigen.

12.

Oberst Edmond Pontonac wandte sich vom Fenster
ab und liel? die Eiswirfel in seinem Whiskyglas
klirren. Er nahm einen kleinen Schluck, verzog das
Gesicht und bemerkte philosophisch:

»Reisen bildet, aber es bringt auch gewisse
Beschwernisse.«

Willshire sagte duster:

»Wissen Sie, Kommandant, was ich glaube?«

Edmond sah ihn fragend an.

»Wie soll ich das wissen?« meinte er. »Zweifellos
ist ein fester Glaube doch etwas Schones, aber
angesichts unserer >Verhaftung< wage ich daran
doch zu zweifeln.«

Verdargert warf der Zweite Offizier ein:

»Sie scheinen grundsédtzlich ales in Frage zu
stellen Chef. Ich glaube, dal3 gewisse Feinde unserer
Mission schneller waren as wir. Ich meine, falls Sie
mich nur undeutlich verstanden haben, Vascalo den
Krummen, Ihren Erzfeind! «

Pontonac setzte sich in einen der Sessel. Er sagte
ruhig und lachelte dabei zuvorkommend:

»Richtig. Damit hatte ich schon gerechnet, seit wir
von Normo gestartet sind. Ich wirde anstelle dieses
Konigs aller Pedotransferer nichts anderes getan oder
zumindest versucht haben. Je mehr er uns schadet,
desto mehr nitzt er sich und dem Vorhaben seines
Verwandten, des Naschkars. Langsam nimmt dieser
Mann in den Gedanken geschichtlich nicht
unerfahrener Terraner die Gestalt von Attila oder
Dschinghis Khan an.«

Etwas spitz bemerkte Caryna:

»Mit historischen Vergleichen ist uns im Moment,
farchte ich, herzlich wenig gedient.«

Pontonac schiittelte energisch den Kopf und
widersprach.

»Nein. Diese Eroberer endeten dadurch, dal3 sie
mehr vom historischen Kuchen abbissen, als sie
schliefdlich kauen konnten. Sie erstickten an der
Quantitéat, meine liebe junge Freundin. Aber das hat
wenig Bezug zu unserer augenblicklichen Situation.
Was kénnen wir tun, um Vascalo zu neutralisieren?«

»Nichts!« bemerkte Willshire dister.

»Nicht viell« schrénkte Caryna ein und betrachtete
den Resonator, den sie mitgenommen hatten. Er
stand wie ein harmloser Kofferempfanger auf einem
der Tische und streckte seine Antennen aus.

Pontonac sagte leise:

»Gehen wir analytisch vor. Was wissen wir von
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der Zentral gal aktischen Union?«

Sie wuldten:

Die Zentralgalaktische Union wurde von
einundzwanzig Herrschern regiert, die zusammen
eine Diktatur bildeten. Da sie aufeinander mehr als
eifersiichtig waren und Uberdies auf Lebenszeit
gewdhlt worden waren, hatten meistens zwanzig der
einundzwanzig Diktatoren an den Vorschldgen des
einundzwanzigsten mehr als genug zu kritisieren.
Dies milderte die Auswirkungen der Diktatur - durch
die Geschichte glaubhaft geworden und meist mit
negativen Beispielen zu belegen - erheblich und
machte das Leben innerhalb der
funfhundertzwei undsechzig Planetensysteme
ertraglich. Der Ausdruck Kalfaktor, dessen Ursprung
etwas dunkel blieb, war identisch mit dem Begriff
Staatsoberhaupt. Beim Sterben eines der Herrscher
waren Machtkampfe der Anhénger und Wahler an
der Tagesordnung, und Wochen vor den Wahlen war
das Reich aufgewihlt von Beschuldigungen,
Dementis, Erklarungen und Versprechungen, die mit
aller im Wahlkampf mdglichen Hysterie und
Uberempfindlichkeit gefiihrt wurden. Es herrschte
aso eine Personendiktatur. Die Kalfaktoren waren
weder unsterblich noch waren sie unfehlbar. Vor
mehr as tausend Jahren waren die Urahnen der
Bewohner dieser zusammengefaldten
Planetensysteme von Terra ausgewandert und hatten
sich hier in relativer Néhe des Galaktischen Zentrums
angesiedelt. Vorausgesetzt, ein Pedotransferer wirde
versuchen, die Mission des terranischen Obersten zu
sabotieren ... wo wirde er ansetzen?

Ubergangsl os sagte das Madchen:

»lch glaube, Vascalo oder einer seiner besten
Transferer hat einen der Kalfaktoren dbernommen.
Der Polizeichef dieses Planeten wird es sicherlich
niemals gewagt haben, einen offiziellen terranischen
Kurier, der im Rang eines Diplomaten steht, zu
verhaften - und das unter einer derart idiotischen
Beschuldigung.«

Willshire Gberlegte eine Weile und sagte dann:

»Das ist ziemlich wahrscheinlich. Also hat der
Polizeichef Befehle von oben erhalten. Das bedeutet
flr uns, dal3 wir so etwas wie eine Plenarsitzung
fordern missen, um den Storenfried festzustellen und
ZU verjagen.«

Pontonac hatte Bedenken.

»Das wird nicht einfach sein. Zwei, nein drei
Dinge brauchen wir dazu Unsere personliche
Entschlossenheit, mindestens einundzwanzig
Dakkarschleifen und den Resonator. Man hat uns
sogar unsere Waffen gelassen.«

Sie sahen sich an und Uberlegten. Jede Stunde war
kostbar, und auch fir die ZGU gadten dieselben
Bedingungen wie fir praktisch jeden anderen
Planeten, der einen Hyperfunkempfanger besal3. Die



Notrufe Terras waren unilberhérbar gewesen.

Raumflotten standen vermutlich schon bereit, um
die eigenen Systeme zu schiitzen, und es bedurfte nur
der Startbefehle, um diese Schiffe in Richtung Terra
starten zu lassen.

»Also missen wir erstens die Kalfaktoren
Uberzeugen, dal3 einer von ihnen unter dem Zwang
fremden Willens handelt und dal3 sie zweitens sich
helfen, wenn sie der Erde helfen. Wie gehabt.«

Pontonac zog seine Waffe heraus und legte sie
neben seinen Ellbogen auf die Sessellehne. Er sagte
bedéchtig:

»Rufen wir also jemanden herbei, der uns den
Kalfaktoren naherbringt.«

Er hob die Waffe, zielte und feuerte auf das Schlof
der Tur. Krachend zerbarst das Schlof3, und die Tur
glitt auf. Der Rauch zog in den breiten, préchtigen
Korridor ab. Zwei Wachen fuhren herum und
schauten Pontonac an, als sdhen sie ein Gespenst.

Willshire erklérte:

»Wir langweilen uns. Wir sind Diplomaten und im
allgemeinen nicht gewohnt, eingesperrt zu werden.
Holen Sie bitte Ihren Chef her - aber nicht einen
Ressortleiter, sondern genau den Mann, der zwischen
lhren Kalfaktoren und uns steht. V erstanden«

Die Manner nickten verwirrt und zogen vorsichtig
die TUr wieder zu.

Sie mufdten eine Stunde warten, dann 6ffnete sich
die Tur, zwel Manner und zwei Robots kamen herein
und bauten sich rechts und links des Raumes auf. Ein
dritter Mann in einer dunklen Uniform kam herein,
blieb vor den Terranern stehen und sagte leise:

»Mein Name ist Dettas Tabuna, ich bin der
Polizeichef dieses Planetensystems. Sie hatten mich
sprechen wollen?«

Pontonac stand auf, deutete auf die zerschossene
Tar und erwiderte:

»Wir hatten weder einen Rufknopf, ein Interkom
noch eine Glocke, um jemanden auf uns aufmerksam
zu machen. Entschuldigen Sie daher die
ungewohnliche Form, in der wir versucht haben, Ihre
Aufmerksamkeit zu erregen. Wie kommen Sie
eigentlich dazu, terranische Diplomaten, die vollig
offen ins System eingeflogen sind, einzusperren?«

Tabuna schittelte leicht verwirrt die Hand des
Terraners, setzte sich und erkléarte nach einem langen
Blick auf Caryna:

»Sie irren! Ich habe Sie nicht einsperren lassen.
Ich erfuhr vor wenigen Minuten, dal3 man einen
terranischen Schiffskommandanten in diplomatischer
Mission hier festgesetzt hat. Ich bin mit dieser
Malinahme keineswegs einverstanden.«

Willshire sagte trocken:

»Dann kénnen wir uns also als frel betrachten?«

»Allerdings trotzdem sollten  wir uns
unterhalten.«
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Ruhig ziindete sich Pontonac eine Zigarette an und
sagte:

»Wir kommen, um die Zentralgalaktische Union
um Waffenhilfe fir das Solare Imperium zu bitten.
Es wére sicher uns allen sehr lieb, wenn wir daraus
keinen pompdsen Staatsakt machen konnten.
Gewisse Schwierigkeiten werden vermutlich nicht
ausbleiben. Ich nehme an, Sie sind Uber den Stand
der Dinge und Uber die Notrufe Terras informiert?«

Tabuna senkte den Kopf, entfernte ein
unsichtbares Staubchen vom Hosenaufschlag und
erwiderte:

»Wir wissen, was dort in Erdndhe vorgeht. Wir
sind Uber ales informiert. Trotzdem werde ich nicht
schlau daraus.«

»Woraus?« fragte Caryna.

»Aus dem Vorgehen eines kleinen Beamten, der
Sie festnehmen hat lassen. Ich glaube, es ist am
besten, ich hére zu, und Sie berichten.«

Pontonac antwortete:

»Gut, ich berichte. Folgende Lage veranlaldt uns
hierherzukommen.«

Im Laufe einer haben Stunde berichtete er
umfassend Uber die Abwehrschlacht, Uber die
Pedotransferer, Uber Vascalo und die Notwendigkeit,
die ZGU zu schitzen, indem man Terra half. Tabuna
horte aufmerksam zu und unterbrach nur mit wenigen
Fragen zur Sache. Dann, as Pontonac auf die
Dakkarschleifen und den Resonator deutete und
deren Zweck erklart hatte, meinte der Polizeichef:

»lch glaube, ich kann Ihnen versprechen, dal3 Sie
in ein oder zwel Stunden den Kalfaktoren
gegenlbersitzen.«

Pontonac war zufrieden.

Der Mann, der ihnen gegenibersal3, schien zu
wissen, da3 die Einheit aller Menschen und
TerrasAbkommlinge der Galaxis eine Utopie war.
Wenn aber die gesamte Galaxis bedroht wurde,
mufdten alle Wesen sich gegen die Aggressoren
stellen. Das war nichts anderes als die praktische
Auslegung eines Naturgesetzes, das schon auf der
Erde zu einer Zeit volle Glltigkeit erlangt hatte, als
Rhodan seine Dritte Macht aufgebaut hatte. Aus
erbitterten Feinden wurden unter dem auf3eren Druck
Verbindete, nicht aber Freunde. Pontonac wufl3te dies
alles und sagte eindringlich:

»Sie haben begriffen, dal? selbst die ZGU bereitsin
Gefahr ist? Stichwort: Pedotransferer! «

Tabuna bestétigte:

»lch habe begriffen. Meine Arbeit wird es jetzt
sein, ale Kalfaktoren in einen Raum zu bringen.
Warten Sie hier, bitte™

»Wir warten! « versprach Willshire.

Offensichtlich hatte der Zweite Offizier recht
behalten; ein Pedotransferer hatte vermutlich einen
der Kalfaktoren Ubernommen und seinerseits den



Befehl gegeben, die Terraner festzunehmen und
einen Kordon um das Raumschiff und um die beiden
Frachter voller Dakkarschleifen zu bilden. In dem
Augenblick, da Pontonac den Transferer zwingen
konnte, sein Opfer zu verlassen, hatte er in dem dann
wieder »normalen« Kalfaktor seinen besten
Verblndeten. Darauf muften sie hinarbeiten.

Sie befanden sich genau auf halber Strecke ihres
Auftrages.

Wie wirde die andere Halfte aussehen?

13.

Reginald Bulls Gedanken bewegten sich gerade in
diesem Augenblick, kurz nach dem Erwachen, in
einer Richtung, die atypisch war. Seine Hand tastete
unter der leichten Decke bis zu seiner Brust und
bertihrte den eiférmigen Zellaktivator, der ihm eine
relative  Unsterblichkeit und eine geradezu
phanomenale Gesundheit garantierte. Der Aktivator
est emoglichte es, dald sich Bull dieser
Dauerstrapaze aus Angriff, Riuckzug, Verteidigung
und erneutem Angriff Gberhaupt unterziehen konnte.
Er lie} die unzerreilfbare Kette durch die Finger
gleiten und sagte:

»Ein neuer Tag - und vor uns die Reste von
sechzigtausend Sammlern.«

Nach den Schatzungen seiner Ortungsfachleute
gab es nicht mehr als vierzigtausend Sammler vor
ihnen, und darliber hinaus etwa zehntausend oder
fUnfzehntausend Vasallen. Vascalo zog sich stéandig
zurick und kam dabei immer ndher an das
Sonnensystem heran. Jetzt betrug die Entfernung nur
noch efeinhalb Lichtjahre. Bull gahnte ausgiebig,
aber trotz der Kréfte, die vom Aktivator ausgingen
und sich wie Strahlen durch seinen Korper fortsetzten
und dort die Zellen zu schnellerer Regeneration
anregten, war er mide.

»Und viele andere Problemel« sagte Bull, schlug
die Decke zurick und stellte die Fule auf den
weichen Boden der Kabine. Dann fuhr er durch sein
rostrotes Haar, gahnte noch einmal herzhaft und
schlurfte dann hintber in die Duschkabine. Er
drickte die Taste Volles Programm und legte sich auf
das harte Brett.

Strahlen badeten seinen Korper.

Feine Dusen versprihten Reinigungsfltssigkeit,
die aromatisch duftete.

Mechanische Greifer massierten ihn, wéhrend die
Schauer von heiffem und kaltem Wasser auf seine
Haut niederprassel ten.

Schliefdlich folgte eine Dusche aus eiskalter Luft,
die auch den letzten Rest von Mudigkeit aus dem
Korper vertrieb. Der Kreidauf arbeitete wieder in
dem gewohnten Gleichmali.

Bull zog sich langsam und sorgfdltig an ... Falls es
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bose Uberraschungen geben sollte, wiirde man ihn
ohnehin rufen. Er hatte immerhin zehn Stunden lang
geschlafen, und das konnte er leider nicht von allen
seinen  Mannern  hier in  der  méachtigen
INTERSOLAR behaupten.

Die Sammler waren durchaus die vordringlichste,
aber nur eine Sorge.

Selbst in seinem Raumschiff hatte er das
Phanomen des Jahres 3438 den Homo superior. Es
handelte sich bei den ersten Vertretern dieser
Bewegung - man konnte sie fast Gattung nennen -
um Uberdurchschnittlich qualifizierte Manner und
Frauen mit einem hohen |. Q. AulRerdem waren sie
integer und moralisch unanfechtbar. Sie waren die
ultimaten Pazifisten, und gerade an Bord eines
Schiffes, dessen Determination Vernichtung hief3,
waren Pazifisten etwa so gefragt wie ein
Stachelrochen in der Badewanne. Bull grinste. Er
fragte sich nur, wie lange sich diese Bewegung halten
konnte. Bisher waren es nur wenige Individuen, die
sich Homo superior nannten. Vielleicht gab es eines
Tages mehr von ihnen, und man wurde sich mit ihnen
intensiver als heute beschéftigen missen. Bull
verwarf den Gedanken, lie3 sich ein Frihstlck
bringen und a3 langsam und mit recht gutem A ppetit.
Dann fuhr er hinauf in die Zentrale.

Die terranische Heimatflotte formierte sich wieder
zum Angriff.

Der Gegner hatte den Linearraum verlassen und
schien sich gestellt zu haben. Er hatte seine Einheiten
in Kugelform zusammengezogen. Die AulRenschalen
der Kugel bestanden aus den Vasallen, und innen
verbargen und schitzten sich die Sammler. Der
Haufen war seit dem ersten Waffengang jammerlich
zusammengeschmolzen und wenn Vascalo nicht bald
Verstarkung durch die neunzigtausend Sammler
erhielt, dann war er verloren.

Bull wurde begrifdt, grufte nach alen Seiten
zuriick und setzte sich.

»Wieist die Lage?« fragte er.

Der Offizier der Funkabteilung sagte laut und
triumphierend:

»Deighton hat einen Oberst nach Normon
geschickt. Normon hat uns angefunkt und gesagt, dal3
vierzigtausend Einheiten hierher unterwegs sind. Sie
haben den Befehl, sich IThnen zu unterstellen ... nur
fUr die Dauer des Kampfes.«

Bull lachte und sagte zu seinem Piloten leise:

»Wir fliegen einen neuen Angriff. In dreihundert
Sekunden.«

Dann erwiderte er laut:

»ES reicht uns vollig, wenn die Flotten von
Normon nur bis zur Vernichtung der letzten Sammler
kampfen - mehr habe ich ohnehin nicht erhofft. Sind
wir klar?«

»Alles klar war die Antwort.



*

Vascao der Krumme schien sich noch immer
einen Erfolg auszurechnen. Er wurde standig
verfolgt, seine Einheiten wurden mehr und mehr
zusammengeschossen. Seine Taktik war natirlich
dem jUngsten Raumkadetten klar: Er wollte die Zeit
zwischen jetzt und der Ankunft der neunzigtausend
Sammler Uberbriicken. Eswar die letzte Frist.

Er hatte sich eingeigelt und seine Leute
zusammengezogen. Nur noch wenige Sammler waren
bemannt, und die Besatzung bestand fast
ausschliefdlich aus fahigen Pedotransferern.

Vascalos schones, mannliches Gesicht trug die
Spuren der letzten Tage. Es war hart und faltig
geworden, grau, von ungesunder Farbe.

»Manner!« sagte er, »im Augenblick sieht es fir
uns aus, as ob wir auf der schwarzen Seite wéren.
Wie gehen die Aktionen der Transferer aus?«

Er horte sich die Meldungen an.

Sie versuchten standig, Angriffe gegen die
terranische Flotte zu fuhren. Diese Angriffe sollten
von innen erfolgen, dadurch, dal3 Kommandanten
und Piloten, Waffenleitoffiziere Ubernommen
wurden. Sie ihrerseits konnten dadurch, dal? sie auf
eigene Schiffe feuerten oder den Kurs veranderten,
Panik und Zerstorung in die Rehen der
tiefgestaffelten Terra-Kreuzer bringen.

»Es mifdlingt immer wieder«, sagte ein Takerer fast
traurig.

»Warum?«

Vascalo sah ihn wiitend an.

»Diese wichtigen Méanner sind ausnahmslos durch
die Schleife geschitzt. Die Terraner nennen das
gléanzende Ding, das sie als Band um ihren Kopf
legen, Dakkar ...«

V ascal o winkte hastig ab.

»Das weil’ ich besser as Siel Was geschieht
dagegen?«

»Die Pedotransferer werden einfach abgewiesen.
Es ist wie en Blitz, der umherirrt und nicht
einschlagen kann. Sie kénnen hin und wieder vollig
unbedeutende Leute Ubernehmen: Koche oder
Ordonnanzen, Manner, die in den
Speicherabteilungen arbeiten. Und dann werden diese
Méanner mit dem Resonator entdeckt und gezwungen,
Todesfurcht zu empfinden. Die Transferer kehren
dann zurtick, weil wir jeden Mann brauchen und
keine Selbstmorder sind.«

»Dasist mir klar!« sagte Vascalo.

Er blickte auf die Schirme und sah, wie die
terranischen Schiffe heranrasten, sie bildeten eine Art
Mauer, deren beide Enden sich nach vorn krimmten
und versuchten, die Kugel der Sammler und Vasallen
zu umschlie3en. Die ersten Geschitze wurden
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abgefeuert, und wieder brachten die Explosionen, die
Lichterscheinungen und das Feuerwerk, das entlang
der Schutzschirme entstand, das Weltal zum
L euchten.

Mehr als elf Jahre spater wirden auf allen Planeten
Terras Lichterscheinungen zwischen den Sternen zu
sehen sein, denn das Licht breitete sich mit einer
Geschwindigkeit von dreihunderttausend Kilometern
in der Sekunde aus.

Vascalo schrie:

»Erste Abwehr, und dann geschlossener Riickzug.
Richtung gelbe Sonne! «

»V erstanden.«

Der Kampf trat in ein entscheidendes Stadium. Die
Sammler wirden dem dauernden Ansturm nicht mehr
lange standhaten konnen. Glihende Fetzen und
rauchende Wracks kennzeichneten den Weg der
letzten Sammler, die nach rickwaérts auswichen und
versuchten, den Linearraum zu erreichen. Kameras
und Linsensysteme registrierten den Rickzug und
vermerkten jeden Abschul3 der terranischen
Geschiitze.

Hyperfunksender Ubertrugen die Informationen.

*

Drei Madchen und ein Sprecher kommentierten an
Bord der INTERSOLAR die Ereignisse, und der
starke Sender war nur auf ein Ziel eingestellt:

Titan ...

Merceile sah ales, registrierte ales und gab hin
und wieder abschliefende Schilderungen nach
Gruelfin durch. Auf der POYCARA war eine
Empfangsstation eingerichtet worden, die mit
Merceile verkehrte.

»Wir haben soeben eine wichtige Meldung
erhalten«, sagte die Stimme, die Millionen Lichtjahre
entfernt in  die Mikrophone sprach. Die
Zeitverschiebung war unwesentlich und durch die
Transitstationen bedingt. Die Dakkarverbindung
funktionierte ausgezeichnet.

»Sehr wichtig, Freunde?« fragte Merceile.

Auch sie war von den Ereignissen mitgenommen;
schliefflich sal3 sie seit Tagen hier und hatte sich nur
selten Zeit zum Schlafen genommen. Immer wieder
war sie durch Sondermeldungen und wichtige
Anfragen aus dem Schlaf gerissen worden. Jetzt
drickte sie den Startknopf des Bandgerdtes, das
solche Meldungen speicherte.

»Sehr wichtig.«

Die Ubermittlungspause verging.

»lch hore«, sagte Merceile leise.

Waéhrend der Experimente  mit dem
Nullzeitdeformator der Terraner vor »relativ«
zweihundert Jahrtausenden hatte sie sich dem Ganjo
Ovaron angeschlossen, war eine kurze Zeit seiner



starken, damals aber unsicheren Personlichkeit
verfallen und hatte dann ngheren Kontakt mit den
Méannern um Rhodan gehabt. Jetzt liebte sie Roi
Danton und wufdte, dal3 ihre Zuneigung voll erwidert
wurde.

»Die Nachricht stammt wie fast alle aus der
Galaxis Gruelfin. Es ist dem Terraner Rhodan und
seinem Schiff MARCO POLO gelungen, eine
Hauptabstrahlstation der takerischen Pedotransferer
zu vernichten.«.

»V erstanden! « erwiderte Merceile.

Merkwrdig, dachte sie gleichzeitig. Wie sehr ich
mich von meinem Volk entfernt habe. In jeder
Beziehung. Ich bin zu einer echten Ganjasin
geworden, zu einer Freundin des Ganjos und seiner
terranischen  Verbindeten. Es  bereitet  mir
Genugtuung, zu horen, dal3 eine Station meines
ehemaligen Volkes zerstort ...

Ihre Gedanken wurden unterbrochen. Die Meldung
ging weiter.

»ESs handelt sich um die Hauptstation des Mondes
>Mohrcymy<. Erst jetzt, wenige Stunden nach diesen
aufregenden Ereignissen, haben die Wissenschaftler
und Fachleute um Ovaron entdecken kdnnen, dal3 der
Sturz des Mondes in das Zentrum der roten
Riesensonne ungeheuerliche Folgen fir die Fihrung
des takerischen Imperiums hatte.«

Etwas beunruhigt fragte Merceile-.

»Welche Folgen?«
Die fremde Stimme sagte:
»Die kleineren Pedopeiler, die as

Zulieferungsstationen fur die riesige Zentralstation
des Mondes gedient hatten, sind im Augenblick der
Vernichtung des Mondes detoniert. Das hatte seinen
Grund darin, dal3 die Riesenstation auf Mohrcymy
mit den Zuliefererstationen in einem sehr engen
Energiekontakt gestanden hatte. Bel der Explosion
des gesamten Mondes kurz nach dem Sturz in die
Sonne kam es zu einem Energieliberschlag. Dieser
Uberschlag mul  auf sechsdimensionaler
Energiecbene erfolgt sein. Jedenfalls sind alle
Zuliefererpedopeiler vernichtet worden.«

Merceile erwiderte:

»|ch werde es weitergeben, aber fir Reginald Bull,
den Staatsmarschall, hat diese Mitteillung natirlich
nur wenig Bedeutung. Aber es kann seine Planungen
beeinflussen.«

»Ende der Meldung!« sagte die Stimme aus der
Galaxis Gruelfin.

Merceile schaltete das Bandgerét ab.

14.

Selbst die Terraner, die auf diesem Planeten fremd
waren, merkten genau, dal3 diese Zusammenkunft
improvisiert war. Die einundzwanzig Kalfaktoren
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sallen um den grof3en, runden Tisch herum, und die
drei Terraner und der Sicherheitschef hatten ihre
Sessel in die breiten Zwischenrdume schieben lassen.
Vor dem Platz des Ersten Offiziers Caryna Nillbérg
stand der Hollbeyn-Resonator. Er war ausgeschaltet.

»Bitte, Kommandant!« sagte der Sicherheitschef
und deutete auf Pontonac.

Pontonac stand auf. Er sah nacheinander alle
Kafaktoren an, dann sagte e ruhig und
zuvorkommend:

»Meine Herren!

Sie wissen, weswegen ich hier bin. Dartber
brauchen wir kein Wort zu verlieren. Aber ich
glaube, lhre Geduld auf eine harte Probe stellen zu
mussen.«

Einer der Herrscher, ein massiger, kahlkopfiger
Mann mit dichten Augenbrauen, hob die Hand und
fragte skeptisch:

»Was wollen Sie uns zeigen, Kommandant 2«

Es war ziemlich schwierig gewesen, innerhab
eines knappen haben Tages diese einundzwanzig
Manner zusammenzubringen. lhre Laune war
dementsprechend leicht argerlich, erbost Uber die
Storung, aber gespannt darauf, was ihnen der
Terraner vorfuhren wollte. Zwel Beweise besal3
Pontonac: den Tiger und seinen starken Verdacht,
dad einer der Kalfaktoren keinen eigenen Willen
mehr besal3.

»lch habe in meinem Schiff zwei Beweise - aber
davon spater. Meine Herren - wir haben eine Menge
dieser Schleifen mitgebracht ... hier.«

Er deutete auf die Dakkarschleifen, die neben
seiner rechten Hand auf der Platte des Tisches lagen.
Sie sahen aus wie ein Haufen Ubereinanderliegender,
ineinander verflochtener Ringe.

»Was soll dieser Kram?« erkundigte sich ein
hagerer Mann mit einem wilden roten Haarschopf.

»Mit grolter Wahrscheinlichkeit«, sagte der
Terraner halblaut, »ist einer aus dieser Runde von
einem fremden Verstand beherrscht. Er kann sich
tadellos verstellen, da der unsichtbare Fremde
natlrlich gewisse Qualifikationen besitzt. Es gibt nur
eine Methode, den Fremden aus dem Korper des
Ubernommenen hinauszujagen - und das nachhaltig.«

Ein kleiner, dicker Mann, der seine Hande vor dem
Bauch gefaltet hatte, lachte kurz auf und sagte:

»Sie scheinen von dem Uberzeugt zu sein, was Sie
vorhaben«

»Ziemlich genau, Herr«, sagte Willshire. Er
streckte die Hand aus und schaltete den Resonator
ein. Summend begann das Gerét zu arbeiten.

»Bitte«, sagte der Erste Offizier mit fester Stimme,
»lassen Sie sich nicht argern.«

Die drei Terraner arbeiteten vorziglich zusammen,
obwohl sie sich nicht abgesprochen hatten. Aber da
sie wuldten, worauf es ankam, konnten sie ihre



denkwrdige Vorfiihrung schnell und so Uberzeugend
ablaufen lassen, dal} die Kafaktoren erst zu
protestieren begannen, als es schon fast zu spét war.

Drosen K. Willshire richtete die Antenne auf den
Sicherheitschef, beobachtete das Kontrollicht sehr
sorgféltig und nickte. Mit einem besonders reizenden
Lacheln setzte Caryna Dettas Tabuna die
Dakkarschleife auf.

Langsam wanderten die drei um den Kreis, testeten
und setzten die Schleifen auf die Kdpfe der Manner.
Neun ... zehn ... zwdlf ... vierzehn.

»Sie scheinen darin eine gewisse Ubung zu
haben«, sagte einer der Kalfaktoren und riickte an
seiner Schleife.

»Nur zuviel Ubung!« bestétigte Willshire. »Damit
sind wir schon in der Galaktischen Foderation
Normon recht erfolgreich aufgetreten.«

Pontonac zog seine Waffe, entsicherte sie und
steckte sie hinter den breiten Gurtel.

Sechzehn ... achtzehn ...

Als sie die Antenne auf den neunzehnten Kalfaktor
richtete, schlug die Nadel mit ungewdhnlicher
Intensitdt aus. Ein Summer erténte, und das rote
Licht brannte flackernd. Pontonac duckte sich, rif3
den Strahler heraus und feuerte, noch ehe sich einer
der Manner bewegt hatte. Der Schul krachte auf, der
Spurstrahl  zischte dicht neben dem Ohr des
Kalfaktors vorbei und schmolz ein Stick der
Deckenverkleidung. Eine halbe Sekunde spéter
sackte der Kalfaktor Uber der Tischplatte zusammen.

Seelenruhig beendete Carynaihre Aktion, an deren
Ende séamtliche im Raum befindliche Personen durch
die Dakkarschleifen geschiitzt waren.

Eine Viertelstunde spéter, als sich der Kalfaktor
von seinem Schock erholt hatte, berichtete er.

Er schilderte, dal3 er sich seit zwei Tagen in der
absoluten Gewalt eines fremden V erstandes befunden
hatte.

Seine Erzahlung dauerte etwa eine Stunde.

Abschlief3end erklarte er:

»Natdrlich war es auch der fremde Verstand, der
mich dazu zwang, die Terraner verhaften zu lassen.
Was mich betrifft - ich weild jetzt genau, welche
unfa’bare Gefahr uns ale bedroht. Ich stimme dafUr,
Terra zu helfen. Meinetwegen nur fir die Dauer der
Schlacht oder der Auseinandersetzung. Ich glaube,
die Zentralgalaktische Union kann  etwa
finfzigtausend Schiffe erbrigen. Findet das Ihren
Beifall, meine Herren«

Der Sicherheitschef hob die Hand und fragte:

»Diese Dakkarschleifen ... stimmt es, da die
Ladung der beiden Frachtschiffe nur aus solchen
Schleifen besteht?«

Edmond Pontonac erwiderte hoéflich »lch habe
natirlich die Ladepapiere nicht eingesehen, aber ich
weil3, dal3 etliche Millionen dieser Schutzstreifen an
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Bord sind.

Es ist das selbstverstéandliche Geschenk, oder
sagen wir besser: die Gegengabe, des Solaren
Imperiums fir die zur Verflgung gestellten
Schiffseinheiten. Aber ... wir sollten noch an Bord
meines Schiffes gehen und dort den Pseudokorper
eines Takerers ansehen und das Tier, in dem sich sein
Verstand befindet.«

Einer der Herrscher sprang auf und rief bestirzt:

»Ein Tier? Diese Pedotransferer benutzen sogar
Tiere?«

Willshire erwiderte:

»S0 gut wie Menschen. Niemand von uns weil3, in
welchem Korper sich jetzt lhr Gast befindet,
Kalfaktor. Jedenfalls nicht mehr in lhrem Korper.«

Die Versammlung léste sich auf, nachdem sie
einstimmig den Beschlul3 gefaldt hatte, dem Solaren
Imperium fUnfundvierzigtausend grofe
Schiffseinheiten far die Dauer der
Auseinandersetzung zur Verfigung zu stellen. Die
Startbefehle gingen noch in  Anwesenheit der
Terraner an die Chefs der Flotten.

Caryna sagte beim Hinausgehen:

»Zwei Drittel der Aufgabe haben wir fir uns
entschieden. Dank dieses Gerétes.«

Willshire meinte:

»Im Aufsplren von Pedotransferern haben wir
inzwischen eine kaum schlagbare Meisterschaft
erreicht. Wie soll es weitergehen?«

Edmond erwiderte:

»Das wird sich an Ort und Stelle entscheiden.
Namlich im Carsusal schen Bund! «

Sie schlossen sich den Kalfaktoren an, die ihre
Regierungsgleiter bestiegen und sich zu dem
Polizeiring um das terranische Schiff bringen lief3en.
Anschlief’end sahen die Besatzungsmitglieder eine
lange Prozession von hohen Wirdentrégern mit ihren
privaten Wachen, die schliefdlich vor dem Ké&fig des
Sdbelzahntigers und dem Bildschirm, der den
wabernden Pseudokorper des Cappins  zeigte,
stehenblieb.

Pontonac erklérte.

Waéhrend er sich hier aufhielt, wurden die beiden
Frachter freigegeben und mit grof3er Eile entladen.

Drei Stunden spédter startete die DARA
GILGAMA wieder.

»Der letzte Punkt der Fahrt liegt vor uns - und der
schwerste«, sagte Pontonac. Er sald in der Zentrale
und schaute zu, wie die Scheibe des Planeten Rudyn
kleiner und undeutlicher wurde.

Der Zweite Offizier erklarte duster:

»lch prophezeie Ihnen, Kommandant, dal3 alle
unsere Schwierigkeiten bisher im Vergleich zu
denen, die wir auf Carsual oder Ertrus haben werden,
uns leicht und gering vorkommen werden.«

Pontonac antwortete leise:



»Sie sind ein elender Pessimist, Drosen! «

Drosen schwieg und lehnte sich in seinen
Kontursessel zurlick, um die Sterne um Ephelegon
besser sehen zu kénnen. Er war davon Uberzeugt, dal3
er recht behalten wiirde.

15.

Eines der drei grolen Sternenreiche, die im
Verlauf der letztet; tausend Jahre entstanden waren,
bezeichnete sich als der »Carsualsche Bund.
Manchmal nannte man dies Interessenballung von
neunhundertneunzehn Planetensystemen auch nur
»Carsual«. Das Zentrum dieses Bundes, auf das die
DARA GILGAMA zusteuerte, war das Kreitsystem,
sechs Planeten unterschiedlicher  Schwerkraft
umkreisten eine Normalsonne vom G-Typ. Die
Hauptwelt, der dritte Planet des Systems, war Ertrus.

Vor fast eineinhalb Jahrtausenden waren hier die
umweltangepaldten Menschen entstanden, die man as
Ertruser kannte. Die Hauptstadt Baretus lag ebenfalls
im Bereich der hohen
Oberflachenschwerbeschleunigung, die einem Wert
von 3,4 g entsprach. Dieser Planet konnte nur dann
von Menschen betreten werden, wenn sie entweder
spezielle Vorrichtungen mit sich flhrten oder eben
diese hohe Schwerkraft gewohnt waren. Eine rauhe,
konsegquente Rasse - das waren die Ertruser.

Sie handelten schneller, als Pontonac es sich hétte
traumen |assen.

Als er, am zwolften Tag seines langen Fluges, den
Punkt im Weltall erreicht hatte, der von Terra nur
sechstausendeinhundertsechsunddreiBig  Lichtjahre
entfernt war, mufite er feststellen, dal3 man ihn bereits
erwartete.

Der stammige Ertruser, der auf dem Bildschirm
der Funkabteilung erschien, sagte lakonisch:

»Die DARA GILGAMA ist das Schiff von Oberst
Pontonac?«

Edmond sah dem Ertruser in die Augen.

»S0 ist es. Wir ersuchen um Landeerlaubnis. Wir
sind Diplomaten von Terra...«

Der Ertruser winkte ab und sagte schroff, nachdem
er aulRerhalb des Bereiches der Aufnahmelinse einige
Tasten gedriickt und lange mit einem unsichtbaren
Partner gesprochen hatte:

»Geschenkt, Chef. Landen Sie auf dem Raumhafen
von Baretus. Dort steht auch Ihr Superfrachter mit
diesen kindischen Spiel zeugschleifen.«

Pontonac blieb ruhig und betrachtete nachdenklich
die Dakkarschleife, die der Ertruser hoch auf der
Stirn trug. Sie war ihm zu eng.

Edmond zwang sich zur Ruhe. Er sagte ins
Mikrophon:

»lch sehe voller Freude, dal3 Ertrus die Geschenke
Terras bereits freundlichst entgegengenommen hat.
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Um so leichter wird es uns fallen, unsere Bitten zu
auldern.«

Der Ertruser lachte verachtlich auf und entgegnete:

»Das Triumvirat wartet schon darauf, mit Ihnen zu
verhandeln. Warum kommt eigentlich nicht der
Staatsmarschall? Da schicken sie irgendeinen
Offizier ...«

Willshire blickte Pontonac von der Seite an und
wundert sich, warum sein Vorgesetzter eine derart
abgeklarte Ruhe an den Tag legte. Aber Pontonac
hatte schon ein biflichen weitergedacht und war
sicher, seinen Auftrag auch hier zu seiner
Zufriedenheit auszufihren. Er sagte:

»lch danke lhnen fir die Freundlichkeit. Wir
werden uns melden, wenn wir gelandet sind.«

»Landen Sie bel l|hrem Frachter!«

»Schon gut.«

Der Funker schaltete die Verbindung ab, und
Willshire und Caryna beugten sich sofort zu
Pontonac hintber und sahen ihn fassungslos an. Das
Maé&dchen erklérte:

»Du bist terranischer Diplomat, Ed! Du héttest dir
diese Flegeleien nicht bieten zu lassen brauchen! «

Pontonac blickte zuerst Willshire, dann den Ersten
Offizier an und antwortete nachdenklich:

»Die Ertruser wollen uns auf adle Féle
provozieren. Die Hoflichkeit hétte es geboten, dal3 sie
uns einen Planeten mit geringerer Schwerkraft zur
Landung zuweisen, aber sie haben Ertrus gewahlt.
Sie wollen miterleben, wie wir ale leiden oder
zumindest argerlich werden. Nichts davon werden
wir tun. Wir werden uns keine Bl6l3e geben, und das
wird sie beeindrucken.«

»Sie sind wirklich ein hoffnungsloser Fall, Chef!«
sagte Willshire voller Bewunderung. »Sie setzen
ales ein, was Sie haben, nicht wahr?«

Pontonac |achelte liebenswirdig und erklarte:

»Dasist mein Job, Drosen!«

Der Planet tauchte auf, wurde grof3er, und die
scheinbar endlose Wolkendecke wolbte sich dem
Raumschiff entgegen. Der dritte Planet des
Kreitsystems, grof3er und, dichter als die Erde, zog
das Schiff an sich, und die Bremstriebwerke und
samtliche Antigravprojektoren muféten eingesetzt
werden. Zusatzaggregate liefen an und gaben ihre
Energie an die Schwerkraftneutralisatoren ab, so dai3
in den meisten Raumen des Schiffes nicht mehr as
ein g herrschte. Irgendwo dort unten warteten drei
Ertruser auf die terranischen Sonderdiplomaten.

Nos Vigeland, Terser Frascati und Runema Shilter
hatten vor, den Terranern eine Lehre zu erteilen.

Sie mochten Rhodan nicht.

Niemand konnte genau sagen, aus welchen
Grunden die Ertruser - wenigstens die meisten dieser
umweltangepaldten, wuchtigen Rasse - ihre Ahnen
derart hafdten. Nein, Hal3 war nicht das richtige Wort



dafir. Sie Ubertrieben ihre Unabhangigkeit, und
ofensichtlich waren sie argerlich dartber, dal3 sich
Rhodan nicht mehr als nétig um sie kimmerte und
ihnen die Autarkie ebensowenig Ubelnahm wie die
Annexion der mehr als neunhundert Planetensysteme,
die von der hervorragenden ertrusischen Flotte
durchgefiihrt worden war ... vor mehr als einem
halben Jahrtausend.

Das Schiff durchstiefd die Wolken.

Es landete gegen Mittag auf dem riesigen
Raumhafen, der voller Schlachtschiffe stand. Am
Rand, fast wie ein Zwerg zwischen den stéhlernen
Riesen, stand der terranische Frachter. Edmond tippte
dem Piloten auf die Schulter und sagte kurz:

»Landen Sie dicht daneben. Dann haben wir
wenigstens nette Nachbarn.«

Das Schiff schwebte schrég auf den ausgewiesenen
Punkt zu, setzte seine Bremstriebwerke ein und
landete schwer auf dem Beton des Platzes. Die
Landestiitzen federten tief ein und blieben dann
ineinandergeschoben.  Die untere  Polschleuse
bertihrte fast den Boden.

Nachdem die Maschinen abgestellt waren, forderte
der Funker einen Gleiter an, der den terranischen
Diplomaten in die Stadt bringen sollte.

Die Funkstation schien pl6tzlich unbesetzt zu sein.

»Merken Sie etwas, Chef 2« fragte Willshire.

»Deutlich!« sagte Pontonac. »Bitte lassen Sie
einen Robot los, der unseren Schiffsgleiter direkt
unter die Schleuse stellt. Ich werde einen einsamen
Bittgang antreten.«

»Das wird dich umbringen!« flUsterte Caryna
besorgt.

»Kaum. Denke daran, dal3 ein Krippel mit drei
Prothesen einige Vortelle hat, die andere Terraner
nicht haben. Es wird mir ein Vergniigen sein, den
Ertrusern eine grofRRartige Schau zu zeigen. Sie
werden ganz zerknirscht sein.«

Er nickte den Besatzungsmitgliedern der Zentrale
zu und ging schweigend in seine Kabine.

»V erdammit! « sagte er verbittert. »Verdammt! «

Er setzte sich, nachdem er seine Hosen ausgezogen
hatte, in seinen Sessel. Dann drehte er den Sessel
herum, nahm aus enem Wandschrank zwel
verschieden grof3e Batterien heraus und driickte dann
auf eine bestimmte Hautstelle an seinem linken
Oberschenkel. Unter der federnden Kunsthaut
ertastete die Fingerspitze des Mannes den Kontakt,
und die Klappe in seiner linken Prothese sprang auf.
Sorgféltig schlof} Edmond die kleine
Hochleistungsbatterie an, die als Reserve diente.

Die gleiche Prozedur wiederholte er mit der
grof3eren, schwereren und ungleich
leistungsfahigeren Batterie und der Klappe im
rechten Oberschenkel. Dann verschloR er die
Klappen wieder, zog die Hosen an und schlol3 den
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Gurtel. Er drickte das Kreuz durch und bereitete sich
auf die Strapazen vor. Er nahm vier Batterien aus
dem Vorrat, der betréchtlich war, und steckte zwei
von ihnen in die Jackentaschen.

»Beglaubigungsschreiben, Daten, Koordinaten,
Filme ...«, zadhite er auf und packte alles in eine
leichte Bordtasche.

Dann sah er seine Waffe an und entschlof3 sich, sie
mitzunehmen. Er steckte sie in die Schutztasche am
Gurtel und verliel3 die Kabine.

Der Lift nahm ihn auf, und as er den Bereich der
Neutralisatoren verlief3, packte ihn die hohe
Schwerkraft und zerrte an ihm. Seine Schultern
sackten nach vorn, sein Kopf schien plétzlich das
Dreifache zu wiegen. Langsam und mit steifen
Schritten ging Pontonac zum Gleiter, der mit
laufender Maschine dastand. Es kostete den Mann
grof3e Mihe, den Arm zu heben - und die dunkle
Brille aufzusetzen.

Dann liel er sich in den Gleitersitz fallen, steckte
mit langsamen Bewegungen die zwei Batterien in das
Handschuhfach und startete die Maschine. Mit
Uberlastetem Motor und einwandfrei
funktionierenden Absorbern fuhr e langsam
zwischen den Landebeinen des Schiffes hindurch, am
anderen terranischen Schiff vorbel und in die
Richtung des Kontrollgebaudes.

Aus dem Minikom drang die Stimme von Caryna:

»lch winsche dir alles Glick, Ed! Komm bald
zurlick - und nach Moglichkeit gesund! «

Und Willshire sagte rauh:

»Und zerbrechen Sie lhren Dickschadel nicht,
Chefl«

»Schon gut!« gab Pontonac zurlick und fhlte sich
elend.

Die Sonne schien dreimal so heil3 zu brennen. Die
Luft, die er atmete, hatte mehr Ahnlichkeit mit einer
triben Suppe als mit allem anderen, das sich unter
dem Begriff Atmosphédre zusammenfassen liel3. Der
Gleiter fuhr, als bewegte er sich durch einen Sumpf
aus Sirup, und die Anziehungskraft des Planeten zog
und zerrte ales nach unten: Knie, Ellenbogen, Kopf
und Schultern. Der Gleiter hielt nach qualvollen vier
Minuten neben den Sperren und Eingédngen des
Hafengebaudes.

»Und jetzt Edmond, dein grof3er Auftritt!« sagte
der Mann und zwang sich dazu, sein frohlichstes
Lacheln aufzusetzen. Er drehte den Kontakt herum
und stieg aus dem Gleiter. Ein paar ertrusische
Madchen, diein seinen Augen gewisse Ahnlichkeiten
mit terranischen Monumentalstatuen hatten, sahen
ihn fast entsetzt an.

Er verliel3 den Gleiter, passierte nach einer Strecke
von rund finfzig Metern die Absperrungen und hielt
einem uniformierten Ertruser seine Beglaubigungen
entgegen.



»Mister«, fragte er in Interkosmo, und es gelang
ihm, seine Stimme fest klingen zu lassen, »ich bin
terranischer Diplomat und bin mit Vigeland, Frascati
und Shilter verabredet. Wie komme ich zu diesen
drei Herren«

Der Mann blickte ihn an, as habe er enen
purpurnen Flugsaurier gesehen, und stammelte:

»Terraner?«

Dann streckte er impulsiv die Hand aus und
schittelte Edmond die Hand. Pontonac l&chelte und
drickte die Finger zusammen. Stdhlerne Gelenke
bewegten sich elektromagnetisch und zerquetschten
dem Ertruser beinahe die Mittelhandknochen. Der
Uniformierte zog die Hand zurlick, als habe er sie
verbrannt, und schiittelte sie.

»Sie haben vielleicht einen kraftigen Handedruck,
sagte er.

Edmond sagte bescheiden:

»lch bin nur ein Krlppel, der etwas aul3er Form ist,
Mister. Haben Sie hier Taxigleiter oder so etwas?«

Im gleichen Augenblick hielt ein wuchtiges,
langgestrecktes Fahrzeug funfzig Meter von den
beiden entfernt, um die sich bereits ein dichter Ring
von Ertrusern gebildet hatte. Sie sahen erstaunt zu,
wie Pontonac zugewinkt wurde, wie er den Grul3
erwiderte und schliefdlich langsam auf die offenen
Turen des Gleiters zulief. Ein verwundertes und
etwas beschamtes Schweigen blieb hinter ihm
zuriick.

Ein anderer Ertruser sagte mit der Spur von
Hochachtung:

»Sie werden erwartet, Kommandant. Ich soll Sie
hinbringen.«

Pontonac stieg ohne fremde Hilfe ein, und as
seine Hand den Sitz berlihrte; merkte er die gewohnte
Schwerkraft von einem g. Es sah so aus, als habe er
den ersten kleinen Sieg errungen.

»Fahren Sie bitte nicht zu schnell«, sagte er.
»Erstens fuhle ich mich etwas schwach und zweitens
mochte ich lhre schone Stadt ein wenig genauer
sehen.«

Das Triumvirat war allgemein als diktatorische
Regierungsform bekannt. Es gab keine Parteien oder
politische Interessengemeinschaften innerhalb dieses
Reiches. Die drei Méanner waren Aktivatortrager, und
es war zu hoffen, dal3 sie alt und erfahren genug
waren, um ihre Macht nicht an der falschen Stelle zu
demonstrieren. Jedenfalls war Pontonac auf dem
Weg zu ihnen und befand sich in einem Bereich
gewohnter Schwerkraft. Und das war immerhin
schon etwas.

16.

Was werde ich eigentlich noch alles bringen
mussen, dachte Edmond Pontonac, als der Gleiter
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unter das geschwungene Dach eines flachen,
bungal owahnlichen Hauses glitt und weich anhielt.

Mit welchen Tricks soll ich noch arbeiten? Und
mit welchen Tricks wollen mich die Ertruser argern,
weil sie glauben, wenn sie Pontonac argern, dann
bekommt Rhodan einen roten Kopf. Der Fahrer
drehte sich um und sagte:

»Bitte, steigen Sie aus und gehen Sie hinein. Alle
Stellen des Bodens, die weil3 gekennzeichnet sind,
wurden auf ein g geschaltet. Ich hoffe, Sie fuhlen
sich etwas wohl. Die drei Herren sind bereits auf dem
Weg.«

»Danke, sagte Pontonac und 6ffnete die Tlr. »Sie
waren sehr freundlich! «

Der Fahrer lachte grollend auf und versicherte:

»Da sollten Sie erst einmal Perser Frascati sehen!
Er ist noch viel freundlicher, wenn ihn kleine
terranische Diplomaten vom Essen wegholen! «

Edmond stand neben dem Gleiter und sagte:

»lch denke, ich werde es Uiberstehen! «

Mit aufbrummender Maschine schob das Fahrzeug
sich rickwérts aus der Einfahrt hinaus. Pontonac
lehnte sich im Bereich einfacher Schwerkraft an den
Tarrahmen und betrachtete seine Umgebung. Es war
ein kleiner, aber gepflegter Park, und dieses Haus
war vermutlich eine Herberge fir entkréftete
terranische Besucher oder fir Géaste, die diese
Anziehungskraft nicht vertrugen. Wie er.

»Nett haben dies hier«, sagte er, 6ffnete die Tlr
und betrat eine Art Diele, die mit viel zu grofen, viel
Zu massiven Mobeln eingerichtet war. Eine Stube fir
Riesen, dachte er und ging weiter. Auf dem Boden,
der entweder aus Glas oder einer glasahnlichen
Masse bestand, zeichneten sich breite weil3e Bahnen
ab, die hinter ihm ausgeléscht wurden und sich vor
seinen Schritten ausbreiteten. Er ging geradeaus und
sagte in den Minikorn:

»lch befinde mich in einem Géstehaus, Caryna.
Bisher haben sie mich nur wenig geérgert, aber das
steht mir noch bevor. Scheinbar werden wir doch als
wichtig empfunden, weil ale drei Réte sich
herbemiihen wollen.«

»Sie werden Ihre Sache ebenso gut machen wie
vorher! « sagte Willshire aufmunternd.

»Vermutlich! « untertrieb Edmond.

Er ging weiter, bis er ein Zimmer fand, das seinem
Geschmack entsprach und auch klein genug war.
Offensichtlich schaltete sich der Boden selbst und
war gewichtsabhangig, denn kein einziges Mal spiirte
der Terraner die wirkliche Anziehungskraft des
Planeten Ertrus. Er wuldte, dal3 tief im Innern vieler
Ertruser eine gewisse Verbundenheit zu Terra
vorhanden war. Viele Ertruser stellten sich freiwillig
in den Dienst terranischer Behdrden oder der Flotte.

»Sehen wir weiter'« brummte er und vermutete,
dal3 man ihn belauschte und beobachtete. Es war ihm



gleichglltig. Er setzte sich in eines der Riesenmobel
und betrachtete  kopfschittelnd  und  voller
VerblUffung ein Bild, das er von irgendwoher kannte.

»Mount Rusmorel« sagte er schliefdlich. »Das ist
esl«

Es war jener Berg auf Terra, im friheren Amerika,
aus dessen Gipfel ein Kinstler, der die Quantitét
liebte, neben den Kopfen von vier, inzwischen
legendéren Préasidenten den Kopf von Perry Rhodan
mit Hilfe von Ultraschalmeif3eln herausgearbeitet
hatte. Er war erstaunlich lebensecht getroffen
worden.

»Ausgerechnet hier fragte sich Edmond und
betrachtete das Bild, bis er die Schritte eniger
Ertruser horte.

»Das Triumvirat!« sagte ein Posten und salutierte,
as die drei Manner in ihren préachtigen Uniformen
den Raum betraten. Edmond stand auf und streckte
die rechte Hand aus. Es war fast ein wenig kindisch -
aber ale drei Méanner versuchten, seine Hand zu
zerquetschen. Er blieb Sieger und schwieg.

Vigeland eréffnete die Diskussion. Erfragte direkt:

»Was wollen Sie, Kommandant?«

Edmond betrachtete den grofRen, breitschultrigen
Mann. Er fillte den wuchtigen Sessel voll aus,
streckte seine Beine, die den Umfang jUngerer
Fichten von Titan hatten, mitten in die Weite des
Zimmers und musterte den Terraner. Er schien recht
unwillig zu sein.

»Ja, weswegen sind Sie hier gelandet?« fragte
Frascati.

Er hatte eine Stimme wie ein Ubersteuerter
Baldautsprecher, war aber eine beeindruckende
Erscheinung.

Pontonac wiederholte, was er schon zweimal
erkléart hatte.

Nur schien er hier dieses Ma keinen unsichtbaren
Gegner zu haben. Entweder waren adle
Pedotransferer Vascalos mit dem Abwehrkampf
gegen die Terraner beschéftigt, oder der Pedoautokrat
hatte den Versuch, die Mission Pontonacs zu
sabotieren, aufgegeben. Edmond sprach fast zwel
Stunden lang, berichtete von dem Sabelzahntiger und
von den Geschehnissen auf Normo und Rudyn und
schwieg dann, einigermalden erschopft. Er hatte
nichts ausgel assen.

Shilter fuhr mit seiner riesigen Pranke durch seine
steife Frisur und erkléarte:

»Das dles ist fur uns noch kein Grund, den
Terranern zu helfen.«

Pontonacs Schultern sackten nach unten.

»Was wéare denn ein echter Grund?« begann er
vorsichtig von neuem.

»Eine echte Notlage zum Beispiel. AulRerdem
finden wir es mehr as empodrend, dal3 nicht
mindestens Staatsmarschal Bull uns besucht und um
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Hilfe bittet.«

Auch dagegen gab es Argumente.

Edmond wendete sie an und sprach eine weitere
halbe Stunde von Reginald Bulls schwerem Kampf
gegen die Sammler. Mit beredten Worten beschwor
Edmond die Gefahr herauf, die dem Universum
drohte und dréngte die Ertruser formlich dazu, sich
nicht der Gefahr auszusetzen, dald sie vom Rest der
Galaxis als Feiglinge bezeichnet, verlacht wurden.
Wenn schon Normon und die ZGU halfen, wenn
sogar vereinzelte Schiffkontingente der Akonen in
Richtung Sonnensystem flogen, dann sollte doch
Ertrus nicht zurtickstehen!

Wieder entstand eine lange Pause.

»Sehen Siex, sagte Edmond fast bittend. »Wir
haben Ihnen wungefragt jene Dakkarschleifen
geschickt. Natirlich hofften wir, dafir von lhnen
mehr Entgegenkommen erwarten zu durfen. Und Sie
weigern sich, mit ein paar Schiffen auszuhelfen.
Denken Sie hitte daran, da} der grine
Hochenergie-Uberladungsschirm und die
Transformkanone terranische Erfindungen sind, die
Sie gern und oft benltzen. Verdammt ... wie lange
mul3 ich lhnen hier eigentlich noch etwas
vorweinen?«

Vigeland bemerkte sarkastisch:

»Das bestimmen wir, Kommandant. Sie brauchen
nicht zu weinen. Aber fr uns ist dies eine Frage des
Prinzips und des Prestiges.«

Edmond holte tief Atem, legte sich seine
Argumente zurecht und begann erneut:

»Prinzip ... dazu folgendes: Niemand verlangt von
lhnen, dal3 Sie sich winselnd zu Rhodans Fuf3en
zusammenkauern sollen. Das sdhe auch wohl etwas
skurril aus, wenn diese Bemerkung gestattet ist. Sie
sollen lediglich helfen. Indem Sie Terra in der Nahe
des Solsystems helfen, helfen Sie sich selbst und
Ihrem Imperium ...«

Er brachte wieder die alten Argumente, und diese
waren so logisch und klar, dal3 sie zweimal gestochen
hatten. Nicht so hier. Schwerfélig und ablehnend
verharrten die drei Méanner in ihrer Haltung.

Schliefdlich beendete Pontonac die Komddie. Er
stand auf, verlor sein geduldiges Lacheln und sagte:

»Glauben Sie nicht, dal3 ich erpressen oder drohen
wollte - das liegt weder in meiner Natur noch wére es
aulRenpolitisch klug. Ich werde versuchen, zu meinem
Schiff zurickzukommen, und wenn ich auf den
Ellbogen kriechen muf3. Ich warte bis heute
Mitternacht auf |hre Entscheidung.

Sie sind an Bord sehr willkommen, dann kann ich
Ihnen den Pseudokérper vorfihren und ein Raubtier,
das von einem Takerer >besessen< ist.

Eine Stunde nach Mitternacht starteich.

Sie kdnnen mich abschief3en, aber vorher gelingt
es mir sicher noch, einen Funkspruch loszuschicken.



In diesem Fal sind Sie in der ganzen Galaxis
gebrandmarkt.

Bedenken Sie hitte: Es kann der Tag kommen, und
wenn es noch so unglaublich klingen mag, an dem
Sie vielleicht Hilfe von Terra brauchen. Selbst ein
Schluck Wasser wird dann einem Ertruser von uns
hohnlachend verweigert. Jeder Ertruser wird as
Verrdter der Rasse gelten, von der er abstammt.
Daran andern weder die Zeiten etwas noch die
politischen Verhaltnisse.«

Er verbeugte sich hoflich und verlief3 den Raum.

Zehn Meter weiter horte er hinter sich dréhnendes
Geléchter. Als er neben dem Gleiter stand, bereits
wieder in der vollen Schwerkraft von Ertrus, sagte
der Fahrer:

»Sind Sie rausgeworfen worden, Terraner?«

»Nein«, erwiderte Pontonac mit dem letzten Rest
von Selbstbeherrschung. Er klammerte sich an die
offene Tlr. »lch habe beschlossen, Ertrus zu
bombardieren. Gefallt |hnen das?«

»Ausgezeichnet, Kommandant!« johlte der Fahrer.
»Zurlick zum Schiff2«

»Wenn es Ihnen nichts ausmacht« sagte Pontonac
und lehnte sich in die Polster. Ein ausgesprochen
perfider Befehl der drei Ertruser hatte bewirkt, daf3
auch hier die normale Schwerkraft herrschte.

17.

Edmond Pontonac schaukelte langsam mit seinem
Sessel vor und zuriick. Dabei betrachtete er den
groRen Bildschirm, der in eine Seitenwand der
K ommandantenkabine eingelassen war. Willshire sal3
auf dem Rand der eingebauten Liege und schaute
ebenfalls das Bild an, das sich in unmerklichen
Einzelheiten bewegte. Es wirkte wie ein Fenster im
Raumschiff. Spédter Abend Uber der Stadt Baretus.
Ein Robot meldete sich, die Tur glitt auf, und die
Maschine brachte aus der Kombise des
Funfhundert-Meter-Schiffes eine Platte mit Essen
und Getrénken herein und dstellte sie auf den
Klapptisch.

»Eben startet der Frachter zuriick nach Terrak,
sagte Carynaleise.

Sie sahen schweigend zu, wie sich das Raumschiff
langsam erhob, gegen die Anziehungskraft kampfte
und dann als aufblitzender Punkt im dunklen Himmel
Uber Ertrus verschwand. Pontonac stand schliefdlich
auf, nahm ein schlankes Glas, schittete Alkohol
hinein und warf Eiswirfel dazu.

Willshire brach das Schweigen. Er sagte leise:

»MiRerfolg, wie?«

»Mit grofRer Wahrscheinlichkeit«, sagte Pontonac.
»lch finde nur keinen Grund. Alles, was die drei
Ertruser als Gegenargumente brachten, war im Grund
unbrauchbar. Ich habe nicht die geringste Ahnung,
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warum sie uns nicht helfen wollen. Ich glaube, sie
sperren sich nur aus Prinzip und sind im Grunde
bereit, die Schiffe zu starten. Ich muf3 entweder etwas
gesagt haben, das sie storte - oder etwas, das sie
erwarteten, nicht gesagt haben.«

Sie hatten die Dakkarschleifen angenommen und
das andere Schiff starten lassen ...

Sie taten alles, um die terranischen Vertreter zu
argern ...

Und schliefdlich sagten sie weder ja noch nein. Das
war nicht oder nur schwer zu begreifen.

»Essen wir etwask, sagte Caryna. »Das vertreibt
nicht die schlechte Laune, sondern den Hunger.
Wann starten wir«

Pontonac sagte entschlossen:

»Genau eine Stunde nach Mitternacht. Ein Uhr.
Auf keinen Fall spater. Wir sind schliefdlich keine
Bettler, nur Bittsteller.«

»Wobei Sie lhren Stolz ohnehin schon reichlich
strapaziert haben«, sagte Willshire bewundernd.

»Allerdings.«

Zuerst trank Edmond sein Glas leer. Dann fuhlte er
sich eine Kleinigkeit besser und konnte den Kaffee
trinken und die Sandwiches essen. Einige Minuten
lang herrschte ein bedriicktes Schweigen in der
Kabine, das sich auch durch das Schiff fortgesetzt
hatte. Nur der Sabelzahntiger glitt in seinem
Gefangnis unruhig hin und her und fauchte witend.
Dann legte er sich hin, bettete den méachtigen Kopf
auf die Vorderpranken und sah die Wand an, hinter
der, durch ein System von Schutzfeldern fur ihn
unerreichbar, der Pseudokérper des Fremden
versteckt war. Die drei Terraner beendeten ihre
Mahlzeit, dann sagte der Zweite Offizier:

»lch gehe zurick in die Zentrale. Vidleicht
konnen wir einige Funkspriche auffangen, die uns
weliterhelfen.«

»Einverstanden«, antwortete der Kommandant
wortkarg und lief3 sich wieder in den Kontursessel
fallen.

Wieder entstand eine Pause, in der niemand
sprach. Dann lehnte sich Caryna an die Lehne des
Sessels und strich Pontonac Uber das Haar.

»Witend?« fragte sie.

»lch bin nicht witend«, sagte Edmond. »Ich warte.
Ich warte auf etwas, das ich nicht kenne. Irgend
etwas wird in kurzer Zeit passieren, aber ich kann
nicht sagen, was. Ich habe das deutliche Gefuhl, dal3
jetzt, wahrend ich hier sitze und meine Gastritis
kultiviere, die Ertruser untereinander beraten und
einen Weg suchen, um ohne Gesichtsverlust Terra
helfen zu kénnen.«

Das Madchen schittelte den Kopf und sagte sehr
leise:

»Dein Optimismus ist mir schon damals in
Terrania City aufgefallen. Oder ist es gar kein



wirklicher Optimismus?«

Pontonac schiittelte den Kopf.

»Nein, nicht wirklich. Du muf3t wissen, dai ich
eine Sonderbegabung habe. Ich fihle es direkt
korperlich, wenn jemand llgt, unsicher ist oder
Ausflichte versucht. Bel den Verhandlungen mit den
beiden anderen Imperien war es leichter, deswegen
auch meine schnellen Entschliisse. Ich wuldte stets
genau, ob men Gesprachspartner die Wahrheit
sprach oder nicht. Darauf konnte ich mich
einstellen.«

Verwundert setzte sich das Madchen und fragte
zuriick:

»lst das wirklich wahr, Ed?«

Er nickte.

»Ja. Aber ich vermeide es nach Mdglichkeit,
meine detektivischen Fahigkeiten bekannt werden zu
lassen, weil ich mich dadurch meiner Vorteile
berauben wirde. Bei den Ertrusern aber war es ganz
anders.«

Sie wartete darauf, dal3 er weitersprach.

»Sie schienen keinen einzigen sicheren und festen
Standpunkt zu haben. Alles, was sie sagten, war
gleich undurchsichtig, gleich fraglich. Sie haben aso
stundenlang auf meine Bitten und Argumente
unsichere Antworten gegeben. Es war nicht en
einziges Ma Zustimmung oder Ablehnung. Sie
waren unsicherer as kleine Kinder bel einer
Prufung.«

Pontonac versuchte, sich die Empfindungen wieder
ins Gedéachtnis zu rufen.

Er war alles andere as ein Gedankenleser, er
konnte nur feststellen auf eine Weise, von der er
nicht wuf3te, wie sie funktionierte -, dald er im Laufe
der Jahre gelernt hatte, diesen Para-Wachinstinkt zu
schulen und weiterzuentwickeln. Er war Halbmutant,
aber die Mutation beschrénkte sich auf enen
verborgenen Hirnventrikel, der fir diese seltsame
Gabe verantwortlich war. Jahrzehntelang hatte
Pontonac, ehe er so schwer verwundet wurde, den
Beruf eines Kriminalisten der Solaren Abwehr
innegehabt, er beschéftigte sich mit mathematischer
Psychologie.

»Warum hast du mir das nie gesagt?« fragte das
Mé&dchen.

»Du hast mich nie gefragt«, gab er zur Antwort.

»Dein  >Ingtinkt<  beféhigt  dich  also,
Stimmungsschwankungen und ahnliches
festzustellen? Wie funktioniert das?«

Pontonac gab ihr das Glas, um nachflllen zu
lassen. Dann hob er den Kopf, sah aufmerksam auf
den Bildschirm und lachte dann.

»Warum lachst du?« »Weil mein scharfes Auge
eben etwas gesehen hat. Warte ... lasse dich
Uberraschen. Du hast mich gefragt, wie diese
Sonderbegabung funktioniert. Folgendermal3en: Ich
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weild in dem Moment, da mich jemand anltgt - oder
wenn ich mithére, wie jemand einen Dritten anltgt -
genau, dald er lugt. Ich well3 es plétzlich und so
genau, wie ich weil3, dal3 die Quadratwurzel von
sieben Komma drei genau zwei Komma
sieben-null-zwei ist. Ich weil3 es eben, und in den
Jahren hat sich gezeigt, dal3 dieses Wissen den
Tatsachen entspricht.«

Caryna nickte und bemerkte halblaut:

»Hier ist dein Glas. Ich freue mich, dal3 ich ein
reines Gewissen habe. Ich kann mich nicht erinnern,
dich belogen zu haben.«

Er betrachtete nachdenklich ihre Figur und sagte
trocken:

»Du bist auch schliefdlich kein Ertruser.«

Der Umstand, dal? der hundertneunzig Zentimeter
grof3e Mann, der fur seine Grofe fast zu schmal und
zerbrechlich  wirkte, gegentber alen anderen
Partnern den dauernden Ausdruck von Optimismus,
Zufriedenheit und Ruhe ausstrahlte, lag aber tiefer.
Edmond V. Pontonac war im Alter von
achtundfinfzig Jahren von ener schweren
Strahlwaffe so schwer getroffen worden, da3 man
ihm beide Beine und den Arm mit Teilen des
Schultergelenks amputieren mufte. Man reduzierte
den Durchsatz seines Kreidaufs, um die verringerte
Kapazitét nicht zu einer Gefahr werden zu lassen.
Dann verband man Terkonitstahlréhren und
medizinischen Kunststoff mit den Knochen, verband
mittels hypertoyktischer Verzahnung Nerven und
stromfihrende Dréhte der siganesischen
Konstruktion, die mit den bekannten Batterien
betrieben wurden. Ein kleines Rechengerdt sorgte
durch ein relativ kleines Arbeitsprogramm fir die
harmonische Bewegung. Als Pontonac - damals! -
wieder aufwachte, betrachtete er sich und sah, dal3
ihm nichts fehlte. Langsam aber kam er dahinter, dal3
er ein Kruppel war. Er verbrachte mehr als ein Jahr
damit, sich mit diesem Zustand abzufinden, denn er
war nach terranischen Malistdben ein Mann in den
besten Jahren. Und dann wurde, langsam und als
schleichender Prozef3, aus dem Gefihl, ein Krippel
zu sein, der sich auf mechanischen Hilfen
dahinbewegte, das bessere und stérkere Gefuhl, mit
Hilfe dieser Kriicken allen anderen Uberlegen zu sein.
Er bewegte sich schneller und besser, sicherer, und
dazu war sein rechter Arm, entsprechend angewandt,
unter Umstanden eine todliche Waffe. An das nur
geringflgige erhthte Gewicht hatte sich Edmond
langst gewohnt, und er muldte nur darauf achten, dal3
auch sein Korper die gesunde Braune aufwies wie die
Kunsthaut, aus der sogar kinstliches Haar sprof3.
Diese Mechanismen waren es auch gewesen, die den
Ertrusern trotz alem ehrliche Bewunderung fur
diesen braunhaarigen Terraner abndtigten.

Einige Minuten spdter summte der Interkom.



»Hier Pontonac!« sagte Edmond, beugte sich
hintiber und schaltete das Bild zu.

Der Wachhabende in der Polschleuse meldete sich
und sagte:

»Sirl Gerade ist ein Regierungsgleiter hier
angekommen. Die Polizisten ziehen sich zurlick. Es
sieht aus, als bekdmen wir Besuch.«

Edmond lachte und sagte:

»Eskortieren Sie den oder die Ertruser bitte bis zu
meiner Kabine. Sie sind Uberaus herzlich
willkommen.«

Er stand auf, und das Méadchen fragte:

»War es das, was du als Uberraschung bezeichnet
hast?«

»lch sah auf dem Bildschirm, wie der Gleiter am
Rand des Flugfeldes losfuhr. Ich vermute sicher, dai3
entweder Vigeland oder Runema Shilter kommen,
um uns zu erklaren, warum sie jetzt doch noch Terra
helfen wollen.«

Waéhrend Edmond wieder zuversichtlich lachelte,
sah der Erste Offizier auf die geschlossene Tir der
Kabine. Sie verstand die Welt nicht mehr. Besonders
nicht mehr Ertrus.

18.

Runema Shilter hatte sich umgezogen; es schien
sehr, as wolle er durch seinen neuerlichen Auftritt
die Terraner davon Uberzeugen, dald Ertruser in jeder
Beziehung die Riesen des Universums wéren. Er trug
Stiefel, die knapp unter dem Knie endeten, dartiber
eine enge Hose aus dehnbarem Stoff, mit Silber
durchwirkt und breiten roten Streifen. Sie wurde
durch einen Gurtel gehalten, an dem eine riesige
Waffe stak, schon fast ein kleines Geschitz. Als er
sich bickte; um unter dem Rahmen der TUr
hindurchzukommen schien er gleichzeitig die
gesamte Kabine auszufillen. Rund siebzehn Zentner
standen hier; das Madchen und Edmond sahen die
rotbraune Haut des Riesen, den gepflegten,
sandfarbenen Sichelkamm des Haares und die
sorgféltig enthaarten Schédelpartien. Dunkle Augen
blitzten Pontonac an.

Edmond sagte ruhig:

»Willkommen, Triumvir Shilter. Ich bedaure,
Ilhnen keinen Platz anbieten zu kénnen, aber unsere
Raumschiffe sind leichte, schnelle Konstruktionen.«

Der Ertruser streckte ihm die Hand entgegen.

»Aber versuchen Sie nicht wieder lhren
zerstorerischen Handedruck!« warnte er. »Sonst gehe
ich sofort wieder. Etwas zu trinken hier?«

»Sofort! « sagte Caryna.

Pontonac fragte:

»Was verschafft
Besuches, Triumvir?«

Er kannte diese Bezeichnung aus der ehemals

mir das Vergnigen lhres
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romischen Geschichte; die »drei Manner«, die
Triumvirn, hatten einst Rom regiert. Daher hatte auch
das ertrusische Triumvirat seine Bezeichnung
Ubernommen.

»lch mufd mit Thnen sprechen, Kommandant.«

»Nichts wird Sie daran hindern!« meinte Pontonac
und setzte sich. Verglichen mit dem kolossalen
Ertruser wirkte er nun wie ein Liliputaner, ein
psychologischer Trick, der von dem Terraner
beabsichtigt war.

»Sie sind von unserer Reaktion enttauscht, nicht
wahr?« fragte der Ertruser sehr direkt.

Pontonac registrierte  Unsicherheit und etwas
Schamgefiihl, das Bemihen, ohne Gesichtsverlust
hier wieder herauszukommen, beherrschte diesen
Mann.

»lch mul3 gestehen: Sehr enttduscht, Triumvir,
sagte Edmond leise. »Selbst diese Bezeichnung
stammt aus der terranischen Kultur. Generationen vor
uns sahen lhre Vorfahren so aus wie ich ... oder
etwas anders jedenfalls.«

»lch war enttduscht, dald drei erwachsene
Staatsmanner wie Sie stundenlang nicht in der Lage
waren, jaoder nein zu sagen.«

»Natirlich wollen wir Terra helfenl« stellte der
Ertruser fest.

Das war richtig, denn der Mann war erleichtert,
dad er dem Terraner dies sagen konnte. Irgendwie
hatte Pontonac mit dieser Reaktion gerechnet, und als
er antwortete, klang seine Stimme noch
liebenswrdiger.

»lch habe tief in meinem Innersten nicht daran
gezweifelt.«

Der Ertruser legte seine Pranke auf den Kolben der
Waffe, spielte nervds mit dem Verschlul® und sagte:

»Wir waren enttauscht, dald man uns einen
einfachen Oberst schickte, den man vorher schnell in
den Rang eines Botschafters erhoben hatte, wie lhre
Beglaubigungsschreiben klar beweisen.«

»Sie hétten lieber Perry Rhodan hier gesehen?«

»Ja. Es hétte uns mehr Spald gemacht.«

Pontonac hob den Finger und erklarte
dozierendem Ton:

»Niemand kann an zwei Stellen gleichzeitig sein -
nicht einmal Rhodan, so sehr er sich das auch
winschen mag. Rhodan ist nicht in dieser Galaxis,
was |hr Geheimdienst sicher festgestellt haben
dirfte.«

Offenbar nicht, dachte Pontonac, denn er
registrierte bel seinem Gegentber Befremden und
Verwunderung.

»Nein?«

»Glauben Sie mir - er wére sonst hier. Was mich
auch etwas freuen wirde, denn es zdhlt nicht gerade
Zu den Sternstunden eines Mannes, mit angeblich
hilfreichen und in Wirklichkeit abweisenden Partnern

in



zu verhandeln. Es wére fur Ertrus und den
Carsualschen Bund eine grof3e Genugtuung gewesen,
wenn Rhodan personlich um Hilfe nachgesucht hétte,
nicht wahr 2«

Der Ertruser ging einige Schritte auf und ab und
betrachtete dann sinnierend das Bild, das einen Tell
des Raumhafens zeigte.

»Woher wissen Sie das so genau?«

Langsam wuchs die Spannung in Pontonac. Ehe
der Ertruser hereingekommen war, hatte Edmond den
Interkom eingeschaltet und das Bild ausgeblendet.
Der Wortlaut der Unterhaltung wurde in jeden Raum
des Schiffes Ubertragen.

»lch habe es mir ausrechnen kdnnen. Deighton,
der Chef unserer Solaren Abwehr sitzt auf Terra und
versucht, den Nachschub an Kampfschiffen seiner
eigenen Abteilung zu organisieren und eventuell
Mannschaften auszutauschen.

Reginald Bull, ich sagte es lhnen schon heute
mittag, kampft gegen die Sammler.

Tifflor fuhrt ebenfalls eine Flotte ... der Rest ist
damit beschéftigt, sich in anderer Weise gegen den
Untergang der terranischen Kultur zu stemmen.

Aus diesem und keinem anderen Grund bin ich
hier.«

Er versuchte natirlich, klug auf die wortlosen
Reaktionen des Ertrusers eingehend und deren
Auswirkungen fur sich benutzend, Runema Shilter
einen Weg zu 6ffnen. Denn dieser Weg wurde fir
Terra die Unterstitzung durch weitere Zehntausende
von Schiffen bedeuten.

»Das scheint ein wirklicher Grund zu sein.«

Pontonac nickte Shilter zu und erwiderte:

»Echte Not ist immer ein wirklicher Grund. Sie
haben ja auch die Dakkarschleifen angelegt. Wollen
Sie etwas | nteressantes sehen?«

Der Ertruser fragte:

»lhre Zirkusnummer 2«

»Richtig. Der Tiger und der Cappin. Es gibt da
einen uralten Limerick von einem Nobelpreistrager,
glaube ich. Eswar einst ein Cappin aus Riga, der ritt
auf einem Tiger ...«

Shilter hob die Hande und sagte abwehrend:

»Ersparen Sie mir bitte moderne Lyrik. Diese
Importe von Terra haben wir nun wirklich nicht
gebraucht. Gehen wir zum Tiger.«

»Nach Riga, schlofd Pontonac.

Sie verlieRen die Kabine, fuhren einige Decks
tiefer und standen dann vor den eingeschalteten
Schirmen. Der pulsierende Lappin-Korper und die
Bestie mit den langen Reil3zdéhnen beeindruckten den
Ertruser. Nuchtern und kurz erklérte Pontonac,
welchen Zweck dieses Demonstrationsmodell hatte.
Dann wandte sich Shilter um und sagte:

»lst eswirklich so schlimm?«

Pontonac nickte, noch immer glaubte ihm der
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Mann nicht ganz, war unsicher und suchte nach einer
endgultigen Mativation.

»Ja. Ich war einmal kurz von einem Pedotransferer
Ubernommen. Auf3erdem habe ich IThnen erzahlt, wie
sich die Ubernahme bei den Kalfaktoren und auf
Normo &ufferte. Neunzigtausend raumschiffartige
Fragmente einer bisher unbekannten Ganzheit rasen
jetzt gerade auf die Erde zu.

Sie sind mit solchen Transferern angefillt.

Das ist die Gefahr - kdnnen Sie sich vorstellen,
was Sie an Schaden anrichten konnen? Einer der drei
méachtigsten Ménner dieses Reiches, von einem
fremden, bosartigen Verstand beherrscht, der sogar
die Bewegungen wahrend lhrer Nahrungsaufnahme
diktiert?«

Der Ertruser schittelte sich und erklérte:

»Reichen Ihnen dreiRigtausend?«

»Dreiffigtausend Solar als Spende fur den Bau
neuer Raumschiffe?« erkundigte sich der Terraner
ironisch.

Sein Lachen entwaffnete den Ertruser. Er hob eine
Hand und sagte laut:

»Dreiffigtausend schwere Einheiten der tapferen
Flotte des Carsual schen Bundes! «

Pontonac atmete tief durch. Gewonnen.

»Vollig. Ich kann Thnen nur unzureichend danken,
aber eines Tages wird dies Rhodan tun. Bedenken
Sie, wie grof3 dann Ihre Zufriedenheit werden wird.
Der méchtige Rhodan kommt nach Ertrus, um sich
offiziell fir die Waffenhilfe zu bedanken. Eswird die
Stellung der Triumvirn férmlich mit  Stahlbeton
zementieren.«

Der Ertruser zog ein flaches Kastchen aus der
Brusttasche seiner pompoésen Jacke, driickte einen
Knopf hinein und sagte:

»Startbefehl fur alle dreiBigtausend Einheiten. Sie
fliegen an die von Oberst Pontonac Ubergebenen
Koordinaten und unterstellen sich Reginald Bull, bis
auch der letzte Sammler vernichtet ist. Bestatigung! «

Eine aufgeregte Stimme bestétigte die Meldung.

»Zufrieden, Terraner?«

»Voll zufrieden«, sagte Pontonac.

Die DARA GILGAMA startete zurtick
Sonnensystem.

6136 Lichtjahre betrug die Entfernung ...

Und keiner von ihnen wufdte, dal3 sie einem hochst
ungewissen Schicksal entgegenflogen.

ins
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Die DARA hatte ihre Aufgabe beendet - die
Besatzungsmitglieder freuten sich, dal3 sie auf dem
Rickweg waren und in zwei oder drei Tagen genau
wissen wirden, wie die Chancen Terras standen.
Vermutlich ziemlich gut, denn die Flotten waren
gleich ihnen auf dem Weg zum Solsystem,



beziehungsweise zu den angegebenen Koordinaten,
an denen die Schlacht zwischen den Resten der
Sammler und Bulls Flotte stattfand.

Die Haélfte der Besatzung befand sich in den
Kabinen und hatte Freiwache - die andere Halfte sal3
an den Pulten und der Steuerung. Der Flug verlief
ruhig und ohne technische Schwierigkeiten.

»lch nehme an dai Sie jetzt zufrieden sind«, sagte
Drosen K. Willshire, der neben Pontonac in der
Zentrale sal3.

»Habe ich einen Grund, unzufrieden zu sein«
fragte Pontonac zurtick. Automatisch registrierte er
Ruhe und Zufriedenheit bei seinem
Gesprachspartner.

»Nein. Eine Frage: Was geschieht eigentlich mit
unserem Schof3hiindchen«

Pontonac und Willshire lachten kurz, dann erkléarte
Edmond:

»Vermutlich wird der Sabelzahntiger wieder einen
Ehrenplatz in unserem riesigen Zoo bekommen. Den
Takerer kdnnen wir in seinen Korper zurlicklassen
und dann nach Gruelfin schicken!«

Sie alle befanden sich im Stadium von Menschen,
die eine Aufgabe gelost hatten, die fir eine weitaus
groflkere Menge Menschen lebenswichtig war. Das
Schiff raste dem Ziel zu, und niemand hatte Grund,
sich Sorgen zu machen.

»Der Kurs ist genau einprogrammiert?< fragte
Pontonac nach Stunden.

»Ja. Ich bin alerdings dafir, einmal in den
Normalraum zurlickzugehen und ene genaue
Uberpriifung vorzunehmen. Es dauert nur einige
Minuten, und wir haben dann die Gewil3heit.«

»Genehmigt. Wieviel Stunden betragt die
angenommene Zeitdistanz bis zum Zielgebiet?«
»Dreifdig Stunden! «

Pontonac sah aufmerksam die Instrumente durch
und bemerkte dann:

»Dann gehen wir in finf Stunden kurz aus dem
Linearraum heraus. Darf ich mich darauf verlassen,
daf3 Sie mich wecken, wenn es soweit ist?«

»Sel bstverstandlich! « sagte Willshire.

Edmond Pontonac verabschiedete sich kurz und
zog sich dann in seine Kabine zuriick, um einige
Stunden zu schlafen.

Er wurde Ubergangsl os durch den Alarm geweckt.

»Verdammit!« schrie er und sprang aus dem Sessel,
raste in die Zentrale. Das Schiff befand sich im
Normalraum, das sah er auf den Schirmen der
Interkome langs seines Weges. Sekunden spéter
schwang er sich aus dem Liftschacht, rannte auf den
Platz des Zweiten Offiziers zu und fragte laut:

»Was liegt an, Drosen?«

Willshire meldete:

»Uberfalll Wir sind offensichtlich genau einer
kleinen Flotte in die Arme gelaufen. Es sind, laut
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Anruf, Schiffe aus dem Gebiet des
Shomona-Ordens.«
Ein autarkes System, das lediglich

Handel sheziehungen zu Terra unterhielt, aber weder
zu Terras Freunden noch zu dessen Feinden zéhlte.
Ein Ortungsschirm war aufgeflammt und zeigte eine
Serie von schnellen, sich bewegenden Punkten, die
von alen Seiten auf die DARA GILGAMA zurasten.
Die Schutzschirme des terranischen Schiffes wurden
aufgebaut und verstarkt.

»Shomona-Orden ... was kénnen die von uns
wollen« fragte sich Pontonac verwundert.

Die Funkabteilung fing enen gerichteten
Bildfunkstrahl auf, und eine Sekunde spéter sahen die
Manner in der Zentrale den Oberkdrper eines

Raumschiffkommandanten vor sich. Die
L autsprecher krachten Ubersteuert.

»Wir erbitten lhre Identifikation!« sagte er
ungeduldig.

Pontonac hob die Hand, grifite und sagte:

»Terranischer Schlachtkreuzer DARA GILGAMA
unter Oberst Pontonac, auf der Riickreise von einer
diplomatischen Mission.«

Der Kapitan entgegnete:

»lch bin Kommandant Artus Minor vom
Kreuzerverband Drei. Wir fordern Sie auf, lhre
Eintauchfahrt abzubremsen und auf dem néchsten
Planeten zu landen. Sie sind in unser Hoheitsgebiet
eingedrungen.«

Pontonac befahl dem Piloten:

»Vorsichtig abbremsen, aber bleiben Sie bereit,
wieder in den Linearraum zu gehen.«

»Das ist schwierig, weil wir zu eng eskortiert
werden! «

»Versuchen Sie es! «

»V erstanden.«

Pontonac wandte sich wieder dem Kommandanten
der Wachflotte zu und sagte bestimmt:

»Wir hatten nicht die Absicht, Ihr Hoheitsgebiet zu
verletzen. Wir sind lediglich aus dem Linearraum
herausgekommen, um eine genaue Kursbestimmung
vorzunehmen. Aulerdem sind wir im Rang von
Diplomaten und geniefen eine entsprechende
Immunitdt. Ich verspreche Ihnen, da3 wir
augenblicklich  weiterfliegen und System
vergessen.«

Artus Minor schittelte kurz den Kopf und
erwiderte streng:

»lch habe meine Befehle. Ich muf3 Sie, auch wenn
es mir leid tut, nétigenfalls mit Waffengewalt
zwingen, zu landen. Sie werden sich mit dem Chef
unserer Planetaren Sicherheitsabteilung unterhalten -
der kann allein entscheiden, was mit |hnen geschieht.
Wollen Sie es auf ein Feuergefecht ankommen
lassen?«

»Nach Mdglichkeit nicht«, sagte Pontonac. Laut

lhr



und offen fragte er den Piloten, so dald Minor
mithéren konnte:

»Schaffen wir den Sprung in den Linearraum«

Er blickte auf die Schirme und erkannte sofort, dal3
es zumindest ein lebensgefahrliches Risiko sein
wurde. Die fremden Schiffe hatten sich gendhert und
flogen so dicht neben den Schirmen dahin, dal3 man
kaum noch Sterne auf der Panoramagalerie erkennen
konnte. Gerade jetzt schob sich ein weiteres Schiff
mit mehr als haber Lichtgeschwindigkeit direkt in
den Flugweg der DARA. Der Pilot war gezwungen,

rapide abzubremsen, um eine Kollison zu
vermeiden.
»Verdammter Mistl« sagte Willshire voller
Inbrunst.

»Es tut mir leid, und meinetwegen entschuldige ich
mich auch«, sagte Minor, »aber ich habe meine
Befehle. Bitte, folgen Sie meinen Anordnungen, und
ich nehme an, dal3 Ihr unfreiwilliger Aufenthalt nur
einige Stunden dauern wird.«

Pontonac nickte dem Piloten zu und sagte:

»lch hasse es, wenn Terraner auf Terraner
schieffen, gleich unter welchen Umsténden.
Vermeiden wir den Kampf, landen wir also.«

»lch begrifRe lhren Entschlul¥« sagte Minor
sichtlich erleichtert.

Waéhrend die DARA bremste, neue
Flugkoordinaten erhielt und dann auf den benannten
Planeten zuflog, blickte Pontonac auf den Schirm.
Der Mann dort war seiner Sache sehr sicher. Er hatte
den Befehl bekommen, das terranische Schiff unter
allen Umstéanden zu stoppen und zur Landung zu
zwingen. Besal3 ein Schiff von einem System des
Shomona-Ordens ein Gerdt mit dessen Hilfe man
Schiffe im Linearraum orten konnte? Vermutlich!
Jedenfalls hatten sie gewartet und das Schiff
abgefangen. Die anderen Raumschiffe hatten sich
genau an dem Punkt aufgehalten - wéren sie neu
gestartet, hétten sie niemals in dieser Schnelligkeit an
Ort und Stelle sein kdnnen.

»lch begriRe das Vorhaben Ihrer Regierung
keineswegs, und die Folgen werden sicher nicht
ausbl eiben«, sagte Pontonac trocken.

Er stellte fest, dald sich sein Gesprachspartner
vollkommen korrekt benahm. Er selbst wufdte nicht
genau, warum er diesen Einsatz hatte fliegen missen,
aber der Sicherheitschef selbst hatte ihm den Befehl
gegeben.

»Wunderbar! « meinte Caryna ironisch. »Jetzt sind
wir in der Nahe Terras kurz vor dem Ziel noch auf
eine Klippe gelaufen.«

»Die Klippe wird sich as ein grol3erer Kieselstein
erwei senk, trostete sie Pontonac.

Es folgten alle jene ermidenden Zeremonien, die
ein solches Mandver erforderte.

Die Landung.
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Die anderen Schiffe eskortierten die DARA, bissie
auf dem Raumhafen stand. Es war deutlich zu
bemerken, dal3 samtliche Projektoren ausgefahren
waren; die Mannschaften waren feuerbereit. Auf dem
Raumhafen stellten sich die Schiffe des Planeten
Caudor Il aus dem System der Sonne Syordon in
einem Kreis rund um die DARR auf, und dann lief3
Pontonac die Maschinen abschalten.

Das Bild auf dem Schirm wechselte, und ein
hagerer Mann, etwa finfzig Jahre alt, war zu sehen.

»lch bedaure, Kommandant Pontonac«, sagte er
mit einem seltsam starren Gesichtsausdruck, »dal3
wir uns unter solchen Verhéltnissen treffen mufiten.
Sie sind fUr beide Teile hochst unbefriedigend.«

Sehr bemerkenswert, dachte Edmond. Auch dieser
Mann scheint sich en moralisches Recht
ausgerechnet zu haben. Er weil3, dal3 unsere
Zwangslandung richtig ist. Keinerlei  Skrupel,
keinerlei Unsicherheit. Hoflich erwiderte Edmond:
»lch bedaure es ebenfals, um so mehr, als ich es
nicht verstehen kann. Was haben wir Ihnen getan?«

»Mein Name ist Wandte Artian«, sagte der hagere
Mann mit der ungesunden Hautfarbe. »lch sage
nichts dartber, dal3 Sie unberechtigt in unser
Hoheitsgebiet eingeflogen sind, das kann passieren.
Sie werden auch nicht als Spion betrachtet, obwohl
wir daraus eine Anklage konstruieren konnten.
Trotzdem muR3ich Sie verhaften.«

Pontonac war verbl Ufft.

»Verhaften, Mister Artian« fragte er entgeistert.

»Sie haben sich nicht verhért. Wenn Sie lhre
Schirme aufmerksam betrachten, wird Ihnen nicht
entgehen, dal3 ein kleines terranisches Schiff mit
Namen GIORDANO BRUNO JUNIOR am Rand des
Platzes steht. Dieses Schiff mufdten  wir
beschlagnahmen, weil uns Terra siebenundneunzig
Millionen Solar schuldet. Schiff und Mannschaft sind
weniger wert, also brauchen wir noch einige
zusétzliche Pfander. Sie werden gestatten, dald wir
einen Teil lhrer Mannschaft internieren. So lange
zumindest, bis Terra unsere Forderungen voll
begleicht.«

Pontonac verstand.

Er fragte sich, ob diese Welt plétzlich vdllig
irrsinnig geworden war oder nicht. Das ales klang
nach einem schlechten Scherz, aber as funfhundert
bewaffnete Raumsoldaten die DARA enterten, wuldte
er, da3 dies ales blutiger Ernst war.

20.
30. Juni 3438.
Sonnensystem:  Syordon im  Gebiet  des
Shomona-Ordens
Planet: Caudor |1

Sadt: Thaumata Mgjor



Ort: Ein kleines, schmieriges Hotel.

Willshire, ohne Waffe und mit einer Laune, die
nicht mehr zu verschlechtern war, stolzierte vor dem
Fenster hin und her. Man sah von hier aus den Rand
des Raumhafens und das kleine terranische Schiff.

»Wenn ich nur daran denke«, sagte er, »dann
bekomme ich augenblicklich Magenschmerzen vor
Arger.«

Pontonac lag in einem Sessel mit abgerissenem,
schmutzigem Bezug und hatte seine Beine in einen
zweiten Sessel gelegt. Er schien zu dosen, aber in
Wirklichkeit bewegten sich seine Gedanken in
rasender Eileund - im Kreis.

»Horen Sie aufl« sagte er mil3mutig. »Horen Sie
blof3 auf, Drosen! «

Man hatte die Mannschaft des zuerst gekaperten
kleinen Frachters freigelassen. Es waren einhundert
Mann. Diese einhundert Mann hatte Wandte Artian
in die DARA bringen lassen. Aus der DARA waren
dafir einhundertfiinzig Manner gekommen - es war
Pontonacs letzte Arbeit gewesen, die Freiwilligen
auszusuchen. Dann hatten diese verdammten Narren
die Schirmfelder um den Pseudokdrper des Takerers
entfernt, und sofort war der Sdbelzahntiger von
seinem Gast befreit worden. Das Tier befand sich
jetzt im Zoo von Thaumata Majors; ob es sich wohl
fuhlte, war die Frage. Schnelle Ortswechsel waren
ungesund.

»lch habe noch nicht einma angefangen!« rief
Willshire.

Sie waren beide unrasiert und unausgeschlafen.
Man hatte sie hierher in dieses Hotel gebracht. Alle
Terraner, die sich auf Caudor 11 befanden, »wohnten«
hier. Die DARA GILGAMA war gestartet und in
Richtung Terra weitergeflogen. Pontonac hatte dem
Méadchen aufgetragen, sich Uber Deighton mit Homer
G. Adams in Verbindung zu setzen, damit diese
leidige Forderung aus der Welt geschafft wirde.
Einhundertfinfzig Terraner und das  Schiff
GIORDANO BRUNO JUNIOR blieben hier als
Pfand fir die Forderung von siebenundneunzig
Millionen Solar, die der Shomona-Orden von Terra
forderte.

»|ch verstehe es nicht«, sagte Edmond.

»Was?«

»Dal} erstens Terra eine Forderung in solcher Hohe
nicht ausgleicht, dal3 zweitens die Mahnungen - und
der Planet wird Mahnungen geschickt haben - nicht
erwidert wurden. Und da drittens die planetare
Regierung eine Forderung auf gerade diese Weise
einzuklagen versuchte. Wie immer man dieses
Problem drehte, es kam keine befriedigende Ldsung
heraus.«

»Das versteht, furchte ich, nicht einmal Wandte
Artian!«

Sie sahen sich an.
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»Dieses stinkende Hotel, in dem nicht einmal die
Roboter >Bitte< sagen kdnnen, hangt mir bereits jetzt
zum Halse heraus. Was konnen wir tun«

Pontonac grinste nur. In ihm war die gleiche
Bereitschaft erwacht wie damals auf dem
Wstenplaneten, auf dem er den Verstand Vascalos
im Korper Ovarons verfolgte. Er hatte bisher mit
Geduld und fast unter Aufgabe seiner Personlichkeit
und seines Stolzes gesprochen. Verhandelt, gebeten
und Uberzeugt. Ruhig und voller kilhler Uberlegung.
Jetzt wollte er handeln. Mdglichst schnell und
durchschlagend.

»Was haben wir?« fragte Willshire zurtick.

»Hundertfiinfzig Mann und ein kleines Schiff. Und
unsere Entschl ossenheit.«

Drosen flgte sarkastisch hinzu:

»Und dann schleichen wir uns nachts aus dem
Hotel, nehmen den Polizeichef als Geisal und stehlen
die GIORDANO BRUNO, wie im Film.«

»Sehr witzigl«

Dann meinte Edmond Pontonac:

»Warum eigentlich nicht? Warum sollten wir es
eigentlich nicht schaffen, dieses Schiff zu kapern und
in Richtung Erde fliegen? Natirlich nicht in der oben
beschriebenen Form, sondern ein wenig pfiffiger.
Freund Drosen.«

Sie sahen sich wieder an,
Verschworermiene.

diesma mit

*

Zwe Stunden spéter erschien Wandte Artian in
Begleitung von zwei Beamten. Er sah sich im
Zimmer um, versuchte Uberlegen und ironisch zu
wirken, und Edmond splrte, dal3 er ein wenig
unsicher war.

»Wie nett, Géste zu haben!« bemerkte Pontonac
spitz. »Bringen Sie einen Wechsel mit, den wir
unterschreiben sollen«

»Keineswegs. Ich bin da, um einiges klarzustellen.
Haben Sie Handlungsvollmacht fur Ihre Leute?«

»Ja. Noch.«

Pontonacs Nerven waren gespannt. Er wuf3te, daid
dieser Mann versuchte, sich fir sein Verhalten zu
entschuldigen. Von Pontonacs Argumenten oder von
seiner guten Laune hing alles ab, vorausgesetzt,
Edmond besal? sie noch, wenn er wieder auf Terra
landete. Daher rihrten seine Unsicherheiten.

»lch habe Vollmacht, Ihnen jede nur denkbare
Erleichterung zu verschaffen. Die Ménner und Sie
werden in ein erstklassiges Hotel umquartiert. Sie
konnen sich ungehindert in der Stadt bewegen,
einkaufen und so weiter. Das kleine Raumschiff,
unser Pfand, und jedes andere Schiff sind so gut
bewacht, dald ein Fluchtversuch sinnlos ist. Sie as
Raumfahrer werden wissen, welche Mdglichkeiten



bestehen.«

»ESsist zu vermuten, sagte Willshire.

Pontonac hielt Wandte die Hand entgegen. Die
Manner tauschten einen langen Handedruck aus.

Als der Sicherheitschef gegangen war, bemerkte
Edmond:

»lhre eigene Unsicherheit hat die Leute nachgiebig
gemacht und nett. Jetzt haben wir alles, was wir
wollten.«

Wieder grinsten sie sich an.

»Eine neue Rolle fir Edmond Pontonac - als
Raumschiffsentfihrer. Wann soll das starten?«

»In zwei Tagen, in einem Monat, in einem Jahr ... das
hangt von vielen Faktoren ab.«

Die beiden Manner gingen langsam ans Fenster und
sahen hinaus. Sie befanden sich in einem Raum im
vierten Stock des Hotels. Zwischen den Wipfeln der

Baume eines verwahrlosten Parks sahen sie auf den
stéhlern hellgrauen Ringwulst des kleinen Schiffes.
Ein Raumschiff war die einzige Mdglichkeit, Terra
Zu erreichen, aber er war nicht einmal sicher, ob in
den Wirren der Abwehrschlacht und aler anderen
Aufregungen tatsachlich Homer G. Adams sich der
Schuld des Imperiums erinnern wirde. Viele
bedeutende Dinge oder Menschen scheiterten an
Zwischenfédllen, die nicht grof3er as ein Staubkorn
waren. So konnte es auch hier sein. Jedenfalls hatten
Pontonac und seine Méanner ihre Mission in fremden
Imperien zu ihrer eigenen Zufriedenheit gelost. Das
machte das Warten etwas angenehmer.

ENDE

Wahrend Oberst Edmond Pontonac, der militarische Kommandant des Saturnmondes Titan, als »Botschafter
von Sol« seine heikle Mission erfillt, kommt esin Gruelfin zu einer unerwarteten Entwicklung.
Der Taschkar mobilisiert seine letzte Eingreifreserve: DIE FLOTTE DER CLANS
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